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Halifax a sí uj angol áüliig yminmíet
Rífobenírop a gyarmati kérdésről Is tárgyal Londonban

Londonból jelentik: Perth ró­
mai angol nagykövet pénteken be 
számolt Chamberlain miniszterel­
nöknek Ciano olasz külügyminisz­
terrel folytatott megbeszéléseiről. 
A párisi' angol nagykövet ugyan­
ekkor Chautemps miniszterelnö­
köt és Delbos külügyminisztert ke­
reste fel, akiket tájékoztatott az 
Olaszországgal meginduló tárgya­
lások előfeltételeiről. Ezek liir sze­
rint a következők:

Az abesszíniái olasz hódítás el­
ismerése, a földközi-tengeri had­
erők cgA^iWjdyba hozatala és a 
Spanyolországban küzdő felek ré­
szére a hadviselői jogok megadá 
sa. Az eddigi hírekkel ellentétben 
az angol—olasz megbeszéléseken 
Egyiptomról és a Szuezi csatorná­
ról nem lesz szó.

A GYARMATI KÉRDÉS
Londonból jelent' a Havas-lro 

da: Ribbentrop német külügymi­
niszter küszöbön álló londoni uta­
zása ismét időszerűvé teszi a gyar­
mati kérdést. Angol politikai kö­
rökben ezzel kapcsolatban ismét 
felmerült az a gondolat, hogy az 
érdekelt hatalmakat értekezletre 
hívják össze.

Elsősorban az Egyesült Államok szik 
kívánják, hogy a mandátumok 
megváltozásáról előzetesen tanács­
kozzanak, mint ahogy hasonló ta­
nácskozás folyt a Palesztina fel­
osztására vonatkozó tervről is. Az 
angol lapok lehetségesnek tartják 
a gyarmatügyi konferencia össze- 
ülését.

A liberális Star szerint Sir Ne­
ville Henderson berlini angol nagy 
követ Ribbentrop külügyminisz­
ternek emlékiratot nyújtott át. 
amelyben Hitler kancellár állás- 
foglalásáról kért felvilágosítást.
Az emlékiratban Anglia kifejezi 
azt a készségét, hogy hajlandó a 
gyarmati kérdésről tárgyalásokat 
kezdeni.

AZ ÖNKÉNTESEK
ELSZÁLLÍTÁSA
Londonból jelentik: Corb'n Ion 1 

doni francia nagykövet pén'.ekeír, 
hosszas megbeszélést folytatott 
Vansittarttal és Plymouth lorddal.
A megbeszélések azokkal a fenn­
tartásokkal álltak összefüggésben, 
amelyeket Olaszország a spanyol 
önkéntesek visszavonására vonat- 

! kozó angol tervvel szemben tett.

politikai életben. 
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metországban tett látogatása so­
rán beszélgetést folytatott Hitler 
kancellárral és a német politika 
más vezetőivel, tehát jól ismeri az 
tiI Németországot és állásfoglalá­
sát a politika döntő jelentőségű 
kérdéseiben.

A Deutsche Allgemeine Zeitung 
igy ir: Lord Halifax hazájában 
már évek óta olyan tekintélyt él­
vez, hogy neve úgyszólván min­
den magas tisztség betöltésénél 
szóba kerül. Eddigi politikai pá­
lyafutása azt mutatja, hogy lord 
Halifax főereje elsősorban erős 
egyéniségében rejlik.

Halifax az ul Btéiléiácgmíeiíszí'er

Londonból jelentik: HALIFAX LOEOOT KÜLÜGYMINISZTERRÉ 
NEVEZTÉK KI.
Halifax családi neve Frederic Fd-nlkirályává nevezték ki. Ezután 
ward Wood és 56 éves. Már fia-lordpecsétor lett, majd a titkos ta­
taion beiutott az alsóházba. mely-nács elnöke és a felscház korszer­
nek lOlÓ-töl 1925-ig tagja volt.vativ csoportjának vezere. Neve 
konzervativpártl programmal.akkor vált világszerte ismertté,
1921-ben gyarmatOgyi államtitkáramikor a múlt esztendőben Bér­
lett e-ry év' múlva közoktatásügyl.'inbe utazott és a német politika 
maid földművelésügyi miniszterrévezető személyiségeivel tárgyalt, 
nevezték ki. Kiváló szervezőképes- Lord Halifax polit kai céljai a 
«éTériek kösönbette, hogy Indiakövetkezőkben foglalhatók össze. 
Séöé L kAzommli megegy^s Olaszországgal ■ \™\
désb"n 2 l ondón, Párls és Róma gyors együttes akciója, mely !\é 
metország számára is lehetővé .eszi a csatlakozást a nyugati egyez- 
ménvlioz tekintélyének minden csorbítása nélkül. 3. Az an oi Ki
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Kössolliil Romába hívta 
SchusclmiíGot

A horogkereszles ttinfefés miatt elmozdították a grád
polgármesteri

A KINEVEZÉS HATÁSA
Párisból jelentik: A francia saj 

tó bizonyos tartózkodással föld­
ia Halifax kinevezésének hírét A 
mérsékelt sajtó azt az óhajtását 
fejezi ki, hogy az uj angol kü po­
litikai kísérlet sikerre! járjon, va­
lamint azt a meggyőződést, hogy 
az angol külpolitika Franciaország 
Irányában továbbra Is olyan lojá­
lis lesz, mint a múltban volt.

Az olasz sajtó Halifax kineve­
zését megelégedéssel fogadta. Ez 
a kinevezés — Írja • Popolo dl

Roma — biztosítékot nyújt arra, 
hony az angol külpolitika a Cham­
berlain által kijelölt Irányelvekéi 
követi majd. Az o’asz lapok ki­
emelik azt a mélyreható különb­
séget, amely lord Halifax és Eden 
magatartása között észlelhető.

Berlini jelentés szerint valameny- 
nyi német lap feltűnő beállításban 
közli lord Halifax kinevezését <S 
ismerteti politikai pályafutását. A 
Berliner Lörsenzeilung rámutat ar­
ra, hogy lord Halifax már hosz- 
szibb ideje vezető szerepet ját-

Bécsből jelentik: Seyss-Inquart 
belügyminiszter elnökletével a köz 
biztonságügyi igazgatók pénteken 
értekezletet tartottak, amelyen 
megbeszélték a bécsi és az orszá­
gos közbiztonsági szolgálat teen­
dőit. Az értekezleten később Schu­
schnigg kancellár is megjelent. A 
kancellár beszédet mondott, mely­
ben — csütörtöki beszédével kap­
csolatban — kijelölte a közbizton­
sági szolgálat vezetésének irány­
elveit.

Bécsből jelenti a Havas-iroda.
Az osztrák kormány rendeletére 
a gráci egyetemet és műszaki fő­
iskolát bezárták, hogy az esetle­
ges újabb összetűzéseknek elejét 
vegyék. Schmidt gráci polgármes­
ter, aki a csütörtöki nemzeti szo­
cialista tüntetések során a horog­
keresztes zászlót a városházára tű­
zette, betegszabadságra ment és 
a hivatalos Wiener Zeitung érte­
sülése szerint — már nem tér visz- 
sza hivatalába.

MUSSOLINI MEGHÍVÁSA
Londonból jelentik" A Daily Ex­

press értesülése szerint Mussolini 
meghívta Schuschnigg szövetségi 
kancellárt, hogy látogassa meg 
Rómában. A lap ezzel kapcsolat­
ban hangoztatja, hogy Olaszor­
szágban kitűnő benyomást kelteti 
az az elismerő hang, amellyel az 
osztrák kancellár beszédében Mus­
soliniról megemlékezett.

Párisból jelentik. A kamara 
szombat délelőtt tovább folytatta

a külügyi vitát. Valamennyi szónok 
hangoztatta, hogy az osztrák füg­
getlenség fenntartása szorosan 
összefügg az európai béke ügyé­
vel. Louis Marin kijelentette, hogy 
a Versailles! békeszerződés leg­
főbb eredménye voltakép Német­
ország felfegyverkezése volt. Né­
metország ezt a fegyverkezést a 
neki kölcsönzött összegek segít­
ségével tudta megvalósítani. Fran­
ciaország mindig tiszteletben tar­
totta a szerződéseket, de vájjon 
mit érnek ma a Versailles! és a 
trianoni szerződés rendelkezései? 
— kérdezte Louis Marin.

Londonból jelentik: A Daily Ex­
press hevesen támadja a Daily He- 
ialdot azért a javaslatáért, hogy 
Anglia szavatol la Csehszlovákia 
függetlenségét. A lap szerint ez 
azt jelentené, hogy Anglia indít­
son háborút bármely más állam 
ellen, amely Csehszlovákiát meg­
támadná. Felhívjuk a Daily He* 
raldot — irja a lap — szavaztas­
sa meg olvasóit a következő egy­
szerű kérdésről: Hajlandó volnál-e 
Csehszlovákiáért harcolni? Ang­
lia azért volt kénytelen annakide­
jén a világháborúba beavatkozni, 
mert Belgium függetlenségét sza­
vatolta. Ha most a Daily Herald 
Csehszlovákia védelmét is szava­
tolná, megismétlődhetnék a világ­
történelem, pedig Angliának az a 
feladata, hogy az Egyesült Álla­
mokkal vállvetve igyekezzék a vi­
lág békéjét fenntartani 
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SIRASSUK-E EDENT ?
Három kísérlet az angol-olasz megbékülésre Világbéke 

és csereüzlet — Világbéke Népszöveíség nélkül

O, szép „foíttalan” 
magyar nyelvűnél,..

A Reggeli Újság olvasói bizonyára 
emlékeznek még »Nyelvében él a 
nemzet« cimii rovatunkra amellyel 
az volt a célunk, hogy egyrészt fel­
hívjuk a figyelmet a magyar nyelv­
nek több sajátos szépségére, más­
részt pedig kiirtsuk a magyartalan­
ságokat, az idegen salakot s a gyako­
ri nyelvtani botlásokat. Úgy hiszem, 
hogy — ha nem is kimerítő — min­
denesetre hasznos munkát végeztünk, 
sőt egyetlen irodalmi folyóiratunk 
legújabb számából sajnálattal kell 
megállapítanom, hogy ennek a ro­
vatnak felélesztése ismét üdvös és 
szükséges volna.

Ebben a folyóiratban, mint köztu­
domású, növeliapályázatot hirdettek 
s annak eredményét most tették köz­
zé. »A pályázat — a birá'óbizottság 
jelentése szerint — nem hozta meg 
a várt eredményt. A számottevő Írók 
nagyrésze láthatólag egyáltalán nem 
szerepelt Írásaival.« (Talán láthatat­
lanul szerepelt? .. .) »Az 1500 diná­
ros első díjra egyik pályaművet sem 
tartottuk érdemesnek. Az 1000 diná­
ros második dijat a Melódiák c. pá­
lyaműnek Ítéltük oda.«

Ebbői a második dijat nyert pá­
lyaműből. amelyet az irodalmi folyó­
irat legújabb számában közöl, csak 
úgy találomra a következő ékes ma­
gyar mondatokat böngésztük ki: »De 
ezen az estén minden különbség el 
volt törölve« . . »A beszélgetés azok 
körül forgott, akik hiányoztak: a 
meghaltak, az elesettek.« (Eltekintve 
attól, hogy a beszélgetés nem forog, 
mint például a szélmalom, a mondat 
szerkezete is hibás. Ila már »azok 
körül«, akkor »a meghaltak, az el­
esettek körül«. Mennyivel egysze­
rűbb és szebb lett volna így: »Azok­
ról folyt a szó. akik hiányoztak: a 
holtakról az elesettekről«) Továbbá: 
»... semmiféle háborús krónikában 
nem lesz feljegyezve« avagy: »Talán 
ott is most igy ülnek körbe« avagy: 
»Ki fogja megérni, ki fogja enni azt 
B kenyeret, ami a nagy Kaszás ara­
tásából fog származni?« (Jaj, fogja­
tok meg!...)

Aki nem hiszi, hogy ezek a »meló­
diák« nyomdafestéket láttak nézze 
meg egyetlen irodalmi folyóiratunk 
legújabb számát, ott találja vala­
mennyit rövid két oldalon.

Eszemágában sincs kipellengérezni 
a novella Íróját, elvégre mindenki 
úgy ir. ahogy tud s az illető bizo­
nyára fog még jobbat is Írni ha a 
novellával nyert 1000 dináron be­
szerez néhány jó magyar nyelvtant; 
a felelősség az iroda’mi folyóirat 
szerkesztősegét terheli, amely kissé 
megfésülhette volna a tehetséges 
kezdő kéziratát, mielőtt nyomdába 
adta. Ez nemcsak joga. hanem kö­
telessége is minden szerkesztőség­
nek

Ha azonban a szerkesztőségnek az 
volt az álláspontja, hogy a pályadíj­
nyertes müvet változatlanul, eré­
nyeivel és fogyatékossága’val együtt 
kell közölni, akkor legalább a bírá­
lóbizottság térhetett volna ki a je­
lentésében ezekre a hibákra Ezzel 
szemben a bírálóbizottság véleménye 
szóról-szóra igy hangzik: »Sablonos 
indítása ellenére is érdemes Írás. Jól 
szerkesztett, arányosan tartott, köl­
tőien vitt, foíttalan nyelvezetű ... 
pályamű.«

Amiből mindenki megtudhatja, ho­
gyan fest a »foíttalan« nyelvezet s 
most már csak azt a kérdést kell el­
dönteni, hogyan fest a foltos.

Azzal végzem, amivel kezdtem: 
Nyelvében él a nemzet.

Blazsck Ferenc.

Eden, — Anglia külügyminisz­
tere lemondott. Az uralkodó tu­
domásul vette, hogy az ősi ke­
reszteslovagoknak ivadéka, aki 
»ctoni nyakkendővel« került a 
brit világbirodalom politikai éle­
tébe s kedvéért annakidején külön 
miniszterséget szerveztek, hogy 
azután a külügyek élére kerülhes­
sen, többé nincs a Downing- 
Streeten. Pedig, sokan mondják, 
kár érte?! A világháborúban szé­
pen kitüntetett kapitány, miután 
Anglia legszenzációsabb házassá­
gát kötötte és a perzsa költőkből 
nyert irodalmi oklevelet, a külügyi 
bizottság keleti szakértője lett. 
Később, mert éppen olyan válasz­
tékosán öltözködött, mint Sir 
Austin Chamberlain, csakhamar 
miniszteri kiküldöttként került 
Genfbe A genfi Népszövetséget 
komolyan vette. Az alapszabá­
lyokba diákos alapossággal mé­
lyed! el és mint a Népszövetség 
intézményének — Titulescu mel­
lett — egyik legalaposabb isme­
rője, valóban nem kellett hozzá 
több, az anyai címerében levő 
arany lépcsőnél, hogy külügymi­
niszter lehessen. Baldwin kedvelte 
a fiatalokat. A másik ifjú minisz­
tere Duff Cooper volt, aki a fran­
cia történet nagy alakjairól pom­
pás könyvet irt, majd a világ egyik 
legszebb asszonyát vette feleségül. 
De amikor az abcsszin háború ki­
tört, a józaneszü, természetes 
Baldwinnak nagy erőfeszítésébe 
került, hogy kormányának ezt a 
két harcias csikóját megfékezze.

Lehet, hogy mire ezek a sorok 
megjelennek, Eden a francia Ri­
viéra egyik csendes helyén pihen, 
az angol világpolitika pedig vég­
re azon az utón haladhat, ame­
lyen a biztos és előrelátó Neville 
Chamberlain már miniszterelnök­
sége első napjaiban haladni kí­
vánt. A Chamberlainek politikája 
sokszor volt Anglia, sőt a világ 
politikája is. Joe, az apa, a brit 
világbirodalom gyarmat ügyelt
hozta rendbe. Azóta sem volt oly 
csend a gyarmatok körül. Austin 
a külügyi tárca élén tartotta egyen 
súlyban Európát, amelyet a rossz 
békék négy jóllakott és három 
megrövidített nagyhatalomra osz­
tott. A mostani miniszterelnök: 
Neville pedig előbb a pénzügymi­
nisztériumban teremtett nyugal­
mat és most a külügyek irányítá­
sát is átveszi, hogy a totális párt­
államok, katonai szövetségek ku- 
száltságában elkerülje a világhá­
borút. Mert Chamberlain látja, 
amit Eden, a nyakas diák nem 
akar észrevenni, hogy Genf meg­
szűnt. A Versailles! béke utolsó 
láncszemeit szemünk láttára tépi 
el Németország és bizonyos, nem 
lesz többé hatalom, amely a most 
készülő német—osztrák gazdasá­
gi uniót — a gazdasági után majd 
más uniók következnek — úgy 
visszacsinálhassa, mint a körülbe­
lül hat évvel ezelőttit, amit Cur­
tins és Schober kötöttek. Három 
évvel ezelőtt a Brennerre kivo­
nult olaszok előtt a horogkeresz­
tes betörés hirtelen megállt, de ma 
már? Olaszország és Németor­

szág megértik egymást és Japán 
most likvidálja az európai államok 
távolkeleti birtokait. Angliának 
nagyon résen kell állnia, hogy 
egy szép napon ne érje érzékeny 
döfés, amelyet ma már Etiópián, 
a Spanyol-Marokkón vagy Hátsó- 
Indián át is meg lehetne szervez­
ni.

Tizenhárom hónap óta harma­
dik kísérlete Chamberlainnek 
hogy az angol—olasz jó viszonyt 
helyreállítsa. A kitűnő megjelené­
sű Eden már két kísérletnek ered­
ményeit húzta keresztül.

Az 1937 január második! úri­
emberi megállapodás: a spa­
nyolországi és a földközi­

tengeri sttáuszkvót akarta 
biztosítani.

A ma is dúló spanyol polgárhá­
ború, a Földközi-tengeri forga­
lom bizonytalansága, a megtorpe­
dózott hajók a tanúi, hogy a fia­
tal Eden alaposan ismerhette 
ugyan a Népszövetség okmányait, 
de a gyakorlati politika útvesztői­
ben járatlan volt Engedte, hogy 
az úriember megállapodásból ki­
folyó olasz kötelezettségek alól 
kibújjon Olaszország. A szurós- 
szemü Grandi bizonyára, befelé 
mosolyogva állapíthatta meg, hogy 
Anglia egyik leguribb embere nem 
értett ahhoz, hogy egy megálla­
podást megtarthasson és megtar­
tasson. A múlt cv nyarán Cham­
berlain újabb kísérletet tett.

Megírta levelét Mussoliirhez 
és a liáboruutáni diplomácia 
éleiében is uj állomást jelen­
tő magánlevelezéssel próbálta 
az angol—olasz érdekellenté­

teket leküzdeni.
De ezt a levelet körülbelül az a 
sors érte, ami a kezdő költőcskék 
leveleinek sorsa, akik a szerkesz­
tőt tavaszi zöngeik közlésére pró­
bálják bírni. Az udvarias szerkesz­
tő azonban hallgat... A harmad­
szori kísérlettel, Chamberlain 
Edent bízta meg és Edennek sike­
rült pár nap alatt az angol—olasz 
kérdést olyan dűlőre vinni, ame­
lyet saját távozása követett. Ez­
úttal Chamberlain kíméletlen volt 
Edennet szemben, mert a világot 
a naponta felrobbanó politikai 
szenzációktól akarta kímélni. És 
az európai kispolgár Idegeit le­
csillapítani, aki a mindennapi ká­
véjánál olvasott újságjából tudja 
meg, hogy ez a keservesen szét­
szaggatott, újabb csoportokra tö­
möritett Európa feltartózhatatla- 
nul halad 1914 felé.

Kíméletlennek kellett lennie 
Chamberlainnek, mert az angol- 
olasz megegyezésnek soha sem 
volt ennyire alkalmas, hogy úgy 
mondjam, történelmi pillanata. 
Ribbentrop német birodalmi kül­
ügyminiszterré való kinevezése 
óta, üres Németország londoni 
követsége és az Olaszországot 
még mindig nyugtalanító London 
—Berlin közötti megbeszélést, a- 
mit Lord Halifax odahaza tovább 
szövögetett, komolyan zavarja az 
obcrsalzbcrgi Hitler—Schuschnigg ' 
találkozó, am:Iy a sztrézai négy­
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hatalmi megállapodás legfőbb 
pontját: Ausztria teljes független­
ségét, hogy udvariasan fejezzük 
ki magunkat, kissé kétségbevon­
ja. Az európai nagyhatalmak bé­
kére való törekvésének nagy film­
jét pergetik le most előttünk,

egy világtörténelmi jelentő­
ségű hatalmas viszonossági 

üzlet részleteit,
amely kompenzációknak egyetlen, 
hatalmas ára van: Abesszínia ma­
radéktalan elismerése. S aló még 
emlékezik a szakadatlan, pillanat­
ra sem lankadó attakra, melyet 
Eden, reinhardti színpadi rende­
zésre is rácáfoló világfelvonulás­
ként rendezett az olasz—etiópjai 
császárság tényének elismerése el­
len, belevonván San-Mai inótól az 
Egyesült Államokig, a világ min­
den országát, az meg is érti, ha 
Chamberlain, aki piifaiöshra sem 
szentimentális, könnyű szívvel bú­
csúzott a szürkecilinderes, zsa- 
kettes, aranyzáros aktatáskáin 
Edentől, hogy ő érte és Etiópiá­
ért

Gibraltár felszabadulását, a 
pirenéusi félszigeti béke elő­
segítését és a port-saidi ut 

biztonságát kapja.

Ha Párizs megért egy misét... 
Eden is megéri azt, hogy az ő 
külügyi tárcájáért Róma nyugta­
lansága megszűnjön és ne érezze 
a gigászi méretekig megnagyob­
bodó angol flotta veszedelmét. 
Amely a gibraltári szorostól a 
szuezi csatornáig vezető utat, ha 
kell, most már műszakkal is meg 
tisztította volna, ami egyet jelen­
tene Itáliának a líbiai félszigeten 
levő kikötőjének — az abessziniai 
császársághoz férkőzhető egyetlen 
pontjának teljes elszigetelésével.

Folytathatnánk tovább is. Fel­
sorolhatnánk még sok mindent, 
ami Chamberlain erélyét és Eden 
menesztését igazolná. De a világ- 
politika heti krónikája nem tart­
hat igényt a hosszabb időre szóló 
megállapítások kikristályosodott 
szempontjaira. A kuszáit világpo­
litikai kép percenként változik és 
a személyek, események örvényé­
ben senkinek sem lehet sejtelme 
arról, hová és merre tait Euró­
pa?

Eden lemondása azonban köny- 
nven jelentheti azt, hogy a világ­
háborút messze elkerültük. Most 
már kevesebb akadállyal futhat­
nak a cél felé azok a kipróbált ál­
lamférfiak, akik nem idézhetnék 
ugyan hiba nélkül a perzsa költő­
ket, de tudják azt, hogy az Euró­
pát ma beárnyékoló két világ- 
tront megbékülését még sem té­
liét a lezüllött Népszövetség pa­
ragrafusai szerint közelebb hozni

I Kályha Tűzhely 1
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sajnálatos tényeken

Milyen zsírral főztek 
a novlszádl szegényeknek?

pénzügyi bizottság ülésén
Noviszdd vezetősége évek óta 

százezreket leölt a város szegé­
nyeinek téli élelmezésére. Ez igen 
nemes ténykedés, de természete­
sen csak akkor, ha a szegények 
olyan élelmet kapnak, amit elfo­
gyaszthatnak, még pedig egész­
ségük veszélyeztetése nélkül. Ha a 
város polgársága a szociális pót­
adót fizeti és abból százezreket 
fordítanak a szegények élelmezé­
sére, akkor azért adják ezt a 
pénzt, hogy a szegényeket tény­
leg élelmezzék, nem pedig azért, 
hogy egyes befolyásosak jogosít 
kitlan haszonra tegyenek szert és 
emellett talán még a szegények 
egészségét is veszélyeztessék 

A noviszádi szegények téli 
élelmezésével kapcsolatosan 
már régebb idő óta beszélnek 
egyet-mást valami zsirszálli- 
tás ügyéből kifolyóan. A sze­
génykonyhákon kosztolók pa­
naszkodtak, hogy élvezhetet­
len az étel, mert visszataszító 

ize van.
Mi is utána jártunk a dolognak, : 
de addig nem akartunk semmit a 
nyilvánosság elé hozni, áruig a vá­
ros legilletékesebb tényezői, a vá- j 
rosi bizottsági tagok is szóvá nem 
teszik. A pénzügyi és gazdasági 
bizottság legutóbbi ülésén 

Markovics Rája városi bizott­
sági tag, felebbviteli bíró 
tette szóvá a szegények élel­
mezése terén elhangzott pa­

naszokat.
Már maga az interpelláló szemé­
lye is garancia arra. hogy amit 
szóvá tett, nem légből kapott do­

log, hanem 
alapszik.

Markovics Rája kérdést intézett 
az ülésen elnöklő dr. Petrovics 
Milos városi alelnökhöz, van-e tu­
domása azokról a panaszokról, 
amelyek a városi szegények élel­
mezése ügyében a városban elter­
jedtek Azt beszélik, hogy 

a városi népkonyhák részére 
élvezhetetlen, sőt az egészség­
re káros zsírt vásároltak. A 
zsírban állítólag több a fagy- 
gyu, mint a zsír. Nem elég 
azonban, hogy hamisított zsírt 
adtak el a városnak, hanem 
ezenfelül a zsírt csempészuton 
hozták be állítólag a városba.
Az is hallatszik, hogy a zsírt 
az egyik városi bizottsági tag 
vcjétől vásárolták, aki vidéken 

lakik.
A pénzügyi bizottság ülésén 

nagy feltűnést keltett Markovics 
Rája bejelentése, — mert ameny- 
nyiben a vizsgálat igazolja a fel- j 
merült vádakat, — a legszigorubl 
eljárást kell megindítani, mert 
csempészett zsírt hoztak be a vá­
rosba, ezenfelül a zsir hamisított 
is volt, amely ártalmas az egész- ‘ 
ségre és ilyen zsírral főztek a no- [ 
vbzádi szegényeknek.

Nem tudjuk, hogy a város ve 
zetősége részéről történtek-e már 
lépések a vizsgálat megindítása 
ügyében, biztos értesüléseink sze­
rint azonban

a zsir iigvét a legközelebbi 
városi közgyűlésen is szóvá 

fogják tenni.
A város lakóssága feltétlenül tisz-

Kalodont
szájvíz

kiválóan
üdít

A reggel, de főképen este Kalodont 
fogkrémet használ, az gondoskodik ar- 
ról, hogy fogai nemcsak hófehérek, de 
fogkőmentesek is maradjanak. Jugoszlá­
viában Kalodont az egyetlen fogkrém, 
mely a tudományosan elismert, fogkő 
ellen hatásos dr. Braunlich-féle Sulfo- 
rlzin-Oleatot tartalmazza. Ezért csakis 
Kalodont fogkrémet használjon I
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tán akar látni ebben az ügyben és 
elvárja, hogy a zsirszállitds ügyé­
ben a legszigorúbb vizsgálat in­
duljon meg. A vizsgálat sok olyan 
érdekes dolgot fog napvilágra 
hozni, amely nagyon közelről ér­
dekli a noviszádi közönséget.

Túlsók a vendéglő
A jugoszláv vendéglősszövetség 

központi vezetősége ülést tartott, 
amelyen megtárgyalták a vendég 
lősöket érintő összes kérdéseket.

Megelégedéssel vették tudo­
másul a vasúti főigazgatóság 
rendelkezését, amellyel a vas­
úti utazás kedvezményeit ki­

terjesztették.
Hangoztatták, hegy az államnak 
még sok intézkedést kell tennie az 
idegenforgalom fellendítésére.

A vendéglőit beosztásáról es az 
árak makszimálásáról szóló sza 
bály rendelet tervezet tel a vendég 
lősölt elégedetlenek, mert szerin 
tűk a tervezet nem fedi a tényle­
ges szükségleteket

A bor és pálinka fogyasztási 
adójára nézve a vendéglősök azt ; 
kívánják, hogy

ezt az adót csökkentsék.
Az. adó behajtási módját minden 
bánságban külön szabályozzak a 
báni érdekelt szervezetek kivánsá 
ga szerint.

Tekintettel arra, hogy egyes 
helyeken máris több vendéglő van 
mint amennyit a közönség fo­
gyasztóképessége elbír, a szövet­
ség kéri az illetékes hatóságokat 
hogy

újabb engedélyeket vendéglő 
megnyitására ne adjanak ki. 

csak olyan helyen, ahol ezt az 
idegenforgalom szükségessé teszi.

UlíMlI” szagtalan 
faszén-kockával

Óvja egészségéi!
Vasaljon ,,

KÜLÖNLEGES ELŐNYEI:
I Olcsó, mert 1 órai va a!ág üzemköltsége kb. 40 para.
:i Füst ós szag né'kiil ég. nem okoz fejfájást vagy rosszallótcL
:i Egyenletes, tarlós nagy meleget fejleszt.
t. Nem kell avasaiét szellőztetni, 16b ’ni, egyfolytában ég.

Nagy időnyereség érhető el vasa! í«n' I. 
it. Nincs szerlehulló hamuja, nem kormoz, nem szennyez.
7. Könnyen gyullad. Ugyanolyan n 'dón gyújtandó meg. mint a faszén.
8. 1 térfogat Lika lit, 4 térfogat faszenet pótol.
9 Bármeddig tárolható, nem törik, nem porük.

Crvara „Vatra“ D. B "mer. Telefon: 30—M.

A luxuscikket,' fogyasztási adóját akarja 
emelni Kovíszád városa

A novtt’*'ídl gazdasági és pé,ízügyi bizottság hillőn 
kezdi tárgyalni a íogyaszfásl adó felemelései-e 

vonatkozó javaslatot

Noviszdd fejlődésével kapcsola­
tosan a város kiadásai is termé­
szetszerűleg növekednek. Modern 
városnak mindig nagyobbak a ki 
adásai, mint egy vidéki sár- vagy 
porfészeknek, már pedig minden 
noviszádi polgár azt szeretné, ha 
a város minden tekintetben meg­
felelne azoknak a követelmények­
nek, amiket egy korszerű várossal 
szemben támasztanak. Ez termé­
szetesen fokozott pénzügyi ki­
adásokkal jár és ezeket a pénz­

ügyi kiadásokat a város polgár­
ságának kell fizetni.

Hosszú évek múlva az idén eme­
lik először a városi pótadót és fo­
gyasztási adót, mert a város fej 
lődésével kapcsolatos kiadásokat 
valahonnan fedezni kell. Sajnos

a jelenlegi pénzügyi politika 
alapja az, hogy a pótadót nem 
szabad túlságosan emelni, így 
a város vezetősége kénytelen 
máshonnan beszerezni a szük­
séges pénzt. Erre nincsen más

mód, csak a fogyasztási adók 
emelése.

Egészen természetes, hogy Novi­
szdd városa, amelyben főleg a sze­
gényebb néposztályhoz tartozók 
laknak, köteles a fogyasztási adó 
kivetésénél is vigyázni arra, hogy 
ez az adó ne sújtsa a széles fo­
gyasztási rétegeket. Az eddigi fo­
gyasztási adónak tetemes emelé­
se vált szükségessé az idén, de ezt 
úgy akarják megvalósítani, hogy 
a szegényebb néposztályt ne érint­
se túlságosan, már amennyire ezt 
a legantiszociálisabb adónemet,, 
illetve annak kivetését szabályoz­
ni lehet. A mostani uj fogyasztá­
si adójavaslat, amelyet hétfőn 
kezd tárgyalni a város gazdasági 
és pénzügyi bizottsága,

elsősorban a luxuscikkekre ki­
vetett fogyasztási adót akarja 

emelni.
A város vezetősége a javasla­

tot először elküldte az érdekelt 
szervezeteknek hozzászólás céljá­
ból. A beérkezett válaszokból meg 
állapítható, hogy

még az érdekelt szervezetek 
tagjai sem tudtak minden te­
kintetben egymással meg­
egyezni, mert mindegyik szak­
ma a maga előnyére akarta 
megváltoztatni a fogyasztási 

adót.
A beérkezett különböző válaszo­
kat azonban a lehetőség határain 
belül mégis figyelembe vette a vá­
ros és ennek alapján dolgozta ki 
a fogyasztási adó felemelésére vo­
natkozó javaslatot is. Az uj ille­
tékből az eddiginek közel három­
szorosát akarja bevenni a város, 
de ezt főleg a tehetősebb rétegtől 
kívánja megkapni.

—e—
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Fények és hangok
CSOBAWÁÜOSÁ

less Budapest as EuctiaeisstiHus 
Kongresssus idején

Pk hoiolicizmus wiiSflfsíSs»'úú-áarés* 

€■ raillenniumi Ee«IéB«HeiMre
(Budapest, február)

Az eucharisztikus világkongresz 
szust előkészítő bizottság elnök­
ségének sajtóértekezletén a jól 
\ égzett munka boldog örömével 
jelentette Mihálovics Zsigmond 
kanonok, ügyvezető igazgató az 
cgybegyült újságíróknak, hogy 
három hónappal a nagy világese­
mény előtt a rendezőség a legna­
gyobb nyugalommal tekint a tör- 
ténendők elé, mert sikerült feldől 
gozni mind a tennivalót.

A világkongresszus ünnepségei­
nek középpontját 

a millenniumi emlékműnél 
felállított főoltár.

Lechner Jenő müve, alkotja. A fő­
oltárt a millenáris emlékmű Há­
ború és Béke szobrai közé építik, 
15 méter magasságba, hogy úgy 
a Hősök teréről, mint a lecsapo­
landó városligeti tó egész terüle­
téről jól látható legyen. Hatalmas 
emelvény épül az oltár köré, ezen 
az emelvényen 16 bíboros és 500 
püspök foglal majd helyet.

Itt fog emelkedni a pontifikáló i 
miséhez szükséges trón és a pá­
pai delegáció tagjainak ülőhelye.
A többi magasrangu egyházi sze­
mély és szerzetes rendfő a király- 
szobrok alatti félkört! tribünön 
helyezkedik el. A papság a város­
ligeti tó hidján és annak folytatá-

magas tribünökkel körülvett tér 
belsejében tízszer tiz méteres pad 
blokkokat állítanak fel, amelyek 
mindegyike 250 személy részére 
szolgál ülőhelyül.

A tér közepén helyeznek el két 
padblokkot háromszáz újságíró 
részére. A Gábor arkangyal szob­
ra mögötti területen foglal majd 
helyet

az ezertagu énekkar.
A Hősök terén tribünökön kere­
ken nyolcezer, padokon harminc- 
ötezer ülőhely lesz, a tó területén 
tribünökön hétezer, padokon pe­
dig majd nyolcvanötezer ülőhely 
áli majd a közönség rendelkezésé­
re. A százharmincötezer ülőhelyen 
kívül legalább ugyanannyi álló­
hely van biztosítva az Aréna ut, 
Andrássy ut és a Városliget e cél­
ra kijelölt részein.

Az eucharisztikus világkongresz

nyeret száz és száz iparosnak és 
munkásnak.

NÉGYSZÁZ
GOMBAHANGSZÓRÓ
Hatalmas szerep jat az eucha­

risztikus kongresszsus idején a
hangszóróberendezkedéseknek. A
százezres tömegeknek a hangszó­
rók fogják továbbítani a szentbe­
szédeket, ezek segítség vei teszik 
egységessé az énekszót, közvetítik 
a zenét, irányítják a tömeget, a 
felsorakozások rendjét és segítik 
elő a hatalmas tömeg szétosztá­
sát.

A budapesti kongresszus cél­
jaira

négyszáz hangszóróra lesz 
szükség.

A fontosabb események színhe­
lyeit, milyenek a Hősök tere, a 
városligeti tó, az Aréna útnak, a 
Városligetnek, az Andrássy útnak 
környező részei, utóbbinak egész 
a Körömiig terjedő útvonala, a 
Kossuth Lajos tér, a Dunapartok, 
a Vigadó, az Iparcsarnok és az 
előtte elterülő térség, mind hang 
fogja elárasztani.

A felhasználásra kerülő hang­
szórók és erősítők száma oly 
nagy, hogy kétharmadrészüket 
külföldről, Hollandiából és Né­
metországból kell behozni. Már 
áprilisban megkezdődnek a hely­
színi próbák, külön műszaki bi­
zottság járja majd be az utakat, 
tereket, megvizsgálva minden lám 
paoszlopot, hogy alkalmasak-e

ffMODES ANN?ff

NO VISZ AD, KRALJA PETRA II (JevcejsRa) al. 11 ss.
Bécsi és budapesti bevásárlásaimról visszatérve értesítem kedves vevőimet, hogy

a tavassi Halapdivat
legszebb modelljeit sikerült beszereznem. — Legoics bb árak I Óriási választék1

sában kap helyet, de rengeteg pap ! szus ünnepségeinek második góc­
nak lesz dolga

a térség különböző pontjain 
felállított 150 gyóntatószéken 

és a tömegáldoztatásnál.
A főoltár fölé a római Szent 

Péter templom főoltárán lévő Bér 
nini baldachin hü mása kerül, je­
lezve, hogy az eucharisztikus vi­
lágkongresszus napjain Budapest 
lesz az egész katolikus világ köz­
pontja, itt fog állni Budapesten a 
katoiieizmus főoltára. Az oltárépi- 
tésnél a kárpittechnikának jut 
majd nagy szerep.

Áz oltáremelvény alsó része 
gyakorlati, technikai célokat szol­
gál. Itt az alsó részben lesz a sek­
restye, a mentő segélyhely, a tüz- 
oltóőrszoba és 16 telefónfülkével 
a világsajtó részére a sajtóiroda. 
A millenáris emlékmű két oldalán 
periszkópikus elrendezésben áll 
majd a »világ szeme«, két rádió­
torony, nyolc-nyolc egymástól el­
különített szpikerfülkével. Ezek­
ből a tornyokból irányítják majd 
B rendőrség szervei és a rendező­
ség tagjai a százezres tömegeket.

Az ünnepség színhelyét keret- 
szerüen tribünök veszik körül a 
Hősük tere két oldalán és a vá­
rosligeti tó túlsó partjain. A 
Szépművészeti Muzeum oszlop- 
csarnoka és az előtte elterülő lép- 
csőzet lesz a kormányzó, az ál­
lamfők, a miniszterek, a diplomá­
cia és az országgyűlés dísztribün­
je, vele szemben a Műcsarnok 
oszlopcsarnoka a 
díszhelye. A

főváros urainal

pontja
az ünnepi csarnok az átalakí­

tott Iparcsarnokban.
Az Iparcsarnok belsejét az ünnep­
ségekre pompázó, fehér és arany 
színekbe öltöztetik, a csarnokté­
ren tízezer ülőhelyet emelnek. A 
nemzetközi vásár után nem bont­
ják le a vásár építményeit s a 
kongresszus tartamára élelmezési,

I száliásolási célokra megmarad­
nak.

A harmadik ünnepi színhely
az Országház tér

lesz. Itt nyitják meg ünnepélyesen 
a Szent István évet, tartják a Szent 
Jobb jelenlétében az ünnepi mi­
sét. Az országház kapujában áll 
majd a főoltár, mellette két emel­
vény a bíborosok és két hatalmas 
tribün a vármegyék és városok 
küldöttségei számára.

A tér közepén a kormányzó és 
kísérete részére épül díszes < mel- 
vény, az oltárral szemközt pedig 
a kúria és a földmivelésügyi mi­
nisztérium előtt hatalmas tribü­
nök az idegenek számára. A par­
lamentet és az egész Kossuth La­
jos teret magyaros dekorációba 
öltöztetik Külön díszes emelvény 
épül a Szent Jobb részére.

A dunai hajókörmenet alkalmá­
ra padblokkokat állítanak az alsó 
partokon és ülőhelyek épülnek a 
Szent Jobb körmenet idejére, vé­
gig az Andrássy utón.

Félmillió pengő költséggel ké­
ke-26 soros és 10 méter i szül mindez és ad már most 1
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a városligeti tó medrének kel­
lő megvilágítására is,

ahol a férfiak éjféli szentmiséjé­
nek és áldozásának idején a hívők 
ezrei foglalnak majd helyet.

Egyik legfontosabb feladat a 
Hősök terén a hatalmasarányu 
diszoltár megvilágítása. Szó van 
arról, hogy a főoltárról egészen 

a felhőkig feltörő hatalmas 
sugárkéve

fog tündökölni és alkalmazzák itt 
a fényarchitektura minden modern 
eszközét. A kivilágított Lánchíd 
pilléreire, valamint az Alagút pes­
ti nyílása fölé neoncsövekből meg 
építik az eucharisztikus kongresz- 
szus jelvényét, kivilágítják az Er- 
zsébethidat is és a főváros vallási 
vonatkozású szobrait.

Szó van arról, hogy az eucha­
risztikus hajókörmenet alkalmá­
ból végig a' Duna két partján if­
júsági alakulatok állanak majd 
fáklyákkal, tervezik

a budai hegyek kivilágítását, 
hatalmas máglyatüzekkel, a Duna 
két partján álló épületek ablakai­
nak mécses kivilágítását, a hajó- 
körmenetben résztvevő hajók mű­
vészi kivilágítását, a kirakatver­
senyben résztvevő kirakatok és 
általában egész Budapest fénybe- 
öltöztetését.

K. Z.

hangszórók elhelyezésére.
Ebben a bizottságban résztvesz 

nek a főváros illetékes ügyosztá­
lyának főtisztviselői, az Elcktro- 
mosmüvek és a Gázgyár mérnö­
kei, a posta szakemberei, a rend­
őrség kiküldöttei. A posta ingyen 
bocsátja rendelkezésre a telefon- 
kábelek érpárjait a mikrofonveze­
ték és a szükséges telefonállomá­
sok céljaira, az Elektromosmüvek 
önköltségi áron szerelik a vezeté­
keket.

Az alkalmazásra kerülő hang­
szórók nagyrészt Magyarországon 
még nem látott, úgynevezett gom 
bahangszórók lesznek#- amelyek­
nek hangja nem üvölt és nem 
okoz kellemetlen visszaverődése­
ket.

A leggrandiózusabbnak Ígér­
kezik az eucharisztikus liajó- 

körmenet,
amikor a Duna mindkét partján a 
hangszórók regimentje fogja egy 
beolvadva zeng ni az euchariszti­
kus Krisztus dicsőségét.

A FÉNYARCHITEKTURA
CSODÁI
Nagy feladat lesz a kongresz- 

szussal kapcsolatos világítási fel­
adatok megoldása. Az Elegtromos 
müvek és a Gázmüvek máris nagy 
arányú előkészületeket tettek, 
hogy a fontosabb ünnepi esemé­
nyek színhelyén megerősítsék a 
világítást és uj, pompás fényhatá­
sa világítótesteket szereljenek fel, 
gondoskodás történik

Kilenc Biankó nem bizo­
nyult jó idegenvezetőnek
Rablással végsődön a jogtalan 

Határátlépés
Szentáról jelentik: A horgosi 

határrendőrség járőre elfogta és 
Szentára szállította Lőbl József 
volt magyarországi kereskedőt, 
akit a magyar hatóságok néhány 
hónappal ezelőtt kiutasítottak Ma 
gyarország területéről. Lobi Szeri 
tán telepedett meg rokonainál s 
röviddel ezelőtt megegyezett Vla- 
nikolin Branko »Kilenc« néven is­
mert többszörösen büntetett elő­
életű betörővel, hogy 

átszökteti a magyar határon. 
Lőbl feleségével akart találkozni 
Szegeden.

Lőbl a szentai rendőrségen el­
mondotta, hogy Kilenccel abban 
egyezett meg, hogy átszöknek a 
magyar határon s ezért fizet 500 
dinárt, felét azonnal, felét pedig 
Szegeden. El is indultak s Marto- 
noson szálltak ki a vonatból, hogy 
onnan gyalog induljanak a határ­
ra. Amint azonban Martonos 
egyik sötét uccájába értek,

Kilenc revolvert rántott s 
Lubl pénzét követelte.

Az idős ember megijedt s minden 
pénzét 200 dinárt és 30 pengőt 
átadta Kilencnek, aki azután meg 
mutatta neki az utat s otthagyta. 
Lobit ezután elfogták s miután 
Szentára szállították és kihallgat­
ták, a rendőrség előállította Ki­
lencet, aki

beismerte a határátlépést, sőt 
azt is, hogy elvette Lőbl pén­

zét,
azonban azzal védekezett, hogy a 
pénz neki a megegyezés szerint 
járt, ezenkívül a támadó revolver­
ről a rendőrségen kisült, hogy 
csak közönséges riasztópisztoly.

A szentai rendőrség jogtalan 
határátlépésért úgy Lobit, mint 
Kilencet

15 napi elzárásra ítélte.
Kilencet a büntetés kitöltése után 
a rablás büntette miatt átadják az 
ügyészségnek.
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De rrun-

Tegnap be­

llii esek (ül a ká­
véházban): Pincér!
Pincér!

Pucér (jön): Pa­
rancsol?

Hacsek: Mondja, 
barátom, ez az ab­
rosz mintás, vagy 
csak piszkos?

Pincér (megnézi)- 
Hát ez bizony piszkos!.. 
gyárt teszek rá egy futót!

Hacsek: Mit?
Pincér: Egy futót!
Hacsek: Hát idehallgasson ... Ma­

ga erre rátehet akár egy négyszer- 
szazas stafétát is, ez akkor is piszkos 
marad!

Pincér (dühösen elmegy).
Sajó (jón): Alászolgája!
Hacsek: Jónapot, Sajókám .. me­

séljen, mi újság?
Sajó: Nagy dolgok vannak a vi­

lágpolitikában ... Mit szó!, milyen 
versengés indult meg Anglia és Ja­
pán között a tengeren?

Hacsek: A japánok fognak győzni!
Sajó: Miből gondolja?
Hacsek: Mert azok nagyon tudnak 

úszni!
Sajó: De Hacsek ... ezek nem 

uszóversenyt rendeznek a tengeren!!
Hacsek- Ugróversenyt?
Sajó: Megörült?... Ki tud ugra­

ni a vízben?
Hacsek: A Simek! 

ugrott a Dunába!
Sajó: Mondja alig ültem le, máris 

kezdi a nülyeskedést?... Itt fegy­
verkezési versenyről van szó ... Ma 
a világon egy valóságos tengeri nagy 
hatalom van: Anglia!

Hacsek: És a vörös Weinberger!
Sajó: Hogy-hogy a vörös Wein­

berger?
Hacsek: Uram, az az idén annyi 

kukoricát vásárolt össze, hogy ma 
már valóságos nagyhatalom!

Sajó: Becsületemre, aki magánál 
»agyóbb ökröt látott, az zsűritag a te- 
nyészvásáron!. .. Már látom hogy 
égy példával kell megmagyarázni ma 
fának a dolgot... Mondjuk én va­
gyok egy angol, maga egy japán ..

Hacsek: Nem vállalom! Egy szót 
tudok japánul!

Sajó: És angolul tud?
Hacsek: Hát.. angolul nem lehet- 

»e eladni!
Sajó: Szóval tud?
Hacsek: Egy szót se!
Sajó: Akkor mért mondja, hogy 

üeem lehetne eladni magát?
Hacsek: Hát lehet?.. Ki vesz ma 

égy Hacsek Lajost?
Sajó: Essen le a székről . ,. Legyen 

»•»aga az angol és tegyük fel, hogy 
»•lagánaK van egy cirkálója .. .

$1 ácsok: Minek nekem egy cirkáló?
Sajó: Hogy cirkáljon ve’e! Hogv 

megvedje a házatáját a japán hadi­
ba jóktól!

Hacsek: Házamtáiát? ... Van fo- 
fatma milyen ritkán jár japán ha­
dihajó a Szondv-utcában?

Sajó (ordít): De 
nem a Szondy-utcá- 
ban járnak!! — A 
Csendes Óceánon'!!

Hacsek: Akkor vi 
szont én hiába cir­
kálok a Szondy-ut- 
cában!

Sajó: Ki mondta, 
hegy ott cirkál- 

I jón?!... Maga Smpagoornál cirkál­
jon!

Hacsek: Én onnan védjem meg a 
házamtáját? ... Rossz a stratégia* 1... 
Mert teszem fel, én nyugodtan cir­
kálok Singapoornál, miközben a rész­
letes behatol a lakásomba és meghó­
dítja a vitrint!

hülyével... Hát ahhoz mit szól, 
mennyi idegen lesz Pesten május­
ban ... Én már ki is adtam a laká­
somat egy külföldi urnák ...

Hacsek: Ne meséljen!.. . Miféle 
emberek?

Sajó: A felesége angol, de a férfi 
ir!

Hacsek: Regényeket ir?
Sajó: Maga barom, nőm ő ir, ha­

nem ő egy ir!i
Hacsek. ö egy ir? . .. Ezt igy 

mondják?... Hogy ragozzák? . . 
»Én egy Írok, te egy Írsz, ö egy ir?«

Sajó (ordit): Schogyse ragozzák!... 
Ez az ember egy ir ... Egy angol-ir!

Hacsek: Angol iró?
Sajó: Könyörgöm, Hacsek .., »ó«

nélkül! *
Hacsek: Angi iró?
Sajó (az asztalt veri): Az Íróból ve­

gyen el egy betűt!!
Hacsek: Angol ró?
Sajó (feladja). Az, essen le a szék­

ről... angol ró!
Hacsek: Akkor a Babits egy ma­

gyar öltő?

Äz ország legna­
gyobb szaüuzlel?

üveg,
porcclldn,

modern ü erem/a
Hdxí- és donyfia/olsxoreiés 
Prakndns wdonságoö 
La kod.unt* ajándékod

Kralja Alexandra 16 
Menrath palota

MEGNYÍLT
Novisz.ldon, Kralja Petra II. tiHca 14 szirti alatt

URI FEXE1E ANNUW*
„ECiZOIne ’ iliusx er iára

Külföldi és belföldi kozmetikai cikkek.
Olcsó árak. Figyelmes kiszolgálás._______

Sajó (üvölt) De itt nem a maga
i észleléséről van szó, hanem Japán­
ról!!

Hacsek: Japánnak nem tartozom!
Sajó: Slussz, a cirká'ó be van fe­

jezve ... Más példát veszünk.... Te­
gyük fel, hogy magának van tiz 
anyahajója . .

Hacsek- Mim?
Sajó: Anyahajója!... Már most 

maga szaporítani akarja a hajók szá­
mát ... Mit csinál akkor?

Hacsek: A tiz anv^hajót öszehozom 
tiz apahajóval és varom, amig jön­
nek a halógyerekek!

Sajó: Tudja mit? Magának van 
igaza... Ha én ideáitok egy ilyen

Sajó (felugrik): Alászolgája! 
Ilacsek: Már megy? ... Pedig el 

akartam mesélni, milyen szenzácoós 
dologra jöttem rá ....

Sajó: No?
Hacsek (büszkén): Megoldottam a 

kör négyszögösitését!
Sajó: Maga?... Az lehetetlent 
Hacsek: Idefigyeljen ... Nekem 

volt egy szép köralaku aranyórám. .. 
Sajó: No és?
Hacsek: No és most nézze meg 

ezt a négyszögletes zálogcédulát...
Ez lett belőle!

(Minden jog a Reggeli Újságé)

Bútor és Nemes
tánciskolájában

ma este utolsó farsangi

maszka-est
BelépUdii 5 dinár

ü Baíkán-ltormányfök 
ankarai találkozója

Az Ankarában tartózkodó balkáni 
kormnáyfők tiszteletére pénteken 
este ünnepi vacsoi át adott lítizsdi 
At asz török külügyminiszter. A va­
csorán elmondott pohárköszön tőjé­
ben a török külügyminiszter rámu­
tatott a balkáni államok barátságá­
nak nagy jelentőségére és a béke 
érdekében tett szolgálataikra.

Az ankarai találkozón megjelent 
államférfiak tegnap egész napon ót 
tanácskoztak.

Komái Atatürk. a török köztársa­
ság elnöke tegnap k'hallgatáson fo­
gadta dr. Sztojadinovics Milán jugo­
szláv miniszterelnököt és Pctrescu- 
Corncn román külügyi államtitkárt.

A semmifő zék uj tárgyalási 
rendelt el Dolcvác Bránhó 

volt csurugi végrehajtó 
sikkasztási ügyében

Csak nemrégen számoltunk be 
arról, hogy Dolovác Bránkó sztá- 
ribecsei csonttörő rendőrőrmes- 
tert hathavi és 15 napi fegyházra, 
valamint hivatalvesztésre Ítélték, 
mert Doroszlovacski Danilói. el 
törte a karcsontját. Dolovác Brán­
kó más ügyből kifolyólag is fog­
lalkoztatta már a hatóságokat.

Dolovác Bránkó mielőtt Sztári- ■ 
becse város rendőrőrvezetője lett 
Csurug község végrehajtója volt. 
Ezzel a minőségével kapcsolatban

többrendbeli sikkasztásért bűn­
vádi eljárást indítottak ellene

és a noviszádi törvényszék a sik­
kasztó végrehajtót 75 napi fog­
házra Ítélte. Dolovác védője fe- 
lebbezett s a tegnap megtartott 
semmitőszéki tárgyaláson az első­
fokú bíróság ítéletét megsemmi­
sítették, egyben uj tárgyalást és 
Ítélethozatalt rendeltek el.

\ Száván elsüllyedt egy 
tulaj,

öl ember a vízbe veszett

Megdöbbentő szerencsétlenség 
történt pénteken a Száván, Bő­
sz an sz ka Rácsa közelében. Egy 
tutaj elsüllyedt és öt főből álló 
személyzete a vizbefult.

A tutaj fát szállított, azonkívül 
Brcskó közelében felvett 150 zsák 
morzsolt kukoricát. Ez a teller 
igen súlyos volt a tutaj részére. 
Pénteken nagy vihar támadt a Szá­
ván és annak következtében a tu­
taj elsüllyedt.

Több halász a parton szemta­
núja volt a szerencsétlenség­
nek, de nem siettek a fuldok­

lók segítségére,
mert a nagy viharban nem mer­
tek vízre szállni. így

a tutajon levő öt ember a viz- 
befulladt.

A 150 zsák morzsolt kukoricát 
YVágncr szom bori mérnök vásá­
rolta és hajón akarta Beográdba 
szállíttatni.

» -T,P - ,1 sütne!.! tdwmmmw
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— Időjárás. Jugoszlávia egész te­
rületén derült idő volt, csak helyen­
ként borult be. A hőmérséklet nem 
változott lényegesen. A legalacso­
nyabb hőmérséklet Szarajevón —16 
fok, a legmagasabb Omislajban 12 
fok volt

Időjóslás: Nagyrészt derült 
idő várható, északnyugat felöl fel­
hőzettel. A hőmérséklet csökken.

— Öf-'iisége Olga hercegnő vissza­
tért Bcográdba. Őfensége Olga her­
cegnő pénteken este kilenc óra 25 
perckor Athénből jövet visszaérke­
zett Bcográdba. őfenségével együtt 
édesanyja Jelena görög hercegnő, 
húga a kenti hercegnő és Jeliszaveta 
hercegnő is Bcográdba jöttek.

Király QizéÜ.a és Bodzsory Jslván 
ÍV ovii add

hirai tdjoi ho ótieV 

Minden kilTn írtesllés helyett.

— Meghalt Szabó Sipos Ferenc.
Az egyik budapesti szanatóriumban 
tegnap meghalt Szabó Sipos Ferenc. 
Gyötrelmes betegség oltotta ki életét, 
olyan betegseg, amelyre gyógyulást 
edd g senki sem talált. Az elmúlt 
nyáron rosszindulatú daganat támadt 
a gerincében, s megmentésére med­
dőnek bizonyult a legodaadóbb ápo­
lás és a műtéti beavatkozás. Har­
mincesztendős volt mindössze. Ihle­
tett lelkű fes’ő, .muzsikus, újságíró. 
Ecsetje vonója tolla a szépet, a jót, 
a szeretet szo’gálta, a jó férj a jó 
apa, a kartárs lelkes szeretetét Hol­
nap temetik Budapesten, s koporsója 
felé fájó bucsuüzenetét küldi a Reg­
geli Újság is, mert volt munkatársát 
gyászolja benne.

— Orvosi hir. Dr. Mod Vigh Mi­
hály bőr- és nemibetegségek szak­
orvosa rendelőjét megnyitotta Pan- 
csevón, Vojvoda Bojovicsa u. 9 alatt. 
— Tiltott mlilét következtében meg­
halt egy csurugi fiatalasszony. A 
noviszádi közkórházban gyanús kö­
rülmények között elhunyt Horák 
Anna 35 éves csurugi illetőségű fia­
talasszony. A vizsgálat megállapítot­
ta hogy Horák Annán tiltott műtétet 
hajtottak végre és vérmérgezés kö­
vetkeztében vesztette cl életét. A 
hatóságok elrendelték Horák Anna 
holttestének felboncolását és a szi­
gorú vizsgálatot annak kiderítésére, 
hogy a műtétet ki hajtotta végre

— »Merkur« és »Munkásbiztositó« 
tagok szemüvegét jelentéktelen rá­
fizetéssel becseréli modern szem­
üvegre Toner szakoptikus Növi Sad, 
Tanurdiic-palota. — (Subotica, Ni- 
éin-palota.)

— Tűz a pusztán. Péntekre virradó 
éjjel ismeretien okból kigyulladt 
és teljesen leégett Rábovics Sá­
muel bacskipetrováci lakos kender 
kamrája. Rábovics kamrája körülbe­
lül öt kilométerre volt Bácskipetro- 
váctól. A közeli tanyákon észrevet­
ték hogy a kamra égni kezd, de mi­
re a megmentéséhez láthattak volna 
a száraz építmény teljesen leégett. A 
kár meghaladja az 5090 dinárt. Az 
épület biztosítva volt.

— A bélrenyheség az oka annak, 
hogy az étel túl sokáig marad a be 
lekben. Gyornorbajok, gyomorégés, ci­
hája sód ás gyakran a bélrenyheség kö­
vetkezményéi. Jó módszer ezeket a 
bajokat megelőzni és a bélrenyhcs. g|M 
ti rinészetes gyógyszerekkel gyiiyim 
ni Egy csésze „OROSSIMiER-TF.A 
tisztítja a beleket és fokozza az anyag 
cserét. (Ogl. Reg Br. 3651. 5. 2- 935

— TOpOl.AI HÍREK. Érdekes akció- 
folytat nvr hosszabb idő óla a topolai 
Katolikus Nőegylet. A Nőegylet veze­
tősége ugyanis minden alkalmat fel­
használ arra, hogy a vadházastársakat 
rávegye, hogy kössenek polgári és 
egyházi házasságot. A vezetőség, hogy 
ezt a célját elérje, nem kíméli még az 
anyagi áldozatokat sem. A megndi- 
tot-t akciónak m'r a napokban szup­
ered ménye született: Kókai Mihály 
pap-’zámost, aki több. mint tiz éve élt 
Süli Annával vadházasságban, sikerült 
rávenni, hogy lépjen Isten és emb^r 
előtt érvényes házasságra. A házaspár­
nak 3 gyermeke is van. A napokban 
'ártottuk meg Kókai és vadházastarsi 
mennyegzőjét, amely olyan fényes ke 
retek között ment végbe, amilyenre ed- 
d'g még nem volt p ‘Ida. A lakodalmat 
a helybeli bérkocsisok vállalták, a 
n-íszn .gy tisztséget szintén két bérko­
csis, Nagy István és Kecskés János 
töltötték be. Kókai. a toposén földhöz­
ragadt szegény ember lakodalmán 12 
f •'.virágzott hintó vonult fel. elöl két 
csikósnak öltözött legény haladt fehér 
paripán, mögöttük két zenekarral vo­
nult a mátkapár. A „fiatalokat Barsy 
Viktor pléh'nos, szentszék! b:ró esket­
te, a szertartás alaM a templomot sz - 
iiültig megtöltötték a kiváncsiak. A 
templomból lá z r Péter vasúti ven­
déglőjébe vonultak, ahol a vendéglős 
az egé^z nászmenetet vendégül látta. 
Eljárták a menyasszony-táncot, am ’y 
<->0 dinárt és nagyon sok ajándékot 
hozott a házasp rnak a konyhájára. 
Később Tölgyesi Pál gazdakört vendég­
lőjébe mentek, ahol még ezer dinárt 
ajándékoztak a Kókai házaspárnak, 
ezenfelül a vendéglős ingyen vacsoráit 
adott a lakodalom résztvevőinek. A 
vendégek a hajnali órákban megélje­
nezték a szegényes otthonukba té;ő 
házaspárt, akik a Nagy l/szló d vat- 
áru kereskedőtől kapott d szó „kei és 

nyekkel ellátott kocsin hajtattak. 
Kókai" M'hály és neje ma a legboldo­
gabb házaspár Bácska Topol n. • 
Piaci árak: Választási malacok párja 

100 dinár, süldők R00—1000. öreg 
gPbék 1500—3500. ig'Slovak 1000— 
2500 diné ros áron keltek el. Tojás da­
rálva 0.40, kacsa és lúd kiléja 10. lyuk , 
és csirke 8, pulyka 9 d'nár. A gabona- 
[Vácon nz érák változatlanok.
_ Az állami osztálysorsjáték no- I

viszádi föárusHójának, Lustig Lajos 
banküzletének sorsjegy vevői állan­
dóan tényleg szerencséről bcszélhet- 

I nck, mert a múltkori főhuzásban itt 
! nyerték a kétmillió dináros legna- 
I gyobb jutalmat s a most folyó fő- 
I húzás első részében számos nagyobb I nyereményt fizetett ki. Itt edd-.g a 
I következő számok nyertek 5000 di- 
i náron felüli összegeket: 100.000 di- 
; nárt nyert a 53776 számú, 50.000 
! dinárt 22363, 33.000 dinárt 93960,
I 25.000 dinárt 73366, 10.000 dinárt
21969. 2-1663, 93904 98920. 8000 di­
nárt 49277, 53782, 63636. 6000 dinárt 

! 10872, 17961, 63637, 67105, 83915,
38275, 5000 dinárt 19161, 24604,

I 41504, 92117, 97712. Ezenkívül a 
Lust’g bankcégnél számos 3000 di­
náros nyereményt húztak ki és ed­
dig közel 900 játékosra egyenként 
1000 dináros nyeremény jutott. A

főhuzás fontosabb része március 1- 
től 11-ig lesz amikor is sok nagyobb 
nyeremény me'lett a kétmilliós, egy­
milliós, ölszázezres és négyszázezres 
jutalmak kerülnek kisorsolásra. 
Sorsjegyek erre a főhuzásra meg 
kaphatók Lustig bankcégnél.

— Baranyai hírek. A z májévá 
ci Iparos Olvasókör csütörtök cs 
te megtartott közgyűlésén a fel 
mentvények megadása után a kő 
vetkező tisztikart választotta 
meg: elnök lett Ditrich l^ván, 
alelnök Crézló Ferenc, titkár 
Tampek Ferenc, könyvtáros Szom­
bathelyi Pál, háznagy Novák Ist­
ván. — Tatai Jóska és zenekara 
a Magdika vendéglőben nagysza­
bású műsoros cigánybálat rende­
zett. Előadásra került a Fruska c 
3 felvonásos vígjáték. Az előadás 
fényesen sikerült, a szereplők va­
lamennyien pompásan játszottak 
Az előadás után reggelig tartó 
tánc volt. — Tornán Simon kotli- 
nai gazdálkodó pincéjébe pénte­
ken éjjel ismeretlen tettesek be­
törtek'.'A tolvajok nagyon pecches 
emberek lehettek, mert a pincé­
ben semmiféle értéket nem tar­
tott a gazda. A nyomozás meg­
indult. — A köti inai K. 1. E. a kö­
zeljövőben ttagvon jónak Ígér­
kező műkedvelő előadást rendez.

— Speciális angol és cseh férti 
szövet raktárt kap Noviszád. Novi- 
szád óriási fejlődése mindinkább 
megkívánja, hogv necsaK a házak 
adta nagyvárosi látszata legyen meg 
neki, hanem minden tekintetben 
olyan üzletek legyenek benne, mint 
amilyet minden nagyvárosban lát­
hatunk. Több uj ilyen minden igé­
nyeket kielégítő üzlet mellet a na­
pokban olyan uj üzlet nyílik meg, 
amilyenhez hasonlót nem talá’unk 
Jugoszláviában csak Baográdban és 
Zágrábban. A Kr. Petra I. ucca 23. 
száma alatt március kezdetével cseh 
cs angol férfiszövetek áruháza nyí­
lik meg »Krsztics és Vlalukin« név 
alatt. A cég mindc-n igényt kielégí­
tő anyaggal rendelkezik majd rak­
tárán állandóan a legújabb divatu 
szövetek egész garmadát tartja s a 
vásárló közönségnek módjában lesz, 
hogy Ízlését minden tekintetben ki­
elégíthesse. A »Krsztics és Vlakulin« 
céggel Noviszád vásárló közönségé­
nek régi álma valósul meg. Ne fe­
ledjék el tehát: »Krsztics és Vlalu­
kin«.

— Becsületsértésért elitélték bá­
ró Tallinn Tibort. Érdekes becsü­
letsértési pert tárgyalt csütörtö­
kön a noviknezseváJ járásbíróság. 
A vádlottak padján Tallián Tibor 
báró ült. aki, mint ismeretes, nem 
régen Szegeden vívott párbajt 
Wagner Károllyal. Az ügy előzmé­
nyei ugyanazok, mint amelyek 
Wagnernél voltak. Tallián Tibor 
báró kutyakorbáccsal fenyegette 
meg mindazokat, akik Tallián Vil­
mos bárónak, Tibor nagy báty já-
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nak italt merészelnek adni, vagy 
leitatják. Papp László bankigaz­
gató ezt a kijelentést sérelmesnek 
találta és nem, mint Wdgner, a 
párbajt, hanem a veszélytelenebb 
bírósági elégtételadást választot­
ta. A csütörtöki tárgyaláson Tal­
lián báró nem tagadta, hogy va­
lóban használta a kifejezést és ez­
ért a bíróság feltételesen 1200 
dinár pénzbüntetésre, 500 dinár 
átalány és a perköltségek meg­
térítésére ítélte báró Tallián Ti­
bort.
_ M. Lcpedát, szuboticai cégnél

vásárolt osztálysorsjegyek közül a 
február 25-iki húzáson a következő 
számok nyertek: Din. 100 000: 35553. 
Din. 10.000: 15506, 20449, 55921. Din. 
8000: 1263, 4153, 10548. Din. 1000: 
1223, 61, 2794, 3155, 3368, 4118, 21, 
574l’ 42, 82, 9856, 10275, 88, 10313, 
10507, 12. 77, 84, 12814, 62, 87, 14690, 
15535, 68, 19554, 20462, 21385, 22150,
82, 89, 93, 95, 22912, 79, 23153, 25939, 
26574, 30714. 28, 57, 31583, 33113, 31,
83, 91, 34409, 35514, 28, 96, 37777, 99,
38109, 46, 38886, 43384, 47729, 83,
48922, 37, 60, 49357, 50223, 43, 83,
52306, 62, 55991, 58641, 49, 72, 700, 
59107, 59914 53, 60358, 61164, 62120, 
69 75, 80 65523, 70180, 81, 70623, 95, 
71577, 74308, 59, 87, 78443, 79216, 43, 
33, 85543, 86571, 80, 89641, 90 < 06, o9, 
90, 92507, 94093, 99, 98556, 65.

AQz oc£o'
életmód rendetlen székelést o- 
koz.llyenkorDarmol szükséges. 
A Darmol kitűnő hashajtószer,

_ Jó izü és fájdalom nélkül hat. 
Ezért vegyen ön is Darmol-t.

KÜLFÖLDI TŰZEDEZÁRLATOK
A dinár árfolyama; Budapest 7.15— 

,-.70, Prága 63.80—0120, Berlin 5.03— 
5.G7, London 210.

Zürich: Bcográd 10, P.íris 11 05 egy­
negyed, London 21.59 háromnyolcad, 
Xowyork 430, Brüsszel 73 05, Milan') 
22.03, Amszterdam 240.80, Berlin 174 07 
Becs 81 45, Prága 15-13, Varsó 81.75, 
Bukarest 325.
»—« o »—« o »—« o »—« o »—« o »—«o

NY1LTTÉR*
köszönetnyilvánítás

Mindazoknak, kik felejthetetlen édes 
anyám temetésén részt veitek, részvét­
nyilatkozatukkal fájdalmamat enyhíte­
ni igyekeztek, ezúton mondok hálás 
köszönetét.

Noviszád, 1038 február 27.
Gyászoló f u

N'KOLA IVANOV KAMAJEV

LEIPZIGI TAVASZI VÁSÁR 1958

Megnyitás: március 6.

Minden feivl'ágosltássa! szolgái:

LEIPZIGER MESSEAMT 
Leipzig (Németország)
vagy

60°lo kedvezmény 

a német birodalmi 

vasutakon

nnmnler Michael, leazgaKt, Habatr palota, felelőn 26-33, Zagrebi W. Érben, 

Pcmovernd: xl'e.terscLn Joh-nn. f Alebaandrova 16, pSbop,|e: N.Uo.a Uaub.a, Brzabova 5,

Holnap este
tél 9 órakor

BaípDál
a beltéri Katolikus

Körűen

mnnn
naponként

kophatóElőhal
Szuboíicán a 

halcsarnolihan
'Nagypostával szemben)

Vidékre is megrendelhető Ma'agurszki 
liyu'An d, ’ ubotica, Agina ul. 3, 
Telefon 752

m

/
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— Szrbobránl hírek. Márciusban 
ünnepli megalapításának harma­
dik évfordulóját a szrbobráni Ce­
cilia egyházi énekkar. Bár a kéz 
det mindenütt nehéz, különösen 
Szrbobránban, ahol az anyagi kö 
rülmények annyira mostohák, mé­
gis örömmel állapítható meg, 
hogy az egyesület úgy számbeli­
leg, mint anyagilag nagyon szé­
pen gyarapodott. A vezetők s kü­
lönösen Dudás Mihály karnagy ki­
tartó munkájának eredményeként 
sikerült elérni, hogy az idei hús- 
vétra a kar már egyenruhában 
végzi ténykedését. A sapkákat, 
amelyeket a kar pénztára terhére 
kapnak a tagok — vasárnap a 
nagymise után adja át az egyesü­
let vezetősége a tagoknak. Ma a , 
tízórai nagymisét a Cecilia énekli. : 
A programon magyar ünnepi nagy ' 
mise szerepel, utána pedig a kar 
elénekli a 34. (budapesti) Eucha­
risztikus kongresszus himnuszát. 
— Farsang hétfőjén Kiss Antal 
vendéglőjében páros bál lesz esti 
hét órai kezdettel. Belépődíj pá­
ronként 5 dinár.

Síépséget dús haj mi­
kul el sem lehet képzelni

Ideál hajregulátor
megóvja a baját a korpától és csil­
léstől Ata \ * dinár Drogéria 

ovisz d, Trg Oslobod enja 2

Ha este o va«$Q , ne etch* sd s/erred 
Lo Wen anr. óvja — .egyen szemüveged
/JyA SEIDLIK6

j ^ 1016 és opir al sza' zlcf
I Ko\ 1-1 ti, Kralle Petra I. 28. . Tel. 28-12

— Női kötött-ruhák és pulloverek 
szép fazonokban olcsón kaphatók: 
Fischer J. és Fia cégnél, Noviszádon.

— Adai hírek. Az elöljáróság 
március elsején árlejtés utján ki 
adja a községi erdőből a fa be­
szállítást. — A gazdákat és mun­
kásokat felszólítja az elöljáróság, 
hogy március 8-án jelenjenek meg 
a községháza nagytermében, ahol 
két két bizalmiférfit választanak, 
akik megállapítják a nyári mun­
kadijakat. — Az országos vásárt 
március 13-án tartják meg. — Az 
Iparos Olvasókör közbejött aka­
dályok miatt nem hozhatja szilire 
* Jánost.

— A kellemetlen szagot, mely az
emberi test kigözo’gése folytán ke­
letkezik. azonnal és örökre eltávo­
lítja a Sanoped. Megóvja a lábbelit 
és a fehérneműt. Kapható gvógvszer- 
tárakban drogériákban és illatszer­
tárakban. Drogéria Janí gaj. Ljub­
ljana. Reg min. nar. zdr. 31316.

— „Az igazi rádjoh Ugató még rö­
vid nzerőgben jár". A rádió p/za1 
osztály nak vezetője állítja ez: rendkí­
vül érdekes nyilatkozatábin amelyet 
a Rádióélet ma megjelent uj száma 
k -zöl. Az egyébként is igen tartalmas 
apban Kéky 1-ajos irt Kisfaludy Ká­

rolyról. Petrovéez Gyula az Euch : z 
t:kus kongresszus monument Alis ép i- 
kezé eiről. Laky Lajos dr. detekiivfó- 
nök a lakás fősz lógat ókról, R.íth-V'gh
István a bécsi kávéháztkról, K sfaludy 
Stróbl Zsigmond a mg\ar művér-zr' 
külföldi érvényesüléséről irt cikket. 
Érdekes sok képpel illu z r.Alt riport 
számol be az ezüstk l'szos gardaava­
tásról, a rádióban szercp'ő küifö d 
vendi'gmüvészekről, a világ magyar­
jainak második kongresszu: ról. K zl 
a Rádióélet Babay József hangu'atos 
novoll ját. a hét színház, film és sp rt 
eseményei sok képpel illusztrálva Mű­
szaki rovatában béfejezi a n- gy p usz 
két iám pás vevő készítését, konyha, 
kézimunka, a vat és gye;tnekrovata 
•ok örömet szerei a család minden 
tagjának. Tökéletes bel- és külföldi 
műsor, gazdag rejtvényrovat és az ol­
vasók mindennemű rádióvonatk izás és 
egyéb kérdésére adott válasz nélktVőz 
betetlenné teszi a Rádióéletei minder 
r diózó -zárnám A Rádiőé'.et ktadóh: 
vatala Budapest. Sándor u. 7 ké z óg 
gél küld — Jugoszláviába ta — ingyen 
mutatványszámot.

— Külai hírek. Az önkéntes 
Tűzoltó Testület nemrégen meg­
tartott közgyűlésén kitűnt, hogy 
a testület 1875-ben alakul, negy­
ven közlegény és öt tiszt tagja 
van. Az elmúlt évben 9 tűzesethez 
vonultak ki, 16 gyakorlatozó na­
pot tartottak és versenyek alkal­
mával 3 serleget nyertek A testü­
let évi költségvetése 43 400 di­
nár. A testület tagjait az idén be­
biztosítják baleset ellen. A locso­
lótank ügyében a vezetőség olyan 
határozatot hozott, hogy csak ab­
ban az esetben bocsátják a község 
rerukdkezésére, ha a község évi 
7—8000 dinár bérletet fizet. — A 
járásbirósági hivatal beosztása az 
idén 5 osztályból áll: igazgatóság, 
polgári biró; ág, bírója Tomics 
Vladimir, bűnügyi bíróság, biru 
Kovácsev ics Sztánkó, végrehajtási 
osztály, biró Leposzávics Milán és 
a telekkönyv, vezetője Vighert Jó­
zsef. Bírósági jegyzők dr. Lányi 
Alfréd, Mutsch József, dr. Acsan- 
szki MoWáv és Koleszár Péter 
Végrehajtó Krsztonosics Marin- 
ko.

— Kanizsai liirek. A szegénysorai 
diákok konyhájára a helybeli Fi 
latelisták Egyesülete 500 dinárt 
ajándékozott. — A hajóállomás 
igazgatósága közli, hogy ugv a 
teherszállító, mint a személyi for­
galmat lebonyolító ha'óforgalom 
megindult a Tiszán A halók min­
den kedden, csütörtök 'in és szom­
baton érkeznek és ugyanakkor 
indulnak is B:o vád felé. — Konc 
Antalné szül tett Zöldi Rozália 
hetvenkilencéves korában elhunyt 
— A kanizsai önkéntes Tűzoltó 
testület ma több mulatságot ren­
dez. Tüzo'tómulat ég lesz Bagi 
Antal vendéglőjük n, Rekeczki 
János vendéglőjében, azonkívül 
Tóthfa'uban Nagy Pál vendéglőjé­
ben, Uzunovicsevón a Sátai-féle 
vendéglőben és Oromon Müller 
József vendéglőjében. A W1ZO ka 
nizsai szervezete m^^alnkult. X'eze 
tőség a következő: E!n'k Kemény 
Gézáné a'elnök Víg Józv fné, tit 
kár Schaffer Ernőné. pénztáros 
Kalmár Imréné. Ezenkívül még 
előadókat választottak — A leg 
utóbbi hetivásáron a búzát 180, 
a zabot 132 és az ámát 142 dinár­
ért vásárolták. — Ma, vasárnap 

. Kanizsán országos vásárt tartanak
— Megijedtek a lovak a kerék 

I oártól és az áro'>i fo; .!"a"ák a 
kocsit. Szenti ról je' nt:k: Küny- 
nyen végz tcs'é válható szeren- 
csétle z.g történt a sz ni ' orszá - 
utón. Koszorús István szentai gaz 
da kocsi!án a tanyától a város fe­
lé hi'tott sz mbe hajtott kocsi­
éin To'di Károlv s a kocsi mögött 
hajtott Bttrány Lasz'ó fiatal le 
gény kerékpáriával Koszorú' ki­
kerülte Toldi kocsiját, de lovai 
megijedt k a kocsi után haladó 
kerékpártól s elragadták a kocsit 
majd az ut menten húzódó árok­
ba fordították. A kocsiból Koszo- 

I rus felesége oly szerencsétlenül 
I esett ki, hogy fején és mellén sú­

lyos sérüléseket szenvedett. Ko­
szorús kisebb zuzódásokkal úszta 
meg a szerencsétlenséget. Az asz 

! szonyt kórházba szállították, a 
rendőrség fit ginditotta az eljárást 
annak kiderítésére, hogy kit ter- 

1 bel a felelősség.

I.
A ZAGREB/ KERESKEDELMI ES 

IPARKAMARA PANASZKODIK, 
HOGY KEVÉS AZ APRÓPÉNZ

Hogy az aprópénz túlontúl kevés. 
Szavamra, engem az hidegen hagy,
De annál jobban fáj, hogy a bankók­

ból
Táraimban nincsen egyetlenegy nagy

II.
HÁROM PERCCEL RÖVIDÍTI MÉG 

ÉLETÜNKET EGY SZERELMES 
CSÓK

Megengedem, hogy e számítások 
A csókra nézve pontosak s valók,
De mi lesz, kérdem, a helyzet akkor, 
Ha három percnél tovább tart a csók?

FANYAR TÓBIÁS 
■M-

— Rigyicai hírek. Agyvérzés kö 
vetkeztében hirtelen meghalt Bé- 
nyey István nyugalmazott vasúti 
ellenőr. Temetése nagy részvét 
mellett folyt le. — A rigyicai pé­
kek a napokban megbeszélést tar­
tottak, hogy felhagynak az eddigi 
cgymásközti konkurrálással és 
március elsejétől a kenyér árát 
2.75 dinárról 3 dinárra emelik. A 
kiszivárgott hírek szerint, miután 
az áremelés teljesen indokolatlan, 
1 hatős.áo- közbelépése várható.

f a Wmode-ncbb 
rödu kéazülc.í.
E adja

r siv 17 m Mnrho Dosier, Növi
V,/.'. 5# ' Snd.Hr. Alcxn tlra 21

— Sziváci hírek. Csütörtökön
ilokult meg Szivácon a Jadranszka
Sztr.ízsa 84 taggal. — A sziváci ta-
ni tói kar ma, vasárnap gyermek- 
jelmezbálat rendez a Sz.okol ott­
honban. Beiéptidij 5 dinár. — A 
sziváci Union malom tisztviselői 
és munkásai jólsikerült molnárbd- 
lat rendeztek a Winterstein féle 
vendéglőben. — Az Ipartestület 
vezetősége csütörtök este vezető­
ségi ülést tartott, melyen elhatá­
rozták, hogy a vasárnap feloszla­
tott közgyűlést, március 13-án 
tartják meg. A gyűlésen a hivata­
los listát megint nem lehetett ösz- 
szeáilitani, mivel a német és ma­
gyar tagjai a vezetőségnek újra 
Skorutyák Károlyt, a szerb tagok 
Luk ics Novákot akarták a lista 
élére.

— Tizenöt napi elzárásra Ítél­
tek egy rágalmazó novibecsel asz- 
szonyt. Novibecséről jelentik: A 
novibecsei járádvró ágon pénte­
ken tái gvalták Bálint Fcrcncné, 
született Balogh Terus rágalmazó­
éi biinperét. Bál int né ellen egy is­
in rt novibecsei asszony tett félje 
' ntést, amiért őt a nyilvánosság 
»lőtt durván sértegette és valót- 
'anságokat állított tóla. A bíró­
ság Bálintnét rágalmazásért 15 
napi elzárásra és 390 dináros per­
költség megtérít.5-érc Ítélte. Az 
tél ?t 'ogerős.

— Sztáribccsei hírek. A sztári- 
becsei Iparos Olvasókör - március 
6-án, vasárnap délután 2 órakor 
tartja évi közgyűlését a Katolikus 
Legényegylet nagytermében. — 
A sztáribccsei Izraelita Nőegylet 
március 12-én »Pettyes Purimbá- 
lat< rendez az Imperial éttermé­
ben. — A sztáribccsei Vöröske­
reszt egyesület vezetőségéhez az 
iskolai ingyenkonyhák tészére a 
Rotary Klub 500, a Gazdakör 300, 
az Ipartestület 10C dinárt adako­
zott
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— Gyermek-bál és Batyu-bál a no- 
vlszádl Katolikus Olvasókörben. A nö­
vi szadi Katolikus Olvasókör Epres uc- 
cai sze5kházának szépen kidiszitett ter­
mében ma vasárnap délután 3 órai 
kezdettel Gyermek-!: lat renden. Ugyan 
csak ma este 8 ójai kezdettel ren­
dezi a Kör szók'sós farsangi Batyu­
bálját. Kérjük a t tagjainkat és ven­
dégeinket, hogy m.nél nagyobb szám­
ban jelenjenek meg úgy a gyermekbá­
lon gyermekeikkel, mint este a batyu­
balon, hogy még e farsangnak ez 
utolsó bálján kedvünkre kimulassuk 
magunkat. A gyermek-bálon mindenki 
fizet belépti dijat csak 2 dinárt, m:g 
este a batyu bálon a belépti díj szemé­
ly enk int 5 din ír. Zenét a jónevü Tóth 
Péter zenekara szolgáltatja. — A ren­
dezőség. 1048

— Kézi-, utazó- és aktatáskák ja­
vítását olcsón és megbízhatóan vég­
zi: Preveden Josip, Noviszád, Kralja 
Petra II. 20., Burmann ház.

— PACSIRI HÍREK. Pacsir képvi­
selőtestülete közgyűlést tartóit, ame- 
ivon több fontos ügyet intéztek el. 
Községi állatorvossá megválasztották 
Csote Lászlót havi OOn dinár fizetés­
sé i. Szakács Józsefet megválasztották 
községi gyakornokká. A főszolgabíró 
visszaküldő a kőltségvetéstervezetrt 
azzal, hogy a képviselőtestület módo­
st t?a. A k''Zgyülés a főszolgabíró által 
ajánlott mMositást részben elfogadta 
olymódon, hoüy az iskolaépítésre kért 
.50.000 dinár helyett 2OO00 dinárt biz­
tosított. Az önkéntes Tűzoltó Testület­
nek megengedték, hogy a községháza 
an'estemében elméleti oktatást ren­

dezzen. — Az elöljáróság felhívja azo­
kat, ak:k selyemhernyó tenyésztéssel 
kivannak foglalkozni, hogy minél előbb 
jelentkezzenek ifj. Major Sándornál. — 
Szeldár József házánál tűz ütött ki és 
oly gyorsan terjedt, hogy a házat és 
melléképületeit nem lehetett megmen­
teni. A h'z szűk udvarában nagy­
mennyiségű szalma és kukorioaszár 
állt. úgyhogy a ttiz oltása szinte leho- 
'etlen volt. A kér tízezer dinár.

— Kipeton szappanmentes haj­
szesz feloldja a fejbőr fölösleges 
zsírtartalmát, felszabadítja az eldu­
gult mirigyjáratokat, megöli a kárte­
vő baktériumokat, a vérkeringést fo­
kozza ami által lehetővé válik a 
haj dús fejlődése Grossinger gyógy­
szertár, Noviszád.

I igi. reg S br 8047/84.
— 23 évig hordta magában a 

puskagolyót egy szolturl földmű­
ves. Ritkaságszámba menő operá­
ciót hajtottak végre a napokban 
Kanton József szolturi földműve­
sen. Kanton a világháborúban 
megsebesült, golyót kapott a jobb 
vállába. Időről-időre heves fáj­
dalmakat érzett, azonban nem 
gondolt a golyóra, mert a fájdal­
mak hol a gerincében, hol pedig 
a combjában voltak érezhetők. 
Nemrégen az egyik oldalbordája 
körül érzett nagyon heves fájdal­
makat, orvosi, majd röntgenvizs­
gálatra jelentkezett. A vizsgálat 
megállapította, hogy a bordában 
golyó akadt meg. A golyót kiope­
rálták és megállapították, hogy 
nemcsak a golyó rág az emberen, 
hanem az ember is a golyón, 
ugyanis a golyó sokkal kisebbre 
fogyott, mint a világháborúból 
megőrzött orosz golyók. Kanton 
az operáció óta a legjobb egész­
ségnek örvend.

— Kétszáz százalékos lesz az idei
kupuszinai pótadó. Kupuszina község
képviselőtestülete a főszolgabíró jelen- 
ifiében közgyűlést tartott. Megszavaz­
ták a költségvetést, amelynek kiadási 
előirányzata 821.000, bevételi előirány­
zata 3!4.000 dinár. A különbözetek 
507.000 dinárt 200 százalékos pótadá- 
bnn ve,:k ki. Ilyen magas pótadóra — 
az elöljárós tg indokolása szerint — 
azért van szükség, mert a multévi 
költségvetés igen hiányos volt és a 
Községnek sok azfóssága maradt

In**

Ü
li



f

r>>>

•$4§}}p.

Ujgggeli Újság □ 1938 FEBRUÁR 27 □

umiiüiiiimmmii SIDMIKIÁ2=FI0,MB mimiiiiiiHiimmi

Erdély: ]yitííOlyf a Csavargólány, a Sárga 
pity ft és ft'ózlegény, a Feftétváti Huszár oft és még 23 

nagysikerű operett szerzője
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Noviszád, Kralja Petra II. 124 
Telefon; 35-74

üdvözli a Reggeli Újságot, olvasóit és 
jugoszláviai magyar műkedvelőket

Mr. St. D. PopovicKirályi udvari
gyógyszertár

(Budapest, február.) — Jugoszlá­
viában mind gyakrabban számolnak 
be a lapok arról, hogy Erdélyi ope­
rettet játszanak a műkedvelők. Bu­
dapesten a Józsefvárosi, Erzsébetvá­
rosi és a Kisfaludy színházban szin­
tén Erdélyi operetteket mutatnak be 
ünnepi esték ezek, amelyeket Erdélyi 
Mihály negyedszázados Írói jubi­
leuma alkalmából rendeznek, a kö­
zönség óhajára. Erdélyi, az iró, egy­
ben igazgatója is mindhárom szín­
háznak. Felkerestük és gratuláltunk 
sikeres munkásságához ,egyben meg­
kértük. mondjon valamit lapunk ré­
szére. A Józsefvárosi szín'. ízban ta­
láljuk meg Erdélyit, a Feh rvári hu­
szárokat adják. Erdélyi irta, rendez­
te és játsza benne Ga csa j Pest a sze­
repét.

A nézőtéren ott van Pest színház 
világának színe-java. ünneplő közön­
ség sorakozik a pénztár elett is s a 
szil lilák világa boldog suttogással te­
lik meg. A tűzoltótól az ügyelőn és 
szereplőkön át mindenki Miskárol 
beszél (igy nevezik maguk között 
Erdélyi igazgatót), ünnepelnek, Er­
délyi ünneplese nekik is ünnep. Az 
öltözőben alig lehet mozogni a töm­
érdek virágtól. A színész szövetség 
hatalmas arany babérkoszorúja tün- 
dökiik a fényben, levelein egy-egy 
vidéki színigazgató köszöni az Erdé­
lyi darabokat, amelyek nekik is si­
kert hoztak.

Erdélyi éppen festi magát. Moso­
lyogva, emlékezéssel kezd beszélni;

— Végtelen örömömre szolgál 
hogy a Reggeli Újság utján szólha­
tok a jugoszláviai magyar műkedve­
lőkhöz. Annak az ijságnak a hasáb­
jain, amely a legtöbbet áldoz a ju­
goszláviai magyar kultúra érdekéd­
ben.

— Bizonyára vannak, akik emlé­
keznek rám, valamikor sokat meg­
fordultam Ó-Becsén, Zentán és Sza­
badkán . . . Szegedi születésű vagyok, 
sokat utazgattam

futball csapatunkkal, bejártam 
egész Délbácskát.

Nem is gondolja, mennyire jólesik a 
visszaemlékezés — mondja meren­
gő mosollyal. Arra az időre emlékez­
tet, ami már elmúlt, de amit önma­
gunkat ámítva még mindig jelen idő 
ként hazudunk: az ifjúságra.

Kérésünkre, hogy beszéljen vala­
mit az elmúlt huszonöt esztendőről, 
el komolyodik s kis sóhajjal beszélni 
kezd.

— Hosszú, kemény és nehéz volt 
az ut a Novarra kormányhidjától az 
igazgatói székig.

— Hogyan? Hát igaz — kérdez­
zük meglepetten. Hallottunk ugyanis 
erről, de nem adtunk sok hitelt a 
beszédnek. — Tehát mégis igaz, 
hogy a kormányzó parancsnoksága 
alatt teljesített szolgálatot?

— Igaz. Ma is azok az estek a leg­
kedvesebb e keim, amikor előtte 
játszottunk a najón. A hajó legény­
ségéből mandolin zenekart verbuvál­
tam, én meg prímásnak álltam élük­
re. Sokszor nyúltak ezek az esték a 
késő éjfélbe ... és ott, a holdsugaras, 
tengeres éjszakákban megért ben­
nem a színdarab irás. Mandolinom-
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kapott és ide-oda dobál az Élet, A 
címét még magam sem tudom.

Arra a kérdésünkre, hogy mit ten­
ne, ha újra kezdené, elgondolkodva 
kezdi simogatni befestett arcát, egész 
összekeveri lassan kikészített voná­
sait. Mindketten nevetünk ezen da­
rab ideig, azután komolyan mondja:

_ Semmi szin alatt sem lennék
színigazgató — csendül némi keserű­
ség a hangjában. — Kilencszázhar- 
mincöt óta vezetem a három színhá­
zat. Higyje el. belefáradtam már na­
gyon ... Ha mégegvszer kezdeném — 
néz messze a múltba Erdélyi — a 
hajón maradnék, kinn. messze a ten­
geren. vnóv a végtelen Óceánon.

Ott jobban megértik egymást az
emberek, a tenger magánya kö­
zelebb hozza őket egymáshoz.

Hirtelen élesen berren az ügyelő 
csengője, harmadszor ha- zik már 
azóta, hogy beszélgetni kezdtünk Er­
délyi Mihállyal, aki az ügyelő szemé­
ben most nem igazgató, hanem Ga- 
csaj Pest a. egy a Fehérvári huszá­
rokból.

Az időközben a Reggeli Újságnak 
és olvasóinak dedikált arcképpel és a

A >. Pusztai szél« bemutatója 
flezdánban. Az Oberroiter-vendéglő 
uj színpadán ma este 8 órai kezdet­
te! mutatják be Hunyady Sándornak 
»Pusztai szél« cimü világsikert ara­
tott háromfelvonásos színmüvét. A 
darabot Szlávik Sándor gyógyszerész 
rendezte s a szereplői a legjobb bez- 
dáni műkedvelőkből kerülnek ki. úgy 
hogy az előadás bizonyára magas- 
szinvonalú lesz. A bemutatót Bezdán 
ban és környékén eddig még soha­
sem tapasztalt nagy érdeklődés elő­
zi meg.

Bunjcvác Prelo Szomborban.
Szomborban február 28-án este 1 -9 
órai kezdettel rendezi a Bunyevá: 
Kolo szokásos évi nagy Prelóját a 
Szloboda szálló nagytermében.
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jugoszláviai magyar műkedvelőknek 
irt soraival zsebemben kifelé hala­
dok. Egyszerre hatalmas taps kezd 
;ugni: színre lépett Budapest jelen­

legünnepel tebb embere .
Bihari Sándor

mai kiültem a korlátra, az olasz ég­
bolt tündéri varázst űzött velem, ha­
za szállt a lelkem szép Magyaror­
szágba — és megszületett a Hazudik 
a muzsikaszó.

Ez az cn legkedvesebb darabom.
Lehet, hogy írtam jobbat is. hiszen 
huszonhat darabot Írtam eddig, ne­
kem mégis ez a legkedvesebb, mert 
benne, Szilvié szerepében magamat 
Írtam meg.

— Érdekes — mondja nevetve —, 
mikor itt Pesten először adták a da­
rabot, az akkor még szürke statiszta 
Varga Imre azzal a mandolinnal ját­
szotta benne szerepét, melyet én 1 
pengettem valamikor a Novarrán. 
Varga ezzel a szereplésével kiugrott. 
Jó kabala az a mandolin, én is, Var­
ga is neki köszönhetjük sikerünket.

- Melyik darabját adták legtöbb­
ször?

— Pesten a legtöbbször, 375-ször 
a Sárga pitykés közlegény ment,

de az a darabom, amelyik legkeve­
sebbszer került bemutatásra, az is 
elérte a 200. előadást. Vidéken úgy­
szólván minden kis faluba eljutnak 
a darabjaim, amit azzal magyará­
zok, hogy alakjait mindig a népből 
veszem, sohasem légbőlkapottak, a 
közönség szivéhez közel állnak és 
könnyen megérthetők.

— Minek véli köszönni a sikereit? 
— Az elmondottaknak — mondja 

Erdélyi aki az életben éppoly egy­
szerű, jószivü és szellemes, mint 
operettjeinek alakjai.

— Dolgozik uj darabon’’
— Hogyne, hiszen az Erzsébetvá­

rosi színház az egyetlen, amely nyá­
ron át is játszik operettet. Uj dara­
bom készül, s annak meséje végig­
vezet bennünket a fél világon, Kíná­
tól a Népszövetségig. Egy elfelejtett 
magyar hadifogolyról szól, akit fcl-

Mükedvelő előadások Sztáribe- 
csén. A sztáribecsei katolikus föld 
műves ifjúsági egyesület ma. va­
sárnap este az egyesület nagyter­
mében műkedvelő előadást ren­
dez. Az egyesület kitűnő gárdája 
ezúttal az »Üveghintó« cimü 3 f el - 
vonásos vígjátékot mutatja be. A 
szindarabb szerepeit a következők 
alakítják: Horváth János, Ferenc/. 
Juliska, Kiss Magduska, Schweitzer 
Jucika, Varnyu István, Iván Sán­
dor, Barna András, Bessenyi 
György, Nagy Géza, Matuska Jó­
zsef, Horváth Jenő, Szemendri Já­
nos, Pólyák János, Berta Boriska, 
Varnyu Böske, Károlyi Bözsike, 
Simics Juliska, Bukovics Margit­
ka, Cserepes Veronka, Kiss Mi­
hály, Pénzes József, Németh Gy., 
Takács Ferenc, Keresi András és 
Guti Feernc. — A sztáribecs ; Al­
sóvárosi Katolikus Kör kitűnő mü 
kedvelő gárdája ma, vasárnap es­
te kabaré előadást rendez a kör 
nagytermében. Szilire kerülnek a 
»Megnősülne egy jóházból való 
fiatalember«, »Gesztenye püré« és 
a »Spenót ur« cimü egyfelvoná- 
sosok. A szerepeket a következők 
alakítják: Nagy Mihályné, Nagy 
Irénke, Sánta Rozika. Brankovics 
Lajos, Kiss István, Nagy Mihály, 
Sándor (Rédei) Andorné, Sági Pál, 
Mészáros József, Károlyi István. 
Nagy István. Mindkét előadás után 
reggelig tartó tánc következik.

Ma nagyszabású kabaréest lesz 
Szrbobránban. A szrbobráni katoli­
kus műkedvelők ma, vasárnap este 
nyolc órai kezdettel kabaréeslet ren­
deznek az Ipartestület nagytermé­
ben. Az est műsorán énekszámok es 
egyfelvonásosak szerepelnek. Fellép­
nek a legjobb szrbobráni műkedve­
lők: Horváth Tamás, Tojzán Sándor, 
Bálint Teruska, Brasnyó Gyula, 
Brasnyó János, Kiss Károly, Gál Gé­
za, Hugyik Sándor. Andróczki Peter, 
Tóth Sándor, Vojnics Sándor, Lede­
rer József, Kiszelák Annus, Blazsa- 
nyik Kató, Gál Pannika, Sleif Etelka. 
Előadás u* ín tánc.

A dunnbánsági színház szuboticai 
műsora. A dunabánsági szerb szín­
társulat március elsején megy Szu- 
boticára, ahol a Városi Színházban 
tartja előadásait. Csütörtökön, már­
cius 3-án Nusics »A megboldogult« 
cimü darabját, szombaton pedig 
Molnár Ferenc »Delila« cimü szín­
müvét mutatja be.

Móka est Szomborban. A szombon 
Magyar Iparosdalárda március 1-én 
(nushagyó kedden) a Polgári Kaszi­
nóban este 8 órai kezdettel rendezi 
szokásos móka-estjét. Az est sorrend­
je a következő: 1. A pénztárnál fe­
jenként 15 dinárt kell fizetni. 2. A 
dalárda újjászervezett férfikara ma­
gyar dalokat énekel. 3 Laci nagy 
kanállal eszik. 4. Bözsi, a kis aranyos 
mindent elintéz. 5. A cég órája és b. 
Dráma a szigeten. Műsor után tánc 
éjfél után pedig nagybőgő temetés.

A dunabánsági Vöröskereszt mu­
latsága. A dunabánsági Vöröskereszt 
március 2-án a kereskedelmi otthon 
(Lloyd) nagytermében műsoros táne- 
mulatságoz rendez Jovai|csics-Lála

A szuboticai Magyar Olvasókör
tagjai pénteken délelőtt köszön­
tötték Nojcsek Géza elnököt neve 
napja alkalmából.

-X-
Táncmulatság a noviszádi munkás- 

kamarában, A noviszádi munkáskama­
ra minden vasárnap délután tánc-mű- 
'atságol rendez. A mulatság három, 
■ra.kor kezdődik a munkáskamara nagy 

t érmé hon.

Vlasztimir közreműködésével, 
pociij 10 dinár

Belé-

Ne dobja el használt bélyegeit! A régi bélyeg 
tiszta arany! Ha tudni akarja a használt bélyegek 
arait, vegye meg nagy jugoszláv képe.s bélyeg- 
árjegyzékemet, 1.S00 képpel. Reklámára mindössze 
4*— dinár. Pénz 54.727 sz. csekkre, vagy haszná­
latlan bélyegekben küldendő a kővetkező címre:

Balkan Stamps HaimovBEOORADTerazije 36
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Rövid sporthírek

980-as 6+5 csöves készülék 
13-2000 méterig

FEBRUÁR

VASARNAP

Noviszádi alszövctség:
Noviszád: a NAK-pályán délután 

3 órakor Radnicski—pancsevói Je- 
dinsztvo, barátságos mérkőzés, előtte 
NAK-B—Isztra 

Palánka: PSK—Noviszádi FK, ba­
rátságos.

Szuboticai alszövetség:
Szubotica: SzAND—NAK, barátsá­

gos.
Szenta: SzAK—Bácska, barátságos
B. Topola: JAK—Szuboticai MTC, 

barátságos.
Crvenka: Crvenkai SC—kulai Haj 

duk, barátságos.
Vidéki Kupa-mérkőzések: Kulán 

JSK—Odzsaci SC. Bajmokon BAK— 
Tri Zvezde, Novivvbászon Dulcisz— 
VSC, Szentán Jugoszlovén—sztaribe- 
csei Szlávia.

*
Liga:

Beograd: BSK—Jugoszlávia ba­
rátságos.

Zagreb: HASK—Konkordia, barát­
ságos.

Szplit: Hajdúk—Cremonese (Olasz 
ország), nemzetközi.

*
Petrovgrádi alszövetség:

Petrovgrád: Schwaebische — Rad­
nicski és Obilics—Vojvodina a Borác 
pályán.

Vrsáci csoport: Bélacrkvai AK-— 
Dusán Szilni, Vojvodina—Juppiter 
és Rádnicski—Viktória.

Petrovgrád-vidéki csoport: Elemi- 
ren Bánát—Gragyanszki cs Perlezen 
Vojvodina—Szlávia.

Kikinda-vidéki csoport: Masztor- 
ton Papid—Padejac.

*
Becs: Osztrák válogatott—:zagrebi 

Gragyanszki, gyakorló mérkőzés.
Magyar nemzeti bajnokság: Hun­

gária—Nemzeti, Ferencváros—Szür­
ketaxi, Újpest—Budai 11, Győri ETO 
—Elektromos, Törekvés — Budafok, 
Phöbus—Kispest, Bocskai—Szeged.

AZ OLASZ BAJNOKSÁG ALLASA

A női tenisz KK sorsolásit ma d>‘ 
min 0 órakor ejtjk meg ünnepélyes 
keretek közt a heográdi Aero-klubban.

dr. Vjekoszlá.v M let es testneve- 
lé.si miniszter bankettet ad a külföldi 
nmgbízo!lak tiszteletére.

Ambrosiana 21 12 fl 3 46:20 30
Juventus 21 11 7 3 32:13 29
Genova 21 12 5 4 38:24 29
Milánó 21 10 7 4 31:19 27
Róma 21 11 5 5 34:21 27
Triestina 21 9 8 4 28:16 26
Lazio 21 9 7 5 37:19 25
Boiogna 21 10 5 (i 32:25 25
Torino 21 7 fi 8 24:29 20
Bari 21 7 4 10 27:50 18
Nápoly 21 5 7 9 30:31 17
Liguria 21 6 4 11 28:32 16
Livorno 21 5 fl 10 20:34 16
Luceheso 21 2 8 11 18:40 12

ASZTAL! TENISZ
A noviszádi Juda Makkabl összes 

tagjait kérem, hogy ma délután 2 ra 
kor fontos megbeszélésre jelenjenek 
meg a Knlturotthonbnn. — -*z <*,n<

A Ferencváros ma ugyanazzal a csa­
patta! áll ki a Szürketaxi ellen, amely- 
ivei legutóbb a Bocskait győzte le 
•Vo ra. A zöldfehérek középcsatára te­
hát. ismét Lázár lesz,

Puncsec és Mitics a francia Rivié­
rán folyó nemzetköz,; teniszversenyen 
hejulotlak a négyes elődöntőbe. Pun­
csec a középdöntőben a német Hit­
beliért, Mitics pedig a lénnyé! Tlocsin- 
-zkit győzte le.

A beográdi als-övetséqben ma kéz
dik a tavaszi bajnoki forduló. Az 

alszövetség ebiről az alkalomból éré 
;yes körlevelet intézeti minden egye­
sülethez, hogy játékosait rendre és fe­
gyelemre szoktassák.

A zagrebi alszövetség Áldomásul 
vette, hogy a Gragyanszki ma a letil­
tás ellem-re is játszik Pécsben, de a 
fegyelmi eljárást a purgerek ellen 
mégis megindítja.

A Beográdi Tenisz Klub pénteken 
este megtartott közgyűlésén Csolak- 
Antícs Boskó udvarnagyot választotta 
meg elnöknek.

A magyar válogatott jégkorongcsa­
pat csütörtökön Róna, Miklós és JJárai 
góljával 3:1 arányú értékes győzelmet 
aratott. Hamburgban a városi váloga­
tott felett.

Különös szerencsétlenség érte Proksch 
osztrák osztrák rúdugró bajnokot. 
Proksch a bécsi Diana bad medencéjé­
ben úszkált s egv fiirdövendég vizbe- 
ugrás következtében Proksch fejére 
esett. A rúdugró bajnokot eszméletlen 
állapotban, nyakcsigolya - repedéssel 

sz'llitották kórházba.
Az olasz góllevő listán még mindig 

az elpusztíthatatlan Meazza vezet 17 
góllal, második a trieszti Trovisan lő 
góllal.

A NAK hivatalos hírei. A mai mér­
kőzésekre a következő játékosokat je­
löltük: a SzAND ellen Szabó, Szilágy:, 
Lerch, Haasz, Szűcs. Kotrba, Demeter. 
Frank, Thurzó. Speljár, Kovács és B • 
dy. Gyülekezés negyodtiz órakor a 
vasútállomáson. — Félt:/, órakor az 
XFK ellen iá: - z; k: Luk.les. Piukovics, 
Boross, Vinni. Mészáros, Papp, Csillag, 
Math cisz, Tiekmayer, Szabó, Gl.ivics 
és llerdi. — Délután 1 órakor a B-esa- 
pat előmérkőzést játszik az Isztra el­
len: Sovén, Tajti, Babuskov. Saró. Lón 
gaver, Jovánovie-s, Kurunezy, Kiss I. 
Tomcsányi, Willner. Bariba- Böbék. 
Fábián. ÁVengr'n és Kolarszki 
ke zés félegy órakor a pályán. - 
intéző.

A sztárr,kanizsai Szloga busvé: nso 
és második napj" ra a 
szláviét hívta meg. ami 
vá.st elfogadtat-

A noviszádi Gragyanszki alább fel­
sorolt játékosait kérem, hogy ma dél­
után 2 órakor jelenjenek még a pá­
lyán a Szloga elleni bar Rágós mér­
kőzésre: Baki, Kozarev, Fehér. Fülöp 
I II és 111, Wiirlz, Somogyi, Jordan, 
GIavícs és A'ekszics. Tartalék: Szőnyi 
I w II Zsarkó. — Az intéző.

Az ingyijai ZsSK ma Borovón ven­
dégszerepei, hogy re van sut adjon a 
Buta SiK-nak.

A noviszádi Szloga SC hírei. Dél­
után 2 órára a Gragyanszki elleni mér­
kőzésre a következő játékosok megje­
lenését kérjük: Tál ló, Lakatos, Pólyák 
If, Csopregi, Seheinberger, Pólyák I. 
Vízi, Szabó, Zoli, Dctelin és Eichin- 
gcr. Tartalék Ferber. — Ugyancsak 
délután 2 órára a Dunav elleni mér­
kőzésre: Wahl, Picsa, Trcbaticki, La­
katos, Kovacsevic.s, Pázmány, Bukli, 
Bátor i, H*r,a tagozó, Thoma, tartalék: 
Radek és Sijtik. - A vezetőség.

a rádiók

G vüle 
— Az

Ms
beogr'di .1U éri­

éi v a meghi-

Tet/tnat/asahh joint svetrl.tirítás, 
motorra! hajtott sí,áfa, tariff 
mindet! át tont ást pontosan, 
be át Ilit,
h a tat ni as h a n r/e rosset/, 
i árát is !t a ti t/svi n eves. 
tn ittrten han f/sver tet/f öl,'ete­
tése h ft tö rtöt tjes ä test>

A rádiéíebnlka 
legideálisabb albefása

KUGLI HtRLK
Dusán Szilni Tini
amelven a

Vain kívül 
-Zolii bijnok He rak

kor- 
rész: - 
-z is.

A sztár; kanizsai
-..rlegtornát rendez, 
nyék legjobb csap 
\esz a nov

Kugliegyesületi közgyűlés Sztá- 
ribecsén. A szt.írihecsci Parin;) 
Kugliklub február 27-én, vasárnap 
délelőtt 0 órakor tartja évi tiszt­
újító közgyűlését a V it man és Gla 
ser malom irodahelyiségében. Az 
egyesület Vezetősége felhívja a 
tagokat, hogy minél nagyobb 
számban szíveskedjenek megje­
lenni.

tenisz-sz;ikosz:tá 1V vezetője Víg László,
mükedvr•lő 0 Intik: Bőzsó Ferenc, a
p'ng-pon g OSztály vezotőjo Üveges La-
ins, Hi!'' tikai osztály intéző,je: Vujevics
Dimitrij, orvc • -: dr. 1 opolát-z Milorári.
ügy véd: Friedmann Alfréi i. Választ-
mány: <‘rllhiVs .] 1 nos, P i vlio Milorád.
Fischer Miki ás, Bata Perene. Verebes
Ki cmér. felíigyelölezo'tt sági tagok: Lo-
soncz Béter, Sum (I noez V.sivonid, be-
csuletbii : Pavlov Mdorád. F • ed-
mann A Ifród és Kalmár Imre.

A sztara kanizsai Szloga 
kozgyaiese

A sztarakanizsai Szloga Sumanecz 
Zsivorád elnöklete mellett szerdán es­
te tartotta meg ezévi rendes közgyű­
lését a Bá Unt-vendé glőben, A közgyü 
lés tudomásulvette a különb xo jelen 
téseket, amelyekből kitűnt, hogy 
egyesület szop, bekerített pályát vett 
20.000 dinárért, hogy a pénztári ma­
radvány 700 dinár s hogy a futball­
csapat a lejátszott 23 mérkőzésből 11 
győzelmet, aratott, 7 döntetlent ért el 
és 5 vereséget szenvedett. A felment- 
vény megadása tbán a közgyűlés a 
következő tisztikart választotta: Fin k 
Karapánzsies Szivus, alelnökök: Ka! 
már Imre és Németh Péter, első trkár 
Rakálics Sácó, II. titkár Pctkovies 
Lyubomir, pénztárnok Vinczer Béla. 
II pénztárnok Kocser.ovics Mihály, el­
lenőrök Sándor Miklós. Gombi András, 
háznagy Bálint József, at futballszak­
osztály vezetője Bakálics Alexander, a

IMWm m.mummt* <g.VfVt V.h I

Naptárkiadók
-z:\e.s figyelmet felhívom arra, hogy 

kalocsai Jézus'' rsasitgi Collegium- 
•ól .1 naplárré-z, és csillagaszati rész 

sárólagos eladási jogát átvettem és 
naptárrész és <■< Hagaszati rész Ju- 

g'- zkávia területén nálam szerezhető 
be. Ezeknek m'- illetéktelen egyének­
től való beszerzése a szerzői jog vé­
delméről szóló törvénybe ütközik.

Sőreghi János, Stara Knniza.

, I
4» cipő

közt óriási a különbség. Ezt akkor fogia 
Ön látni, ha egyszer mérték utáni cipőt 

rendel
i ÄT<» nriT fi öli atvalclpéeinél, Novis/ád. I **dl sioh ><in srnilrt udvarában

Köbér 5 BB szölövessző
a legjobb alany, bor cs csemege 
szoló-oltvány, továbbá sima es 
gyökeres vadvessiő kapható a 
Icgrégibl» H ó b e r-tií le szblti« 

oltvátiytclcpcu

Jovan Milic
STAR! FUTOG

ti a.g™tt 1: rJ IJ »vu'.Vü*. iéilsB*

t
: till
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KÖZGAZDASÁG
A budapesti mezngazifasági kiállításon jugoszláv 

gazdák által vásárolt tenyészállatok 
behozatalának módozatai

Jugoszláviába a tenyészállatok 
behozatalához az illetékes báni hi­
vatal behozatali engedélye szüksé­
ges, s miután ennek megszerzése 
hosszabb időt vesz igénybe, aján­
latos az engedély megszerzése 
iránti lépéseket mielőbb megten­
ni. Behozatali engedély felmutatá­
sa esetén — amennyiben a jugo 
szláv—magyar állategészségügyi 
megállapodásban előirt feltételek 
betartattak — a tenyészállatoknak 
a kijelölt belépő állomásokon tör­
ténő behozatala simán eszközöl­
hető.

A jugoszláv gazdák és egyesü­
letek állatvásárlásaikat a jugosz­
láv— magyar árucsereforgalom ke 
relében bonyolíthatják le, amely 
keretben alkalmazott árfolyam a 
budapesti hivatalos jegyzés (jelen­
leg 7.82 pengő 100 dináronként), 
amelyhez a mindenkori hivatalos 
felár (jelenleg 16 százalék) járul. 
Ez a magyar részről számításba 
jövő jutalék figyelembe vételével 
100 dináronként 11.30 pengőnek 
felel meg. A jugoszláv gazdák a 
tervezett vásárlásnak, illetve a 
megszerzett behozatali engedély­
nek megfelelő dinár összeget a 
behozatali engedély felmutatása 
mellett jugoszláviai bankoknál 
fizethetik le és a lefizetésről 
szóló igazolás (pénztári el­
ismervény) felmutatása ellenében 
az országos mezőgazdasági kiál­
lítás területén működő bankkiren­
deltségnél vásárlás céljaira a lefi­
zetett dinárösszeg ellenértéké fe­
lett pengőben rendelkezhetnek.

A budapesti országos mezőgaz-, 
dasági kiállításra utazó gazdák és I 
vásárlók személyi ellátásukra ma- I

gukkal hozott pénznemeket a ma­
gyar határközegek által utleve 
lükbe, illetve a közegek által adott 
bárcára jegyeztessék be, hogy7 igy 
a behozott pénzösszeg külföldi 
eredete igazolható legyen, mert : 
csak igazoltan külföldről hozott 
összegek vihetők ki elutazáskor.

Az országos mezőgazdasági ki­
állítás rendezősége a külföldi vá­
sárlások előmozdítása érdekében 
azonfelül, hogy a kiállításon kül­
földre eladott állatok szállítási di­
ját a magyar határig viseli, a szál 
lit ássál kapcsolatos költséghozzá 
járulás elmén a vásárolt tenyész- 
marhák és tenvészmének után, 
mintegy 100—250 pengő, tenvész­
sertések és tenyésziuhok után pe­
dig mintegy 10—50 pen,Tő árvisz- 
szatéritést nyújt a külföldi vásár­
lónak.

Trgovflifca 1 Olirlnn Vtanka D. I). 
Kovl Sad

Kereskedelmi (s Iparbank R. T. 
TV ovi Sad

IIral(3 Alchsanűra ni. 17 •*.

üiaoHSiíC 20 m liift ü nír 
Ttvialíkok 10 m ló dinár 
Bo'We't 101 mi liő dinár

Foglalkozik mindenfJle hangszert! 1 ebo­
ny olitjU.ívsl iszen előny5» feltitclek mellett.

Devta- éi valutakereskeJele-nre jogosított intízet 
Kiállít utazási csekkek 't a külföld bármely varosára

A Budapesten 191$ március 23 és 2S-ka kőzMt 
megtartandó Országos mezőgazdasági kiállitá* 
és vásár alkalmiból a Narodna banka Kraljevlne 
Jugoslavije külön engedélye alapján z tenyész­
állatvásár iránt érdeklődők, illetve vásárolni 
szándékozók resztre kiállít hitelleveleket és meg­

hitelezéseket nyit

egy komplett

emrima
TISZTÍTÁSA

„„.....HM................................................ mm,....... ......m»»..... mm*»»»»™.... ................... ................ ...

Keller Eőuerd Koxlzáű, Safaiikova ». 8
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Fejlesszük ipari 
üzemeinket

A háború utáni időkben sokat 
beszéltek és Írtak az ipari üzemek 
racionális fejlesztéséről. Kétségte­
len, hogy az ipari üzemek beren­
dezkedése rendkívüli módon fej­
lődött. Az árucikkek előállítása 
olcsóbb lett és mégis hasznot ho­
zó. Jugoszláviában nehezen hódi 
toltak tért a nyugati államok ipa­
ri törekvései, de örömmel állapít­
hatjuk meg. hogy a racionális el­
járások nagy előnyöket nyújtanak 
úgy a kisiparosoknak, mint a gyár 
tizei.einck.

Az üzemek berendezése és fej 
lesztése terén egyik legnagyobb 

j érdeme van a beográdi »T1MAG«
I cégnek (Topiicsin venae 4, tele­

fon 30—657), amely gyakorlati 
j újításaival úttörő munkát végez 
I Nincsen olyan üzem, melynek 

részére célszerűbbnél célszerűbb 
gépei ne lennének. Különösen 
nagy elismerésre tett szert gépei 
vei és gépalkatrészeivel az aszta­
los, lakatos, bádogos stb. iparban 
Néni kevésbé nagy7 szerepe van a 
»TIMAG« cégnek a malomipar­
ban is. A Láng motor- és gén- 
gyár gyártmányait ugyanis a »Ti 

j mag« cég hozza forgalomba. Va 
lamint gazdák részére cséplőgé- 

I pék, lokomobilok és motorok 
j szintén a »Timag« cégnél szerez- 
I hetők be. Ezek a motorok a mai 

technika legújabb vívmányai, mi­
által a malmok és gazdák üzemi 
költségeit hihetetlen mértékben

Azelőtt se panaszkoclliattuiih,

de most miit in amit 
remekül főznek

a tiorosz óvói nők

A szombori Mezőgazdasági Egye­
sület Doroszlovon háztartási és kézi- 
munkatanfolyamot tartott, amely ki­
tünően sikerült. A kéthetes tanfo­
lyam előadója Schauerborn Mária 
volt, aki szép eredménnyel oktatta a 
doroszlovói lányokat és asszonyokat. 
A tanfo'vam végeztével vizsgát tar­
tottak, amelyet diszebéd vezetett be. 
Az ebéden, valamint a vizsgán meg­
jelent dr. Tibor Ervin, a Gazdasági 
Egyesület elnök® és Bieber Zoltán is.

A vizsga kitünően sikerült.
a doroszlovói magyar nők ezúttal is 
tanús-got tettek nagy életrevalósá­
gukról és ügyességükről. A Kitűnő 
eredményhez a Gazdasági Egyesület 
részéről dr. Tibor e’nók kívánt sok 
szerencsét a derék doroszlovói lá­
nyoknak és asszonyoknak A vizsga 
után izlehtőt iendeztek a tanfolyam 
hallgatói által készített ételekből és 
ez mindennél ékesszólóbban bizonyí­
totta azt, hogv a hallgatók jól meg­
tanulták feladatukat

A Bácskai Gazdasági Egyesü’et a 
közeljövőben más községekben is 
rendez hasonló tanfolyamokat.

Követésre érdemes mozgat 
nnl IúT (olt a petrovgrádi 

Káz!alejíIonos«#h Egyosültte

BeteleződöM a k’iz^az- 
űas ígl szakokíaiásvól 

laríoít erieitezlet
A noviszádi kereskedelmi és ipar­

kamara által egybehívott konferen­
cia, amely a közgazdasági szakokta­
tás kérdésével foglalkozott, két napi 
tanácskozás után befejezte munká­
ját. A konferenciát tehnikai okok 
miatt Beográdban kellett megtartani 
és résztvettek az összes közgazdaságé 
kamarák és szervezetek kiküldöttein 
kívül a kereskedelmi minisztérium 
és a bánságok kiküldöttei is. Az ér­
tekezleten Miroszavlyevics Koszta a 
noviszádi kereskedelmi és ipari ka­
mara elnöke elnökölt, a főelőadó pe­
dig dr. Sztánics Szlávkó a noviszádi 
kamara főtitkára volt.

A konferencia eredményeként ha­
tározati javaslatot fogadtak el, amely 
ben a kereskedelmi és ipari szakok­
tatásra vonatkozó összes kívánságai­
kat egybefoglalták. A határozati ja­
vaslatban több szakiskola felállítását 
és s meg'évő iskoláknak a mai kor 
követelményeinek megfelelő átszer­
vezését sürgették. Az iskolák fenn­
tartása érdekében megfelelő pénz­
ügy'! eszközök szükségesek.

A szaktanárok kiképzésére nagy 
gondot kell fordítani 

és ezért a főiskolákon megfelelő 
szak tanfolyamokat kell rendezni, a 
végzett tanárokat gyakorlati kikép­
zésben is kell részesíteni. A szakis­
kolák részére kevés épület áll ren­

delkezésre. A közgazdasági közpon­
tokban szakiskolák felállítását java­
solják, aminek megvalósítása érde­
kében a bánságoknak kell évi költ­
ségvetésükbe megfelelő összeget be­
iktatni. A könyvkiadást is a közgaz­
dasági kamarákkal egyetemben keU 
végezni.

Az iparos és kereskedői tanoncok 
továbbképzése tekintetében is több 
fontos javaslatot fogadott el a kon­
ferencia, amely arra kérte a minisz­
tert

legye lehetővé a közgazdasági is­
koláknak minél nagyobb szám­
ban történő látogatását a tanulók 

részére.
Az idegenforgalom fejlesztése tekin­
tetében szükségesnek tartja vendég­
lősök, szállodások és alkalmazottak 
kiképzéséhez szükséges szakiskolák 
felállítását.

A határozat még több a közgazda­
ság: szakoktatást előmozdító javas­
latot tartalmaz, nme'ynek megszivle- 
lését kéri a minisztertanácstól és ke­
reskedelmi minisztertől.

»»»n«««
□ Világszabadalom. Londonból je­

lentik. A múlt hét folyamán a Lika- 
lit faszénkockát Angliában is szaba­
dalmazták, miáltal az összes európai 
és amerikai államokban utánzásoktól 
védetté vált. A Likalit faszénkocká- 
va' egy órai vasalás 40 parába kerül 
ezért olcsóbb mint a közönséges fa­
szén és iiz egészséget nem rongálja, 
főfájást nem okoz, a lé gszősz ervekvt 
nem támadja meg.

csökkentik.
A »Timag« cég igazgatósága és 

mérnöki kara minden kötelez-'tt 
ség nélkül és díjtalanul nyújt fel­
világosítást akár berendezésről 
akár üzmr ?k gazdaságos átsz.er 
vezéséről legyen szó. Kívánságra 
ugyancsak díjtalanul vidékre is 
elküldi mérnökspecialistáit tizem 
szemlére.

Felhívjuk olvasóink figyelmét a 
»Timag« cég tanunkban ma köz­
zétett hirdető érp.

Serlések és más aratok 
express hizlalása

biztos, olcsó és sikeres csakis a
»Pckk« és »Osan«

kitűnő készítményekkel. Fiatal és 
terhes állatoknál a nyereség különö­
sen nagv.

Utasítást és szaktanácsot dlitala- 
nul ad. »KaStcl« d. d. Zagreb G.

Árusítás Bajmokon: Jeszenszky 
gyógyszertár.

Novi-Becsén : Gulovlé gyógyszer- 
tár.

Petrovgrádról jelentik: A pet- 
rovgrádi Háztulajdonosok Egye­
sülete beadvánnyal fordult Zsivko- 
vies Vladimir váioselnökhöz és 
kérte, utsaitsa a városi adóhivatalt, 
hogy az adőkönyvecskékben az 
év végen tüntessek fel, mennyi 
adó volt arra a naptári évre ki­
róva, mennyit fizetett az illető, 
mennyi a hátralék vagy a túlfize­
tés,

hogy az adófizető első pillan­
tásra megállapíthassa adó- 
könyvecskéjéből úgy mint ré­
gen, hogy is all tulajdonké­
nen a városi adófizetés dol­

gában.
Hasonló beadványt intéztek a no­
viszádi dunai pénzügyigazgatóság 
hoz, hogy

az állami adókönyvecskékben 
is tüntessék fel

az adófizető hátralékát vagy túl* 
I fizetését az év végén. Mindkét be­

adványban megemlíti az egy esti*
• let, hogy az adókönx vecsleében 

meg vannak a megfelelő rovatok 
! csak nem töltik k’ rendszereden
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. . , «tfetitilifc! lehel
íitsalionf eladni is venni

Az öl évnél hosszabb időregerjedő bérlel. szerződéshez 
is Hinon halosagl engedély kell

; Az 1937-1938. évi pénzügyi tör- 
j vény 26. cikkének első bekezdése
felhatalmazta az ígazságügyminisz- 
jtert, hogy a földmivelési-, bel- és 
hadügyminiszterrel egyetértésben 

rendeletet adjon ki, amely az ország 
északi részein történő ingatlanfor­
galmat külön engedélyhez köti. A 
rendeletet most adta ki az igazság­
ügyminiszter és az a február 24 -i hi­
vatalos lapban jelent meg, igy tehát 
már érvénybe is lépett.

A törvényerejű rendelet szövege a 
következő:

Az 1937-38-as pénzügyi törvény 26. 
szakaszának első pontja értelmében 
a földmivelésügyi, a belügyi és had­
ügyminiszterrel egyetértésben az 
igazságügyminisztérium törvényerejű 
rendeletet adott ki az ingatlanok el­
idegenítésének korlátozásáról a novi­
sz ádi és zágrebi felebbviteii bírósá­
gok területén. A törvényerejű rende­
let igy hangzik:

1. A belacrkvai, petrovgrádi, veli- 
kakindai, szuboticai és szombori tör­
vényszékek területén levő összes já­
rásbíróságok, továbbá a csakoveci, 
prelogi. koprivnicai, gyurgyeváci, vi- 
roviticai, szlatinai és donjimiholjaci 
járásbíróságok —, amelyek a varazs- 
dini, bjelovári és oszijeki törvény­
székhez tartoznak — területén

az ingatlanok tulajdonjogi átírá­
sát, amelyek élő személyek jog­
ügyleteiből keletkeznek, csak a 7. 
pontban előirt bizottság engedé­
lyével lehet eszközölni. Hasonló 
rendelkezés érvényes abban az 
esetben is, ha az ingatlant öt év­
nél hosszabb időre adják bérbe. 

Ha a bizottság nem adja meg a bele­
egyezését, úgy a jogügylet meg nem 
történtnek tekintendő.

2. A tulajdonjog átírásához illetve 
bérletéhez

nem szükséges a bizottság enge­
délyé, ha hivatalosan megálla­
pítják, hogy az ingatlancsere ál­
lamvédelmi, államigazgatási, báni 
vagy községi, önkormányzati, 
vagy közforgalmi érdekből tör­

tént.
Hasonlóképen nem szükséges a bízott 
ság engedélye, ha a tulajdonjog át

1. 11a a vevő spekulációs célokra
vásárolja a földet.

2. Ha a földet, gazdaságokat,
vagy azok részeit nagybirtok lét­
rehozása, illetve a meglevő nö­

velésre vásárolják.
3- Ila az eladás a honvédelem 

érdekeibe ütközik.
Az ingatlanok berbealását nem en­

gedélyezik azokban az esetekben, ha 
a bérletnek az a célja, hogy e rende­
let előírásait a tulajdonjog átírására 
vonatkozólag kijátsza.

6. Az ingatlanátirást kérő kérvény­
hez, amelyet a bizottsághoz továbbí­
tanak, nem kell csatolni a jogügy­
letről szóló okiratot, hanem elegen­
dő, ha a kérvényben feltüntetik mind 
azokat a körülményeket, amelyek 
fontosak a jogügylet megítéléséhez.

7. A tulajdonjog átírásához, illetve 
az ingat'anok bérletéhez szükséges 
engedélyt az első pontban fe1sor olt 
járásbíróságok területén a járásbíró­
ságok székhelyén létesítendő bizott­
ság adja meg. A bizottság tagjai:

1. A vezető járásbiró, illetve az a 
járásbiró, akit kijelöl elnöki minő­
ségben.

2. Az e'sőosztályu közigazgatási 
hatóság által kijelölt személy.

3. Annak a községnek az elnöke, 
amely község területén az ingatlan 
nagyobb része fekszik, vagy a közsé­
gi elöljáróság egyik tagja, akit az 
elnökség kijelöl.

A bizottság tagjainak a tagsága 
tiszteletbeli.

A bizottság tagjainak a helyette­
seit is kinevezhetik, akik a tagokat 
elfoglaltságuk eceten helyettesítik.

A bizottságnak azon tagjai, akik 
nem állami tisztviselők, a bizottság 
elnökének ünnepélyes ígéretet tesz­
nek, hogy lelkiismeretesen és pártat­
lanul fogják szolgálatukat végezni.

8. A rendelettel kapcsolatos ügye­
ket a legsürgősebben kell elintézni.

A bizottságot az elnök legalább 
tizenöt naponkint tartozik összehívni 
és arra meghívja az összes tagokat. 
Ha nincsen elintézésre váró ügyda- 
rab, a bizottságot nem hívják össze.

A bizottság ülései zártak.
A bizottság határozatait szavazat- 

többséggel hozza. Ha a szavazatok

lircpdesln, mo­
dern elénk mintája

Mrepdesln
minden színbe*
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Ruha- jryapjussft- 
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írására a telekkönyvben az agrárba- | egyformán oszlanak meg, rz elnök
lóságok expropriációs határozata ér­
teimében van szükség az 1931. június 
11-iki, továbbá az 1931. december 
5-én, illetve 1933 junius 24-én módo­
sított, a nagybirtokokon történt ag- 
iárreform likvidációjáról szóló tör­
vény értelmében, vagy pedig ha az 
említett törvény 36. szakasza alap­
ján jóváhagyott szerződések szerint 
járnak el.

3. A kért engedélyt nem fogják 
kiadni, ha az a 4. és az 5. pont elő­
írásaiba ütközik.

Az engedélyt különösen a követke­
ző esetekben adják meg:

1. Ha az egész földbirtokot mint 
önálló gazdasági egységet adják el 
ás ha a vevő maga fogja a földet 
megmunkálni.

2. Ha a vétellel növekszik a föld- 
müvesbirtok terjedelme.

4. A bizottság elutasítja a tulaj­
donjog átírására, illetve az ingatlan 
bérletre vonatkozó kérvényt, ha a 
szóbanforgó jogügylet ellenkezik az 
általános állami érdekekkel.

5. A tulajdonjog átírását, illetve az 
ingatlan bérletét nem fogják engedé­
lyezni:

szavazata dönt. A bizottság akkor is 
dönthet, ha mindössze az elnök és 

egy tag Van jelen az ülésen. |
9. A bizottság üléseit a járásbírósá­

gon tartja meg.
A bizottságnak jegyzőkönyvvezető­

je van. akit az elnök a járásbíróság 
tisztviselői közül jelöl ki.

A szóbeli előterjesztéseket és a fe­
lek kijelentéseit az elnök által kije­
lölt járásbirósági tisztviselő jegyző­
könyvbe foglalja.

Azokat az előterjesztéseket ame­
lyekben a bizottság hozzájárulását ké 
rik, külön jegyzőkönyvbe foglalják. 
Szövegét a felebbviteii bíróság elnö­
ke Írja elő.

A járásbíróság bocsájtja a bizott­
ság rendelkezésére a szükséges író­
szereket.

A bizottság irodai ügyeit a járás­
bíróság végzi.

10. A bizottság igazságos határo­
zathozatal végett lefolytatja a szük­
séges elővizsgálatot. A bizottság ki­
kérheti az állami és az önkormány­
zati testületek véleményét, azonkívül 
szakértőiét fcs tanukat Is kihallgat­
hat.

Gyanús esetekben azon a terüle­
ten, ahol az ingatlan fekszik, az il­
letékes divízió parancsnokától véle­
ményt kérhet, vájjon az ingatlan át­
írás nem ellenkezik-e a honvédelem 
érdekeivel. Az állami és önkormány­
zati testületek a bizottság megkere­
séseit so rönk ívül tartoznak elintézni.

Az ingatlan átírásához szükséges 
engedély megadásáról, illetve a bér­
let engedélyezéséről szóló döntés el­
len jogorvoslatnak nincsen helye. 
Mégis a bizottságnak azon tagjai, 
akik az engedélyezés ellen szavaz­
tak, kérhetik, hogy az ügyiratot a 
másodfokú bizottsághoz terjesszék 
fel döntés végett. Az ilyen előterjesz­
tést azonban az ülésen kell megten­
ni, amelyen az engedélyezést megad­
ták. Az utóbbi esetben az átírási en­
gedélyről szóló végzést nem kézbesí­
tik ki a félnek, hanem az ügy aktáit 
előbb felterjesztik a másodfokú bi­
zottsághoz döntés végett.

Ha a kérvényt a bizottság elutasí­
totta, a kérést meg lehet ismételni, 
feltéve ha újabb bizonyítékokat, 
vagy körülményeket hoznak fel az 
átírás engedélyezése mellett.

Ha a fél kérését elutasítják, jogá­
ban áll 15 napon belül, amely ha­
táridőt nem lehet meghosszabbítani, 
felebbezni a másodfokú bizottsághoz 
az ingatlan átírás engedélyezéséért. 
A panaszt a bizottság elnökének kell 
benyújtani, aki három napon belül 
köteles a panaszt a másodfokú fó­
rumhoz továbbítani.

11. A másodfokú (felebbezési) 
bizottságot a noviszádi felebbviteii 
bíróság területén Noviszádon állítják 
fel. A zagrebi felebbviteii bíróság 
területén Zágrcbban.

A másodfokú bizottság tagjai:
1. A felebbviteii bíróság elnöke, 

illetve az, akit az elnök a táblabirák 
közül kijelöl.

2. A bán által kijelölt személy.
3. A báni tanács által kijelölt tag 

1939 március 31-ig a bán kijelöli a 
tagokat.

A 7. pont, 2. 3. 4. továbbá a 8. és 
9. pont vonatkozó előírásait alkal­
mazzák a másodfokú bizottság ügy­
vitelében is.

12. Az ingatlanátirást kérő kér­
vényhez. illetve az ingatlan bérleté­
re vonatkozó jog bejegyzését kérő 
kérvényhez, amelyhez szükséges a 
bizottság engedélye, csatolni kell a 
bizottság határozatát. Ha a végzést 
nem mellékelik, az ingatlanátirási 
kérvényt elutasítják.

13. Ha az ingatlan végrehajtás, il­
letve árverés utján kerül valakinek 
a tulajdonába, úgy a végrehajtóha­
tóság mielőtt az odaítélésről gondos­
kodik, az ügyet a bizottság elé utal­
ja (lásd a 7. szakaszt), hogy e ren­
delet előírásai értelmében határoza­
tot hozzon. Ha a bizottság az enge­
délyt nem adja meg. a végrehajtó 
hatóság az árverezett ingatlant nem 
ítéli oda a vevőnek.

14. Ha ez a rende’et másként nem 
intézkedik, a bizottság munkájára a 
perenkivüli eljárásról szóló törvény 
előírásai érvényesek.

15. E rendeletben előirt eljárások­
ért (kivéve a rendes bíróságok előtt 
lefolyó eljárásokért), a beadványo­
kért, jegyzőkönyvekért és mellék­
letekért, valamint a hivatalos kézbe­
sítésekért semmiféle illetéket nem 
keli fizetni.

16. E rendelet előírásain kiviil az 
első pontban felsorolt területeken az 
idegen állampolgárokra érvényes to­
vábbá az 17-33-as pénzügyi törvény 
26. szakaszának 6. pontja és az 1937- 
38-as pénzügyi törvény 26. szakaszá­
nak 2—5 pontja.

17. E rendelet 1—16. szakaszaiban 
előirt korlátozások kiterjednek azok­
ra a jogügyletekre is, amelyek te­
kintetében e rendelet életbelépteté­
séig a járásbíróságoknál a kérvényt 
már benyújtották az ingatlan tulaj­
donjog átírására, illetve kérték a 
bérlet telekkönyvi bejegyzését.

18. Az. aki a valóságnak meg nem 
felelő, vagy hiányos adatokkal ki­
játssza a törvényerejű rendelet elő­
írásait. vagy ki akarja játszani, azt 
30 napig terjedhető elzárással, vagy 
1500 dinárig terjedhető pénzbünte­
téssel sújtják. A büntetést az első fo­
kú közigazgatási hatóság szabja ki.

19. A rendelet a hivatalos lapban 
való mcgjelenésután lép életbe.

Szimonovics Milán
igazságügyminiszter
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SAKK
Tanulságos megnyitási hibák. A sváj­

ci bajnoki versenyen (Villingen lf>37)
az Eisinger—Profi Nnegeli játszma hun, 
amely magyar megnyitás volt, a sötét 
tanulságos hibába esett. 1. e4. e5. 2. 
Hf3, Hefi. 3. Fel. Fe7. 4. (14, dlt. 5. dxeó, 
Hxe5? (a helyes folytaiig 5... dxeó 
volt.) C. Hxc5. dxrä. 7. VhS! ás süt át 
mindkót gyalogost nem vádhoti. A 
játszma igy folyt tovább: 7... g6. 8. 
Vxeö, Hf6. 9. Fii A! Bg8, 10. Vb5+, Vd7.
II. Hc3, c6. 12. Vb3, Fc5. 13. Bdl. Vc7 
14. Fgő, Ve7. 15. Fxf7 + . Vxf7. 10. 
Ed8 + , Ko7. 17. BxgS, Vxb3, IS. exb3.
Ki7. 10. BhS feladta.

Érdekes, hasonló h ba történi a Schla­
ge—K. (Berlin 1983) Philodor-védelem 
megnvitásu játszmában is. 1. e4. e5. 2. 
Hf3, (16. 3. dl. Hd7, 4 Fe4. Fe7? (tel­
jesen hasonló a fenti játszmához, csak 
a huszár d7 en áll cO helyett.) 5. dxeó. 
dxeó? (5... Hxe5. 6. Hxe5 dxe5. 7. Yh">! 
után „csak“ (mint az Eásinger—Prof. 
Naegeli partiban) eey gyalogost veszte- 
- a sötét.) 6. Vd5| é< vií'goa nyer.

Tanulságos, hogy az eisé esetben, 
amikor a huszár ett-on áll, eya'oggal 
kellett volna ütni, amikor pedig d7-en 
huszárral.

*
LEVELEZÉSI VERSENYÜNK:

I. csoport:
1-6. 11...7 2-5. 15. Bt el 3-4. 17 Hd2.
1-2. 11... Hb 2 6. 13...? 3-1. 13. \ hó.
1-4. 12 .. dxe5. 2-3. 15 .. 0—0. 3 6. 13. c3.
4-5. 14... cfi 5 3. 13... HxbS. 6 4. 15 7
4-2. 14... He7. 5-1. 11 Hxg5. 6-5. 13.7

II. csoport:
1-2. 11- Hbe 2 3. 13. Vd2 3-1. 15. Bdl. 
V4. 14... 0—0. 3-4. 15... f6. 4-2. 13. Vxdő.

III. csoport:
1-6. 14...? 2 6. 13...? 3 6. 15..?
1- 2. 15. Fgő. 2-3. 14... e6. 5-3. 15.. exdl.
2- 5. 15.? 3-1. 15. exdl. 5-1. 15. Bfcl.
6-5. 14 *

*
ÜZENETEK:

Pavlákovics J. A S7 =z'mu felad 
vány ban i. Fxg7!-es megfejtés gén is 
létezik, mert f6-ra 2. Ff8 matt.

Finlan J. „Tanulságos megny tAsi hi­
bák“ cimii rovatunk ezentúl havonta 
rí., gjelenik.

*
191. SZÁMÚ JÁTSZMA 

Francia Játszma
Játszoták a bécsi klubversenyek 3. 

fordulóján, toss január 15-én.
Világos: R. Wögerer.
Sötét: N. Frühlieh.
1. e4, efi. 2. d). dó. 3. T!c3. dxo4 (gya­

koribb folytatás 3... Ht6. 4. F25 Stb.) 4. 
Ifxel Hb7. 5. Hf3. Hffl. 6. Fd3, 1)6. 7. 
Ve2, Fb7. 8. He5, Fe7? (ez a hiba gyors 
\ osztáshoz vezet. Fivérnek 8.. Hxel. 0. 
Fxe4. Fxet. 10. Hxe5 kellcM volna ját­
szanál) 0. Hxfi! (nagyszerű áldozati 
kombináció. A Najdorf-N. N. (Varsó 
19»2i játsznr ban hasonló állásban ez 
,ett játszva: (7. Ve2 helyett 7. n—o volt 
játszvo.) 0. Ílxf6 + , gxffl. 10. Hxf7. Kxf7. 
í 1 vh+, Kg8. 12. Bet. Hf8. 13. Bxrfi' 
Hxe6. 14. Fel. Vd«. 15. Fhfi. Ff8. 16 
fim. FcS. 17. Ve«, Fd7. 18. Bxe6, Bxe8. 
10. B\°8-t-, Fefl. 20. Fxr6 + . VxeO. 21. 
Bx f8 matt. Es Na dort egyik lógsz bb 
játszmája.) Kxf7. 10- Hg>á. Ke8. ti 
ílxo6, Ve8. 12. Hxtr7 + , Kf7 (ha 12. 
Kf8, akkor 13. Fh6. ha ped:g 12... K<!8 
akkor 13. Hc6 h. Ke8. 14. FÍ4 jött vol­
na.) 13. Veö+! Kxg7. 14. Vxe74- (vilá­
gos a lépés megtételénél öt lépéses 
mattot jelentett.) Kgs. 15. Fcl-M Fdó 
16. Fxd5+. Hxd5. 17. Veö-h, Kg7. 18. 
Fhfi matt

Ez a szép teljesítmény annál is in­
kább értékes, mert a világos b bök ve­
zetője mindössze 16 éves,

I SAKA-HIREK:
I Most kezdődött Leningrádban a dön­

tő je annak a grandiózus versenynek, 
■melyben 100.000 orosz sakkozó vei, 
részt. A döntőbe a következő 21 játé­
kos jutod: Lismin, Cseh over. Aiator- 

Ragoz’n. .ludovics. Panov Mázol.Z"V,
Kopajev* Cs->z‘akov, Karnisé. Buda 
Grecskinli Gothilf, Zagorjan«zk:i. Vasz - 
■vev. Szokoiszkii, Busztrikov. Trojicki-, 
Rovner. Kotov, Levitas és mint vendég 
f.ilienthal.

A bácsketonolai Sakk-kcr március 6 : 
kezdettel sakkversenyt rendez a bács- 
k vtopolai járás 1938. évi hijnok---'s'érl 
\ versenyen minden köz-ég 3 já'é''Ost 
ü.dithat.; A versenyt vasárnapon1ént 
■átszák a járás mindazon községe bnn. 
-honnan résztvevő 'esz. A verseny d - 
in! 2-r0. 150. too dinár és egy sikk- 
könyv. Nevezések n* Vu« 2-!g külden­
dők a b/csk'atonolai Sak'-kör titkárá­
hoz (H-rbnfin K 'In 'n. B'eskatopo o'1

Sao Pcolotrn a délamerikai meste­
rek versenyének eredménye: Flores 
■ Chilei 12. Let eper (Ch"e) 1' és fél. 
Fenojló 11. Romó iCItile) 10 stb.

A „Frbovs ki (M-szniV III és VI. 
vfolyama számonként el'dó. Sz mun- 

kénti ára 3 dinár. Megrendelhető rovat­
vezetőnk elmén.
o»—« o »—« o »—« o »—« o »—-« o

Február 27, vnsámrp: A s’ubeticei 
Megvár Olvr$r'k"r müke'velő' 
e'öodják az Urilány szobát kerer 
operettet.

Február 27. vasárnap: A novibec-ei 
O'vófé' ör műkedvelői Grrd'stén
előadják a Csavargőlány operet 

tét.
Február 27. vrsárnep: A bácspetrovo- 

szclói Krfnlikus Leginyenylet mű­
kedvelői Curugon a keresztesek
fersanoi bá''án élőn :ák a Vén 
baknnesos és fia a huszár nép- 

i színmüvet.
Február 27, v^sárn-p: A moravic i

ön' éntes TO’oltó Testület műked­
velői e'5-djék a Szakíts helyet­
tem vígjátékot.

Febr"-sr 27, vasárnap: Az rdal 'p-ros 
Olvscegylet rrükedv.'.ői előadják 
a Ján^s v'O'á ékot.

Február 27. vasrrnrp: A vrl-ésö m’-
nyer keresztes ifi k k'b rérsíje.

Február 27. v*sárn-p; A Bezdáni Snort 
Egyesület műkedvelői előadják a 
Pusztai szél drámai népszínművet

Február ?7. vasárnap: A nov’k-e-se- 
váci Keresztes FoyeTlct mü' ed- j 
ve'ői előadják a Zs'-delyezik a 
kaszárnya tetejét vigaperetet.

Február 27. vsárn'o: A sze-t'i Gaz-
d'kör műkedvelői e'ö'dják a Sár­
ga csikó néps'inmüvet.

FebruV ?7, vasárnap: A kulei Cecilia 
pöttyös bn'i’, délután jelmezes 
gyér mak-délután.

Február 27. vasárnap: A kupu-zin-i 
önkéntes Tüao'tó Te tül-t mii- 
kcrive'ői előadják a Tépett rózsa
népszínművet.

Február 27, vasárnap: A noviszádi 
Danubius eve7Ősegv!et te-f’é'u'án- 
ja a Kr'ljica Marija kávéház kii- 
16 Mermébcn.

Február 27, vasárnap: A topotai JAK 
á’arcos bálja.

Február 27. v'Sárnap: A szt ribecsei 
Polgári Magyar D.lkcr hangver­
senye.

Február 27. vasárnrp: A p-'slcsevói 
KrrÁztes Egylet müke ‘velői elő 
adják a Vén bakancsos és fia a 
huszár népszínművet.

"ebruár 28. hétfő: B tyubál a noviszá 
di Beltéri Katolikus Körben. 

Február 28, hétfő: A temerini Iparos 
Dalárda nagy álarcos bálja. 

Március 1, kedd: A novis-ádi Denubiur 
evczősenylct ól.rcosbálja a Lloyd 
kávéházban.

Március 1. kedd: A TemrrW SC mt 
nyzer e báji a Krczi "(ban. 

lárcius 1, (.edd: A b'zdáni Katolikus 
Legenyégyesülct álarco bálja. 

M.Vcius 1: Cigányhál Bácskogradistén.

Ina. peczety Józsei
_______ n o »-« o o »-« o>,-« o »-«o ° nrr
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róna. Csakhogy a?0ta irgalmatlaj 
nul megnőtt a föld becsületet Tud­
ja mindenki, hogy a töld az egye­
düli, aki sohase csalja meg az em­
uért! S igy nem válnék meg tőle. 
Vagy ha igen, hát csak drága 
pénzért! Vájjon Száraz András 
megválna-e tőle! Talán két, há­
rom áráért . . Annyi pénze meg 
nincs. De hátha tekintetbe venné, 
hogy az a föld az övéké volt?! ... 
Csak meg kellene próbálni! Előre 
semmit se lehet tudni! Hatba még 
örömmel is adná? Származzon 
vissza a régi gazdához! Akkor az­
tán a nyári szabadságát műidig 
ott töltené. Arra az időre vissza­
álmodná magat parasztnak. Nem 
is kellene neki álmodni. Ugv élne. 
Kapa, kasza . . Már a hajnali har­
maton m '< kerül né a kis táblákat: 
búza, tengeri, árpa. Odaadna fe­
lesbe valamelyik jóravaló szegény 
embernek ...

XI.
Otthon nagy örömmel fogad­

ták Imrét a kartársak. Még a mél 
tóságos is sokáig szorongatta a 
kezét. Tapogatták, meg-megfor- 
gatták A kitüntetéseit nézeget­
ték s csodálkoztak rajta, hogy 
olyan sok van.

— Hol szerezted? Miért kap­
tad? , . , ,

S addig nem hagytak neki he-
két, inig el nem mondta: Ezt ek­
kor és ezért... ezt meg azért ..

— De ne higyjétek — tette hoz­
zá —, hogy valami nagy dolog 
volt! Semmi! Megy az ember, aho­
va parancsolják. . Ha Szerencsé 
je van, visszajön s amit látott, 
tapasztalt, azt elmondja . .. Eny- 
nvi az egész!

Már az utón, amjpt hazafelé 
döcögött vele a \ona^, azt forgat­
ta Imre a fejében, hógy fölkeresi 
Marikát s megmondja neki, hogy 
együtt, egy században vannak a 
bátyjával, aki üdvözletét küldi. 
Jól van, semmi baja . összeüti 
előtte a sarkantyúját, kifesziti 
mellén a főhadnagyi uniformist.. 
Nem! Azt nem teszi. Még azt hi- 
hetné, hogy most meg ezzel a kül­
sővel akar ... koldulni.

De hiába intette le maga-ma­
gát, első útja a rendőrségre veze­
tett. A bejelentőhivatalba. Tuda­
kozódott azzal a nesszel, hogv 
hirt, izenetet hozott a harctérről 
a Vértesvölgyi kontesznek ... s 
úgy tudja, hogy ezidőszerint Pes 
ten tartózkodik. Rokonoknál.

Utána néztek . . Keresték . ..
Nem találták semmi nyomát.
Még talán jobb is igy, — gon­

dolta Imre. — Az a seb, melyet 
nem szaggatnak fel, csak könv- 
nvebben heged!

*
Imre, ki egyfolvtában közel há­

rom esztendőt töltött a fronton, 
tekintélyes summát takarított meg 
a fizetéséből. Többezer koronát 
Amig kinn volt a fergetegben, 
nem igen törődött vele. Rakta 
egymás mellé a nagy bankókat 
Nem is tudta, hogy mennyi. Csak 
annyit, hogy sok. Az utón olvas­
ta föl. Közel ötezer korona Hát 
ezzel most mit kezdjen? Vissza 
nem viszi. Eleinte úgy határozott, 
hogy amint hazaér, beteszi vala­
melyik takarékba s amikor vége 
lesz a viharnak, vesz rajta egy 
kis házat a fő\ áros közelében 
Majd onnan jár be. A magáéból 
Két, három szoba ... A ház előtt 
kert. A kert tele gyümölcsfákkal. 

Csakhogy a takarék nem biz
bantos. Az ilyen fülíorőult viU- 

sohase lehet tudni, hogy mit hoz 
a holnap? Csak a föld .. Az nem 
válik kámforrá! A föld mindig 
föld marad! Ekkor gondolt elő 
szőr arra, hogy visszaszerzi az ő 
nyolc holdjukat. A nagy nyárfák 
kai a mesgyén. Vájjon megvan-e 
még? Száraz András vette meg 
annakidején. Hogv is csak? öt­
száz koronáért holdját. Ha most 
visszaválthatná? ... Négyezer ko-

Eiső útja a temetőbe vezetett. 
Megállt a behorpadt sir előtt Két 
kezefejét összefogta s a szájaszé- 
le meg-megrándult.

Emlékezett.
A temetőcsősz gyanúsan pislo­

gott Imrére. Mit keres ott az az 
idegen urforma? . De aztán ha­
marosan eszébe ütődött, hogy ta­
lán a fiuk, akit urnák neveltek ... 

Odasomfordált.
Kalapja karimáját megbökte. 

Köszönt:
— Aggy Isten!
Aztán mondta, hogy ő a csősz, 

ö tartja rendben a temető-kertet, 
a sírokat...

— Ezt a sirt is, ha úgy gondol­
ná ...

Imre egy huszkoronást adott az 
öreg csősznek:

— Gondozza ezt is!
*

A föld visszavásárlása nem si­
került. Nem, mert Száraz András 
csakugyan három árát kérte a 
nyolc holdnak. S nem engedett 
belőle. De azért Imre nem járt 
hiába a falujában. Megvette a kis 
házukat. Igaz, példátlan nagy 
árat adott érte, de mivel volt any- 
nyi pénze, hát megvette. S mind­
járt át is adta az öreg Győri Já­
nosnak ingyenes használatra, aki 
úgy szegről-vcgről rokonságot is 
tartott vele s akinek a nyolcvan 
esztendején kivül nem volt a falu­
ban semmije.

Azaz, hogy volt neki egy nagy 
kincse: egészsége s még mindig 
olyan ereje, ami után élhetett. El- 
tárogatott az öreg afféle lassú 
munkára. Oda, ahol nem hajtja 
az embert a tatar. Kertásás kvad- 
rátra, favágás ölre . .

Hát az öregeknek jól jött az in- 
gyeniakás. Á kert még jobban! 
Mondta is nagy önérzettel:

— Majd mögmutatom én!
Hogy mit mutat meg. n/t csak 

a szemöldöke rángatá<áx »1. ? . :je 
tölvetegetésével értelmezte ki. 

(Folytatjuk.)
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TUNDÉRORSZAG NYEREMÉNYEI- Azt hitte,
hogy fehér az inge..*

Egy pár gyermekharisnya 
vagy kesztyű az

olcsó Pcrcoalics
kötött és szövött áru üzletéből 

Futoski put 27 sz.

Honnan ez a különbség 
fehér és fehér közöH^ Amig 
a ruhából a szennyel mara­
déktalanul ki nem mossák, 
addig a csúnya szürke arny­
alat mindig megmarad. Ez­
ért sohasem szabadna a ru­
hát közönséges haziszappan- 
nai, hanem mindig csak 
Radionnal mosni, meiy nem­
csak a felületen lerakodott, 
hanem a szövedék mélyében 
evő szennyet is eltávolítja. 

A kifőzésnél ugyanis milli­
ónyi Rádión oxygénbuboré- 
kok keletkeznek, ezek a szöve­
déket átjárják és keresztül- 
kasul tisztára mossák. Erre 
vezethető vissza a Radionna 
mosott ruha ragyogó fehér­
sége.

Fényképfelvétel

Sin illő Keringnél
Aool'ó uelver! Amatőr kének •'iHolooráT? 

Egy tábla csokoládé

Mojsovics IPs Társa
Kralya Petra II. 39. sz. fióküzletéből. 
Állandóan mindennemű friss cukorka

Kétszer öt-öt darab mignon-sütemény a

MIGNON cukrászdából
tulajdonos Horváth Károly, Kralya Pet­
ra II. 13. — AI andóan friss sütemény 

raktáron
Egy pár gyermekharisnya 

vagy kötött keztyü a

Gala“ Klopka Aleksandar
divat- és rövidáru cégtől, a Futaki és 

Postanszka uccák sarkán.
Eredeti HÜHNER szájharmonika

Truppéi Béla
hangszerüzletéből 

a Hohner vezérképviselőjétől
Egy pár tartós, meleg gyermekharisnya 

az

Amerikanski Magazinból
Noviszád, Kralja Petra II. 94. Dusán 

felszerelt raktár. Olcsó árak.
Egy darab finom pipere szappan 

DROGÉRIA

„HIGIEA“ Koszla K. Zsivojnovics
11iatszert4rából, Trg Oszlobogyenya 2. 

Matica épület.
Újonnan megnyílt

Oyőru-itie cukrászda
ejándéka, Kralja Petra II. 75, ahol állan­
dóan mindenféle friss sütemény kapható

Fén vképfelvétel

Osznovics fotőműlerméből
Bármilyen időben garantált tiszta, pon- 

< felvétel, Noviszád. Zselyeznicska 5
Egy elmés szép játéktárgy Noviszád 
legnagyobb és legdusabban felszerelt 

játékáru üzletéből, a
bazárból

Noviszád, Kralja Petra II. 7.
Egy szájharmonika vagy okarina

5 «aale Ádám
hangszerüzletébAL Noviszád, Kralja 
Petra II. 52. Nagy választék, ölesé 

árak, szolid kiszolgálás.

Schicht

RADION
KÍMÉLI A RUHÁT

CSAK DIN.

Újdonság! Szövőszék!
Törölközők, sálak, övék, tarisznyák 
sth. gyors és egyszerű kidolgozása

Oldalún felvilágosítást

MILLED, ZAGREB, PrerfldOVttf.fö 5.
VMéld megrefldrJésdíej utánvét mellett (gyorsan elintézünk

RpbnmiÁbflf és "''ndcnnenin kórpi- 
AAtrtiOllliArUCH tosmunkát garanciával 

készít. Ugyanott egy szalóngarnitura eladó

Müller kárpitos

HOTEL ROYAL A. D., BEOGRAD
Kralja Petra 56. Telefon: 25—295

Iilsóosztályu szálloda .50 jól és modernül berendezett szobival. Folyó meleg 
és hideg viz. Központi fűtés. Legnagyobb tisztaság, mérsékelt árak. 

Étteremben kitűnő francia és hazai konyha

Chabczo és limonádés

üvegek
nagyban és kicsinyben 

kaphatót?

IIIIRMT
Beograd

rtralllce Nalallle 10.

Látogassa meg
az I. Nemzetközi Aulószalőnl Beográdban

1938. MÁRCIUS 5—15.-ig
EDDIG A LEGNAGYOBB AUTÓ KIÁLLÍTÁS JUGOSZLÁVIÁBAN
A világhírű gyárak legújabb modelljeinek nagy bemutatója. A ki­
állításon képviselve vannak azok a márkák is, melyek eddig még 

Jugoszláviában nincsenek bevezetve.

Felvilágosítással szolgál:
UPBAVA BEOGRADSKOG SAJMA, BEOGRAD, SAJMISTE 

Telefon számok: 28-526 és 28-802

Magyar könyveket olvasó beográdiak szives tudo­
mására adjuk, hogy

hölcsünkönyvlárunbat
nagy választékban, a legújabb 
magyar könyvekkel kibővítettük

R Ft VC. K »UVId
könyvkereskedése BKOORAP, Knez Mihajlova >8

BECSI
niMiMÁsin
1938 március 13 ~ 19-Ig

Jelentékeny
utazási kedvezmények!
Nem kell vizűm I Vásár gazolvannyal és 
útlevéllel szabad határátlépés Ausztriá­
ba. — A ma-tyar vízumot a vásáriga- 
zolvány felmutatói a határon kapják 
meg — Jelentékeny utazási kedvezmé­
nyek a jugoszláv, magyar és osztrák 
\asuta von, a Dunán és az Adrián, va­
lamint a légi forgalomban. 83 Minden­
nemű felvil gositas és vásárigazolvány 

150 dinárért! beszerezhető:

Wiener Hesse A.-G.
WIEN VII.

és a tiszteletbeli képviselőknél. Novi- 
szádon: „Putnik", SrediSnji Putniöki Bíró 
DruStva ,,FruSka Gora", hr Aleksandra 

ulíca 21 cs fiókjain':!.

ffityarnifin’^ ü ti:.. vAÍTr~-7f'Jáj
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TÉLEN IS szárazzá teheti lakását 3
sap alatt fahetités nélkül „Trokiin- 
masszával Maurer József. Noviszád 
Mornarozka ma Bejelentéseket elf" 
gad: Freud M.trceJ vaskeroskvdé? 
Kralja Petra II. 34. 2'ifV

1 Ha/ASSAO

Szeszgyár, 860 kai. bo.d birtok 
ifki.000 dinár készpénzhozománnyai be 
nősülési lehetőséggel férjhez menne 
e-.nos 20 éves hajadon. Érdeklődőnek 
arcképét megkü.di Bizony Ferenc há 
zasságközvetitő irodája, Timisoara, Ro 
titan«. 1050

1 ekimeyes m yanv-gyonnal, jóimé
nő rendelővel bíró fiatal orvos ni előbb 
h'zássá got kötne. Nőstiitii sz>-‘őzé 
ügyvéd, gyáros, mérnök, földbirtokos 
kereskedő, tisztviselő, iparos, vágyó 
nos és vagyontalan hölgynek azonnal 
ili-zkrét lehetőséget nyújt Bizony Fe­
nne házasságk; zvetitő irodája, Tim 
sóira. Románia. 1060

I it I ast kfpfs a

Néhai Szász tanár ur háza. Növi 
z don. a telepen, Kotorszka 56 eladó, 
'rdeklődnt Diel rich tanítónál, Nov: 
zád, Szlrolyacska 9. 1087

75 HP Locomcbil, félstabil, lépcsős 
estélyit Wolf-gyártm nyu, jó állapot- 

kan olcsón eladó. „Domus", Bernát Pe- 
ung. Novisz'd. 1088

Családi ház eladó, Noviszád, Alek- 
'Zander Adamovies 43. H03

£ les i
Családi ház eladó. Noviszád, Pavlr 

Bakicsa u. 14.
Eladó uj ház, szoba, konyha, spetz
nyári konyha, 3 kvadrát telekkel a 

Bácska uera 24 szám alatt. Érdek Hl- 
ni Nagy Istvánnál a Karagy orgye 
’lall-pály ’n. 1130

5 " éve fennálló élelmiszerüzlet rn.d
fo-rialteáir mutt eladó. Cim a kcind^

1 t°c

Jói.u< out lévő fodrászüzlet berendv 
• és olcsón eladó. Érdeklődni: Növi- 
z'd, NjegoSeva 2 szám alatt a fodrász 

"tzletben. 1062

KIADÓ

hö.épkoru özvegy asszony, aki há­
rom nyelvel beszél és a gazdaság kül­
ső és belső munkáihoz ért ház artás 
vezetését vállalja. Ajánlatokat: „Gnztl- 
asszony“ jeligére a kiadóba kér. 1057

Bejáró tózónő állást keres. Cim: 
Fehér, Bratya Ribnikara 48. Noviszád

1063
Szabósegéd, jó nadrágvarró,üz 

létben állást keres. Cim a kiadó 
ban. 1068

Jimunkás szabósegéd uriszahóság- 
ban munkát keres. Cim: Mezei Dávid 
Kula. Vuka Knradzs csa trg 3. 1064

Házvezetőnői állást ketes magános 
úriembernél fiatal nyugdíjas özvegy 
asszony, aki a háztartás minden ág ­
ban jártas. Cím Schmolka hirdetőbe.

1106

Kelmefestők figyelmébe! Eladok ju- 
ányos áron használt, de jókarban levő 

, cisobbméretü gépeket úgymint: centri­
fugai benzinmosógépet kézi és erő- 

i meghajtásra, gőzölőt, vasalókályhát, 
desztiiátopl, 3 IIP villany motort, gőz 
okomobilt 8-as, kéthengeres kemény! 

tő ás szárítógépet . égárunak, centrifu- 
giii-pumpét villanymotorral IV» colos 
és különféle apróbb szerszlmokat 
Fiirstner Uvos. kelmefestő, Kuka. 1079

Cséplógarnilura MÁV 1928 évi, ma 
gánjáró, alig használt, teljes felszere 
éssel, valamint kukorica és napraíor 
jó morzsoló azonnal eladó. Ugyan 
ott fehér köles vetőmag kapható 
“chweitzer Ad int, Hetin, Bánát. 105C

El:dó uj ház negyed hold te’ekkel a 
Futaki úti villamos vég llomástól 10 
nercnyire, Noviszád, Paunova ul. 4

lOOő

Nős fiatalember állási keres, mint 
kocsis. Szállásta, vagy vidékre is el­
megy. Cim a kiadóban. 1009

Komfortos lakást, lehetőleg mug.i- 
i.vos házat .villát) 3—1 szobával és az 
«zcs mellékhelyiségekkel bérbe vesz 

házaspár április hó 1-től vagy előbb 
\ián!a*ok a lap kiadóhivatalába kéret
rek____________________________

Moáern lakás, 2 uccai. 1 udvari szo­
bával, az összes mellékhelyiségekkel 
külön bejáratta! április l-től kiadó a 
Kralja Petra II. u. 7 számú házban

1030

Uj ház 400 négysz"'cö| telekkel et- 
,dó. Noviszád, Ciril i Metód 35. Telep

1006

Erős termetű 15 éves fiú géplaka­
tosnak, vagy kovács lanoncnak elmen­
ne. Cim: Varga János, Csurog, Cara 
Lazara ul. 51. D12

Nagyobb kaucióval, garanciával ren­
delkező tisztamultu fia tál, nős ember 
utazói, vagy pénzbeszedői esetleg rak­
tam oki állást vállal. Szives megkere- 
jiA-pl-et a k:adó továbbit. 11"6

■01 F 1 ADÓ „ ...Üli
Családi ház eladó. Noviszád, Cirii i

Metód u. 92/a. 97 7

Több háihely eladó. Érdeklődni Prí-
morszka 45 szám alatt Noviszádon.

986
I I y j M" ■ -- — I •

ban, alkalmas kocsmának, fü-zer- és 
rőfös-uzletnek, kovács- vagy bognár 
műhelynek. Iparosnak biztos megélhe 
tési forrás. Érdeklődni Gulácsy Má­
tyásnál. Majdan. Bánát._____99ő

Jóforgalmu füszerüzlet és büffé for­
galmas helyen betegség miatt azon na > 
eladó. Cim a kiad'-h.valóiban. 1032

Elrdó Hoffen sziszlém 4 lyukas prí­
ma morzsoló motorral és egy mu or- 
kerékpár. Érdeklődni: Kollár Mátyás­
nál Mali-ldjosun Dió

Teljesen uj diófa háló-Z"ha butot 
■tagyon jut ’nyos áron eladó. Mogte- 
'<inthető: Temerinszki drum 126 sz’m 

lath 100S

Május 1 te kiadó négyszobás, fürdő 
zobás, parkettás likas az öszes mcl 
őkhe’yiségekkel. Sztreljacska 7. Növi 
?ád.

C.ikr—zda teljes leszereléssel mát 
. áilalkoz s miatt kiadó. Bővebb falvi 
ágositással szolgál „FIX“ féle bódé 
Novivrbászon. 'dal

Garconlokás 2 nagy szoba, elő-zoba
fürdőszoba, kiadó. Petra Zrinyszkog u 
>7. Noviszád. 1091

Kü.őnbijáralu bútorozott szobák fii 
tőszóba használattal kiadók. Kicünú 
iiúziko-zt kapható. Vilsonov trg 7. II 
rmelet, jobbra. 1D9

Az Adamovies telepen, a templom 
zomszédságában tiszta bútorozott szo­

ba előszob val, magányos szolid nő­
nek vagy urnák, eset’eg teljes ellátás- 
-táj kiadó. Cim a kiadóban. 113.7

Árrésünk elsőrangú szakembereket, 
vas- és fémeszicrgályosokat, !aka:o- 
:kat, öntőket val uiiint egy olvasztó- 

zakombert állandó munkára vidéken 
jsak elsőrendű munkaerők jönnek szá- 
nttásba. Kottász, Noviszád, Luja Rar- 
ua (Magyar) ucca 63. 1071
Traktor. Keresek megvételre in- 
8 lóerős traktort, nafta, b"nz.n vagy 
petróleum meghajtására. Ajánlatokat 
,ér: Tehniőko preduzeée Ing. P. Sian- 
a.vió i D. Djurdjevié, Növi Sad, Si.er- 
íéeva 21. sz m. i"86

Használt sz dús és kruciiudlis üve­
geket keresek megvételre. Szoczek Jé- 
2«ef Noviszád, Dudarszka ul. 60 szám.

1104

Uy érmek te lan kőműves házmestert 
.eresek. Cim a k adóban. 1120

Cipéizsegéd, aki a Junker- és Ruh
.czigépen önállóan tud dolgozni, felvő* 
étik. Cim a kiadóban. U21

Gabonaszakmában jártás rak.árnok- 
1 ive vöt keres malomváltaiat. Részletes 
ajánlatot „Átvevő 1938" jeligére a lap 
.<iadóhivala tovább t. 111C

Jól fö-ö rrnr.dsneti ju b.zuny uvuny- 
,yal keresek: Keller Safari«ova ul. 6. 
zám. 1117

oyermekidén liuzasp r keres szoba- 
,onyha, speizos alvást. Ajánlatot Bcse 
József, Ljubljanska 25.

t\úv.c_ád legiuigalmasabb központ­
ba] 30 éve fennálló jólmenő „kres- 

na", italmérés, óvadék képes, megbíz- 
mtó elárusítót keres. Esetleg ugyan- 
zen üzlet átadó vagy eladó. Cim a 

\iad:'hiva4 alban. 1146

Alkalmi vé.el! Gazdasági felszerelés 
•adonat uj eke 5 =zxmu R B. „Sor 

vus“ vad disznó védjeggyel, egy sz"cs 
ka vágó, répavágó, azonkívül két vas 

gy sodronnyal, két éjjeli szekrény 
Tadó. Minden időben megtekinthető 
Xoviszádon, a Park-szálloda portásá­
nál.

A remnnáius templommal szemben 
évő sarok házban 1 kisebb újonnan ké­
zül t üzlethelyiség b rmilyen szakmá­

nak alkalmas olcsón kiadó. Ugyanott 
használt ab'akok eladók. Ha kér cuk­
rászda, Kralja Alekszandra 7. Novi- 
zád. 1141

Négy szobás, összkomfortos lakás 
zonnalra kiadó. Nov szád, Branovacs- 

’,-"2 u. 1. szám. 1127

Jóforga.nvu butte es liat.khuz az ál- 
jmas közeiében elszámoló!, vagy tár­
at keresek azonnali belépésre. Némi 
óke szükséges. Cim: Mészáros Szte- 

v'.n, kod Kamenicski proaz büffé. No- 
viszád. 1122

Egy béres felvétetik azonnal Dániel
Pálnál Atanasije Uereskug 5 (a zsidó 
temetőnél). 1123

Meiunikust, akt a rád."ja vitásban 
[jurickt, felveszek azonnali belépésre. 
Fizetési igények megjelölésével kérek 
ajánlatot Windpassinger, St. Becsej.

1124

Olcsón eladó két körülbelül negyed 
holdas házhely (gyümölcsös) előnyös 
hzetési feltételek mellett a Bácska uc 
ca végén 186—182 sz. alatt. 1103

Jóknrbsn levő ..SAKS“ motorkerék- 
,ár 75 coin, eladó. Menza, Bulevard. 
Noviszád. 1113

írógép használt, de kitűnő állapotban 
o'csón eladó. Kolar Malija, Mali id oá

1042

~ Eladó ki* uj családi ház. Noviszád 
Rumenacska 74. Orosz temető, 1056

Elsdó a temorini Fernhach uj ma 
torban 100 darab 10 hónapos mango 
lica süldő. Érdeklődők főt dúljanak
Pét ró János gazdához, Temerin. 1081

SEjLLÖK 3 azöllő Tokija és Szr 
Karlovci között, l hold, V* hold és 
"/« hold nagyságban, közvetlen Te 
, ija mögött elköltözés miat4 olcsón el
adó.

SZÁNTÓFÖLD. Négy és fél hold a
petrovaradini állomás mellett, építke­
zést célokra is alkaunas, sürgősen és 
p'csón eladó.
MORE“ ingatlanforgalmi iroda, Növi 
-ád, Mileticseva u. 7. Telefon 34—40

1145

Eladó rézágy sodrony-matraccal, jő- 
.karban lévő karikahajós varógép és
egyéb bútordarabok. Bratya R:bn’kara 
2, Noviszád.

Növi»«.adón jól bevezetett szesze?
ital kereskedés korcsmával betegség 
miatt eladó Cím » kiadóban. lüóá

b; " PISI FT 1

Keresünk bvgyaKuruli munkásnői 
asztalterítő azsuioz'ágépen való az.-uro- 
zásra. Noviszád, Zscljeztticska 71 sz.

_________mi
Kis szobából és konyhából ti kló la­

kást és tizciési kaphat h zuspár. Az 
asszonynak takarítást kell végeznie, 
train Ribnikara 16 Noviszád. 1139

Keresek 15—20 000 dinárral rendel 
űző linan-zirozó társaL Ajánlatokat 

a kiadóba kérek. 1043

Mütrágyaszóró gépet használt, 
jó állapotban levőt megvételre ke­
res Haas Aleksandar, S?.unibor. 
___________________ __  10H9

Bácskai nagy.lii^ségjen jóluienő la 
. zlelhez csendestársat keresek 60 
30.000 dinárral. Ajánlatukat „Méilcg' 
(■ligére a kiadóba kérek. 1060

Mmu-nes, aki jól főz. felvétetik 
.Rukavicu". Noviszád, Kralja Alek 
zandra 13. 1143

Vennék hasznúk jókarban lévő nőt 
Keddit. Cim a szubokicai ki: dóban.

9.

Minvenes, ki önnálló.m főz, azonnal- 
ra felvételik. Kralja Petra II. 88. No- 
visziil. 1 '44

Kt I 0 \ F f| f 1

Minuenes szo.ga népkonyhába már
eiue l ére felvétetik. Novisz d, Cara 
'«zara 3. 1 KM

«.oogera tói hosszú, süllyesztő 
ép, ebédlőkredemc olcsón eladó, 
zéd, Safarikova u. 27.

varró
Növi-

1132

4—5 éves Jókaiban lévő 4 üt emit
■enzinmotor eladó, Kuszli, Mite Ruzsi-
-=» u. 4. Katolikus norta. 1133

Jó forgalmú bord.lyüilet eladó Cin
kiadóban 11 tn

ixUwedit megvételre egy ha- zilált
-gy lyuku kukorcu morzsohii motor 

al együtt. Érdekeltek Írjanak, Elge z 
Elunja, B.iéki Monustor. 1031

MAU OZA4.NÁL. tonios a gvj r -i.uv* 
mik.elése ttzas-zeru javításokat vá 
al: ..Kiidiuton * Gauss. Nuviszad. Kis 
•a Pella II 41 -W2"

»UL1 UK test, tisztit. Ball rufiak
testese minta -zeiini Sz uaz e» vegyi 

-zulu» u 06Ó diák — Novi.-z.id. Po» 
aiiszsa 14 *624

rendi
.klölyével eladó. Noviszád, Grozdova 

2Á. Telep.

15—20.000 dinár katiciévul olyan, 'e
ictölog nőtlen egyént keresek, aki fá­
éi epen inkasszáláson kívül minder

munkál végezne. Levelekéi fizu esi A 
yek megjelölésével „HA11)1-1“ jeli 
ével a ki.id'Mi'v i*a' lovilihii. :oo

Keresek ügyes lányt, aki gyorsul 
ud varrni és nyakkendő varrásbat 

látta*. Jelentkezni: Sziovacska 39 a? 
i.roaznAl. ltH»-

PciWz I, idd., tár. deágot takarít meg, 
.a Ir zu. földet, szülőt valamint gé* 
-k, üzletek, iparuzumvk vételével 

g> eladás..vul Léimányi László ügy- 
"K.it b zza meg. 8z Tiotica. Paralelni 
ut hi v". ingből "g kéretik 88

M.f. nein I v ó. c.\ az iUl gyernu1- 
I- falvi i'„ \ z-gira es

jav .> a r.)s*„ • ily zilál. Iia meg 
zható iné" 'klórt fogad. Cím » 

u.ia: ... 1135



A legrifabban g "Sr to ft 500-5000 mines 
esi /erg ap a dot;, fúrón minden nagyág­
ban, aInderfárók ar tóműi: eiy éknek, /. o- 
rizontáils Síi agg ing-gépek, egyetemes 
Universal Präses es is; ológépck minden 
nagyságban és mindenféle szersdn.oft 

bármely gyár vagy iparág résiére.

Fafktéses. generátorral ellátott 30 400 lóerős nagysága SAUGGAS ■ 
NO! ŐRÜNK van a.r Önök részére. A lassú járata fekvő-motorok 

L. LANG legCiSÖ, legöregebb gépgyárból való fi.

Abrfckt-Die fiten Pobet-gépe fi 550-600 mm. szé­
lességig, créulák, szalagfűrészek, Lata'.orfu 
Bofícmascfíinent egyetemes asztalosgép. Mit den 
gén különálló, beépített n:oforra kombinált, 
szintúgy a fűrészek, szerszámok, alkatrészeit.

Az összes fentemlített dolgokat a legolcsóbban, legmegfelelőbb fizetési feltételei? mellett
tépnéI szerezhetők be, BEOGRAD,
Toplicin Venae 4 - Telefon 50-657

Az árat? és fí-etésf fel ételek hihetetlenül kedvezőek. Bővebb felvilágosi ásérf és ajánlato­
kért, levélben vagy személyesen, forduljanak közvetlenül hozzánk.

felvilágosításokat díjtalanul ÉS KoTELEZETTSÉOMBNTBSENadunk

»TIM A. O «

ECtiszeüiekel
természetimen készítünk páci­
enseinknek. r. . ti. Mullet* 
idlin'1, tt'íeslnden, —
Novisz..ilon: Ziegler Awrust, 
orvosi műszerek két e. '.edése 

Milcticseva ucca 21.
1053 műre. 7 0-iff

Már. 1-én, kedden, farsang utolsó napján

aggle ény-Ml
Délután g-yermehbftl

Koíf Viktor Ä'ÄiÄif.
legkedélyesebb agglegény dijat kap. — 1 enierini 

tamburazene

BÚTORT!Ki óhajt venni 
va^y rendelni

Elsőrendű kidolgozásban, jutányos áron

Száí^-á l$!rá
SZUBOTICA

Kumanovska 5. (Szerb templomnál) 81

BT USB

JUG0KOMPAS”
kereskedelmi egyeztető újra működik 
B E 0 (i it A D it A 7V, a i/uka íutrodzs csa 
ucca ti szám rtotl nz I. emeleten. Ke­
reskedelmi elintéz ésr ken Mviil elintézi 
az összes beográdl Iintósúgoknál levő 
ügyeket gyorsan és lelitltomcrcieseii 

Képviseleteket vállal.

Harmenlkák
és mindenféle hangszerek el­
adása és javítása lenoictújban

hmiimíz
speciális hangszerjavitó műhelyében

Szuboílca, Aiiíunovtcscva u. 3

Leszállítottuk árainkat 30*/.-al!! A
.üzismert és legjobb „Nu Enamel“

■ 'mail-lakk árút leszállítottuk. Nu Ena­
mel tátikát, mindenki, szakember nélkül 
akkozhatja autóját, fi' kor-kocsiját, 
fürdők' (Íját, kútját, bútorát, cip'it, 
bőröndjét stb. Nu-Enamel államié és 
zép fényt ad, ütésektől nem pattog 

le és nem kepik. Amit akar, hogy 
z'p és elegáns tegyen, fe se bo Nu- 

Enamel lakkal. Kérjen prospektust! 
Beograd, Kn^z Mihailova 3. 773

Figyelem! Harmoniumok t&mpiom- 
's énekkarok részére 12000 dinártól, el 
sőrendii planinék OOOO dinártól, va'a- 
mint pneumatikus, mehanikus rend- 
zerii orgonák és a hozzávaló anyagok 
leszcrczhelfik: lv. Káéin cég által — 

Domxale-Ljubljana. — Kérjen prospek­
tust!  777

Használt bulcrokrt, varrógépeket. 
Wertheim-kasszát állandóan vcsz-c'ad, 
hívásra házhoz megy: Keller, Carin- 
/ka 15. Noviszád.

Kendermag, szelektált, kiváló minő- 
-égii, harmad olasz utántermésü. Kap­
ható Singer Lajos kendortelepén, No- 
vivrbász. 803

Fajtiszta gyümölcsfák, díszfák, fe 
r.yőfélék kiürítés végett olcsón kapha 
lék. Árjegyzéket ingyen küld Bednárz 
faiskola, Sztara Kanizsa. 63.1

Az oszijeki vasöntöde, valamint a 
Titan Kamniki gyárak képviselője 
Knézy Péter irodáját a Bracsa H:hni- 
Icara ’ul. lt szám alá helyezte át. Te­
lefon 21—19. 1115

Héjas Steven ml. angol urkzabó, 
Zcmun, Kralja Petra 4. Ajáuilja a leg­
kiválóbb divatos férfiöltöny fazonokat, 
le "olcsóbb árak mellett.

Bádogos műhelyemet l Tzavszku ö 
alól áthelyeztem Turgenjeva ulica 5 
alá. Hl esz Vendeün. 800

ócskavasat, használt gépeket, hasz- 
: 1 i!t fémet vcsz-c'ad Jeremié Branimir 
Ru-zka ultra 37, Noviszád.

Búcsúzzunk Carneval hercegétől.
utolsó farsang napján meghitt csalá­
dias batyu-bállal, elsőrendű zene Tóth 
Péter részvéteiével, h’deg és meleg 
ételek elsőrangú italokról gondoskod­
va. Tisztelettel Botos Stefánia ven­
déglős, Kralja Petra II. ul. 110. szám.

1083
Női szemüveg (Lorgnon) a Kralja 

Petra II. utón elveszett. A megtaláló 
kéretik, hogy jutalom ellenében adja 
át Kralja Petra II. 32. II. emelet. 1101

Paplanokat és matracokat készítek, 
ujja kát ós öreg paplanok átdolgozását 
vállalom. Millcsev Misa, Noviszád,

Uj lesiéltiiziel gJÄ
Vidéki iparosok olcsó bevásárlási 

forrása
Ml. HICSIH ANDRIJA, JelftSiícva 4

Gy trilerakat az összes „ZDENKA“ 
árukban, kicsinyben es nagyban

HAJNAL sa^üziet
SZUBOT1CA. Krmeíevlía ni.

■BBUiBBiaBBHHH
J

Kralja Petra II. 7S. 1113
Aki házat, telket, földet venni vagy 

riadni akar, forduljon bizalommal az 
Ingatlanforgalmi irodáihoz, Noviszád. 
Kralja Petra II. ul. 26. 1138

Na hanyagolja el az arcbőrét. Friss 
Lala.os arcbőrt nyerhet a Daruvári 
•réme rövid használatával. Zsíros bőr­
nek száraz, száraz arcbőrnek félzsíros 
matt crém M nden t-zaküzleiben dobo 
za 15 dinár. 4

CJ'Jheréhiiár- 
szolgálat

Szuboíicán
B. Topolán

Kulán

'tüILII.

Pontos, iS és olcsó kiszolgálás l

SAKSONIA

niozí-retlt5gipeH

motoron, lágy 
is természetes 
Hanga

telefongyár!
Hangos ION be- 
rendeziseüet el­
ad, felszerel is 
becseril

Nagy Sándor
Szabottén — BácsHa- lopola

fjarniraiu:r;:i .: -ti i nr
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Hgyelem! Gazdák, malmosok, iparosok, gyárosok részére!
Mez© azdasárl pépek - Motorok - Fa- és pléhmeirmuiikáló »épek - Szerszámgyártó «épek

G ŐSI gép Szfvőgáx-lotiomobit„Gains*4 cséplőgép, eseti gyártmány, vitágpntcnt

WWW

ÄSV

,GII1 iLliá' viiagim.rka g át tmiiaya 
kiválóan gazdaságos, szalma és fafüléses, 

randsiberes és tengelyregalátoros
„Lorenz*', /ngoszlá. iában ,efosért nf, 
rendkiriil praktika a és gazdaságos, 
napi költség ÍOO kg. fafogyasztás.

Fren team sJ rí nebb cséplő acélrdinds kettős golyóscsap ággyal 
egészben 2000 kg. súlyú és óránként 2100 kilót csépel, mert 

kettős tisztitószerkezetiel van felszerelve.

5.7 fv éaáxm otoroti
mmm

rXIFVTFR, FRIKTION* 
és HP IN DÚL - PRÉ8IK 
minden nagyságban. — 
Ollók, futók, Abkantma- 
setiinen, Rundrnascki- 
nen, szintúgy e szak 
mátioz tartozó összes 

szerszámok.

qífíSISi mm ■. •.. j..jéx
j+\. . k---,«. ..jí .•dríc'.’-r.A - d - jZT- S-.-Zf- -.- 1X>;.

• í v

m
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MODERN PALOTA BFOGRADBAN 
A HARTVIGOVA LCCABAN

Eddig a legfényüzőbb palota Beogr d 
ban. üj, földszint és 3 emciet t üzlet 
helyiséggel, 9 legelegánsabb lakássa', 
az első emeleten gála lakással a vevő 
részére. Ara 1.000.000 dinár és egy 
nagyon kis adésság. Évi jövedelme 
125.000 din-ár. Az egé«z épillet leme­
zekkel van kirakva, parkettás lakások, 
ginszmunkák, terasszok. Eslinger rol- 
V-k, nagy szobák, modern homlokzat. 
Ucc-ai front 19 m., mély 370 m. Ritka 

alkalmi vétel.
UJ MODERN VILLA

Egyedül Allé, 1 szoba, 2 hall és teljes 
komfort. Havi jövedelme 3200 dinár. 
1000 méter a telekből a Miloía \ nhkog 
neeai parkban fekszik. Ara: R50 000 
dinár készpénz és 200.00t) din. adósság.

magas földszint 
AZ UJ kfpviselohaznal

4 szoba. előszoba, fürd "ez ba. konyha, 
ebédlő és meliékhelykéeek. Parketta, 
ppej.munkák, napo-i oldalon. cz pókert. 
Xdőss'g 100.000 drnár átvehető és 
210.000 dinár készpénzben fizetendő.
VILLA DFDINYEN 210.000 D'NAR

900 m. telek, két uccai fronttal, uj 
épület, 3 szobás lakással, előszobával, 
teraszokkal, fürdőszobával és lenrzok- 
kel kirakott konyhával. Esiing féle ro­
lóval, gyümö'csös kert. Autóbusz és 

villamos megálló.
TELEK A TISZTI AKAFÉMV NAL,

a MiloSa Velikog ueca sarkún, 250.000 
dinár.

TELEK A „ZVEZCA'-nál
a gimnázium és az elemi isko'n mel- 
'ett, Tlfi méter mély. uccai front 19.50 

m., napos oldalon 115.000 d nár.
VILLA A T0FCS1DERI DOMBON,

uj 7 szobád, hallos, legmodernebb luk- 
szussal épült, központi fűtéssel, már­
vány bejárattal. Parkett, balkon, terasz 
ezenkívül meg egy lakás 2 nagy szo­
bával, előszóira, konyha, fürdőszoba 
és az össze« mellékhelyiségekkel. 
200.000 dinár adóssággal és 2-'0 ooo di­
nár készpénzért átvehető. SzAp kert. 

Villamos és autóbusz járat.
KISEBB PALOTA

& „Palilulasi iskoládnál, uj parier és 
2 emelettel. 5 elegáns lakással. Az első 
emeleten 3 szobás lak'« a tulajdonos­
nak. Teljes komforttal beépített fürdő­
kád, gyönyörű kert. Külön Lakás a 
házmesternek. SOO.Ooo dinár készpénz 
és 100000 dinár adóssággal azonnal 

átvehető. Jövedelme 4 -.000 dinar.
SZENZÁCIÓ 150.000 DINÁRÉRT!

Teljes uj épület a Karadjordjev park­
nál. három 1 szobás, fürdőszobás, kony 
hús és egy 3 szobás összkomfortos la­
kással, kerttel, eladó. Adósság 50.000 

dinár.
KÜLÖNÁLLÓ HÁZ a „L’POV LAD"-nál
100.000 dinárért és 20.000 dinár adós­
ság. H rorn szoba összes mellékhelyi­

séggel.
HÁZHELY a Ljutice Bogdana uccában
1000 m* — 24 m. uccai fronttal 145.000 

dinárért eladó.

Minden nagyságban

<L mi raktáron tartja a

1 sriOfC-

VJLZC9 TLC^Li

a „TITANIA“ gépelt

gyári 1c ra kain:

\ r .V' !mT\\ > ;'

a

jeetieeiBUD. rrovlszád, Zseleznicka ul. 96. - Telefon: 30-47

Forditásoltaf, másolásokat

minden nyelv- öl az - llami t ye vre 
va amint az rllami nyelvről g oisen 
és jut n>osan V.; ez 7256

Privrei’na Zatkiiga
Belgrad, Kolaricva 5 I. era. I. lépesjház

„SVETEEINEMf.
ztekIngatlanforgalmi iroda. Állandóan nagy 

bérpalotákban és jól jövedelmező lvzakl 
szerű felvilágosítás díjtalanul. Minden p t I'vé­
delméről és terűéről lelkiismeretes ki.iutat<oí adón

Tula; dor os :

Pop-Tie M. vtad í, éplf'3T-1''-. 2ZŐ
Iroda saját házban, B; 

Cvetni trg.
prod, Jovana Ristiéa 37 

Telefon: 21-278 1002

Moviszád és környéke üli aíLJT
legjobban vásárol az újonnan msgnyilt bútorüzletben:

ZANATSKA STOLARSKA PRERAOJ! VACKA ZADRUGA U NO .CM SAOU
Centra la: Djordja Rajkoyiéa 14. Fiüjola: Toplice Mijana^ «I etefijeva) 14.

ctnvnriífe: ‘ '
14.

S-if riknvfl in ^n-c'-br-a- Nralis Petra j s.

Ingatlan sdás-váteli iroda
„tiRAMEWéfVA“

Bco2r d, Vr.sina ul. 5/11. Telefon 24-726 
elad Bcográd mind n részében

ln£tri><B oieeHta«*,
villákat.

építésre afro inas remeket
Vevőinknek tehnikai szaktanácsokat 
adunk, tervrajzokat és árvetéseket leg- 
jö ved elm zbb IV zk építésére, mert 
íiZ iroda MÉRNüK-SZAKEMBER veze­

tése alatt áll.
Mérsékelt díjazás mellett megállapítom 
az ingatlan legpontosabb forgalmi ér­

tékét. 486

ű ujJizr vendeo/ós
puíloA.

Alar ítta'.oll 

iQ?e

K í M i 1 A l 4 IÁIKAT 01
BRÄCA GOLDNER

S U l O t l C A

HÁZ
Vadonatúj a szerb gimnázium mellett.

„Trigiav“ - Siovcnac
BEOuRAD, Hartvigova 

Telefon 26—728
3 1.

Par (iárút %na'n nemi" ^ mcnv'. __________ .lyllÓRlII VC leli k<»7-
n#nzért, Hívásra azonnal háxboi Is me- 

Kyc-í-
L|UBA JEtICS, úeoxrad. |uit Bojróana 11

PRIVREDHA ZADRUGA
Beograd. Kolaréeva 5-1

Vess ™
értéktírgyakal. író- « varróg.'peket, 
r dió készülékeket, f.ö eteket, ruh-t, 

betétkönyv .xct
iQQfttűQüSűibb áton fi&$£póniK.ct

Elsőrendű száraz anyag

Szolid és ízléses tervezés

G o n d o s és lelkiismeretes

munka, pontos kiszólva ás

árak2 1 V 11 CSŐ

Gyár és főüzlet: B^EST R O W C» KE ^ I®
Fiókok:

NOyiSI/in> BEOOKl»
Kncz Mih«n óva u ica 44Píisic^eva u ica 21.

WSM GÄUL* 1

három gyönyörű szép lakással, nagy 
udvarral 140.000 dinárért eladó.

CSALÁDI HÁZ
3 percnyire a katolikus templomtól 4 
szobás komfortos lakással eladó Ara 
130.000 din' r készpénz és 20.000 dinár 

adótartozás átvehető.
BÉRHAZ

eladó. Tiszta jövedelme 12"/«. Ara 
100 nőt) d'nár készpénz é« 60.000 dinár 
alacsony kamat mellett rajta maradhat.

KETTÖFMELETES BÉRHAZ 
vadonatúj, adómentes, a város szivé­
ben, forgalmas helyen eladó. All cg\ 
nagy üzlethelyiségből és hat lakásból. 
Ara 550.000 dinár készpénz és ISOMl 

dinár átvehető 15 évi törlesztésre 
Érdeklődni 1-het BIF.O ingatlanforgal­
mi iroda, Noviszád, Ilije OsnjanoVicea 
!8. a. Tanút Izsics palota möcrött. 1082

Ureln'ilvo i «dmlniitracij» 
Szórt4« ktadóblvAl—l ■ 

Nov «»A4, Hr. Pel.» II, F„ o,«- mi 50 
Te’eioa . 21 37, épei 20 58
tele ős kiad ) Aodrée Uoz«6 

I .'•* rtv#i.K b at.ek l etedC
Pír pin — E I ó 11 z e I * s 

gy hóra •••••••• 28’ — dinár
(kihordó útján 30 din.I 

Háro n hóra ••■•••» 80'— dinár 
iklhordó útján 86 d n.i

Félévre................................ - 160"— dinár
(Klho dó dt'án 172 din.' 

t au ^vatioinevno Meje entk napon'» 
i’ojt ie-ovn rafun - Postacsektszámla

Za ti • h, 40.642

^Vvuraaiuu az ilrania nyomda, müinuzet cs kiadovállaial körlorgógepcn. felelős nyomdavezető: Frank József, Kralja Petra 11. (Futoski put) 50.

í
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SZUHAY FOGAD
Micsoda meleg volt!
Nem mondok egyebet, csakhogy 

a komondoraink, — mikor má­
lnába kaparták el a homokot 
hogy nyirkos földre fekhessenek
— fölkerekedtek, — valamennyi 
egy bandába — leloholtak az ita 
tó kúthoz és belefeküdtek a vá­
lyúba.

Az aratók egész nap aludtak 
Csak alkonyaitól hajnalig vágtak 
mert napközben rapszurás járta

Még a fákon i« meglankadt a 
levél; s az idesárguló ácsi homo­
kokon olyan pálmaligetes kupola 
tornyos, ringó, tengermenti tűn 
dérvárost formált a délibáb, hog\ 
az csak csoda!

Még a madarak, meg a tücskök 
is berekedtek és hallgattak, mint­
ha csak nagyböjt volna ...

Szuhav, az öreg, aki mindig föl 
találta magát, most se állt ki 
hogy szerecsenné süt fesse magát 
a napra. Sőt! Héjat kért anyám­
tól, aztán visszavonult a ;ó hűvös 
szerszámoskamrába és fiitvörész- 
ve, hájjal kenegette a hőségtől 
megrepedezett, összeaszaló,dott
szerszámokat, meg a szijjakat

Szuhav sokat tat tett magáról 
De mink is a ‘vuhayról. Mert 
kor, tapasztalat, huncutság. ta­
nács, mind kéznél voltak öníla A 
torokgyulladást petróleummal, a 
fájós, szuvas fogat vitriollal, a 
nyakmerevedést meleg korpával 
a csömört kenéssel vagy tintással 
a hátfájást tirpanecsal, a sz.ayga 
tást kámforos golyóval kezelte c 
és akit csak kezelésbe vett, min 
denki meeevógyult, — ha csak 
arra való volt.

A baromhoz is értett Szuhav 
csak ugv, mint az emberhez A 
felfújódott marhába trokárt do 
főtt. ami által az a gáztól meg­
szabadult A mételves marha nyelv 1 
gyökerét megdörzsölte pemete- ! 
csutakkal, amitől főként a nő- ! 
vendékjószág. — ha akart — meg 
gyógyult A bánkódó sertés kese- 
riisót kapott, s ha kellett, eset | 
vágott rajta vagy elvágta a nyel 
ve csíkját Szuhav A kehes lónak i
— leginkább vá-árkur, hogy m 
köhögjön, táblaolajat, mádkor 
meg saját gyártású keliport ren 
dőlt.

Szóval mondhatni, — ami szór 
vánvos, — hogy egyetemes vala 
az ő tudása.

*
Lajos öcsém észrevette, hngv 

Szuhav a szerszámos kam rábai 
fungái. Nosza rohant, — csak ugv 
ahogy volt — úszónadrágban, d< 
lélekszakadva az itatókuthoz, aho' 
én meg az unokaöcsém lábvizei 
vettünk a pocsolyában.

— Mihály bácsi a szerszámos- 
kamráhan van; gyertek hamar 
hátha mesél!

Nekünk se kellett több, szilád 
tünk ész nélkül a szét számos kam 
rába.

— Mihály bácsi, — kezdem én
— jaj de jó lenne, ha mesélne

— Elmernetek innét, mordizom
adta, — adta a haragost a meg 
vénhedt szittya.

— Még ha etrv Cuba szivarom 
véna De nincs. Es hegyestt kü- i 
Pött a sarokba.

irta: Szalay László

Elszaladtam, kicsentem a szíva- 
i os ládából egv Kubát és dugtam 
az öreg szájába.

— Ez a gyerek a legtöbbet érő 
az egész tamiljába, — mondta Szti- 
hay rám mutatva, aztán nagy él­
vezetei lágyujtott a szivarra.

— Hát oszt* mit meséljek, — 
lordult aztán hozzám.

— Hát, hát, azt, Mihály bácsi, 
hogy hogyan nyerte meg Bara- 
nyaitó. a borjút!

— A bernit. — nevetett Szu- 
hay — hát könnyen. Italoztunk a 
»Szőke szaiiiár« ba, mer* hogy 
búcsú volt, oszt1 Pál, a Baranyai 
Bujdosó azt mondja:

— Nincs az a pásztor, aki az én 
Rima tehenemből a tejet kifejje.

Hát mink csak hallgatjuk.
— Mer' az olyan telién, — 

aszongva —, akit en neveltem, — 
aszongya. — Csak az ő felesége 
a Borosa tudja azt kifejni, oszt' 
vége. Más senki.

Oszt1 csak niz ránk, azzal a két 
tiagv bőgő-' szömivel.

Mondom én:
— \z csak csuda Pál Tisztára 

csuda. — A többiek meg nevet­
tek.

— Mit hogy csuda? — mondja 
Rn-anyai háborogva , — hun van 
abbén a csuda? I la én mondom 
hát elleheti kend. Egy: az én fe­
leségem. o«zt' nincs tovább...

— Hát kend maga ? — mondom 
én.

— Én se Egvszer próbáltam, de 
ugv rúgott farba, hogy két hétig 
kódutam utána.

— Hát a Miska fin?
— Annak kirúgta két első fo­

gát!
— Ne mondja!
— De igön is mondom!
— Hát tudja mit? Baranyai 

szomszéd Bujdosó: én kifejem.

Spanyolhon. Tarka himü rét 
Tört árnyat nyújt a m,narét 
Bus donna barna balkonon 
mereng a bíbor alkonyon.

Olaszban. Göndör jellegek.
Sötét ég lanyhul fülleteg. 
Szökőkút vize fölbuzog.
Tört márvány, fáradt mirtuszok.

Göröghon. Szíriek, régi rom, 
ködöt pipáló bus orom.
A lég siirü, a földkopár.
Nyáj, pásztorok, fenyő, gyopár.

Svájc. Zerge, bércek, szédület. 
Sikló Major felhők felett 
Sötétzöld völgyek, jégmező: 
harapni friss a levegő.

— Az é? — csattant föl Bujdo­
só. — szeretném látni!

— Hát mögláthati kend, mind 
a két bögöj szórni vei. De nem in­
gyér.

— Hát?
— Hát fogadjunk.
— Hát fogadjunk.
— Ha én vesztek, fizetek száz 

dinárt. Ha én nyetek, enyém lesz 
a tehén borja.

— Itt a kezem.
— !tt b kezem.
Rögvest fizettünk is. hogy fejés- 

időrc hazaérjünk. Gytitt az egész 
kompánia. Oszt' ahogy odaértünk 
a Bnjdosóékhoz, mondom én Buj­
dosónak:

— No csak vezessék ki a tehe­
net a/ udvarra, addig én átszala­
dok ide a tanyánkra borjukö- 
lélvr'.

Át is szaladok, oszt mondom a 
fulisnak: Adjál nekem hamar Ju 
iis fiam egv szoknyát, meg egy 
téklit, oszt' kösd be egy fejken­
dőbe. Mire a Julis bepakolt, én is 
előkerestem egy borjukötelet, oszt 
mentem a batyuval

Hát áll ám a Rima, a hires tehén 
az udvaron, körben meg a kom­
pánia.

— No, próbáljatok fejni, — 
mondom én.

Hát próbál iák is de rúgott csú­
nyán, meg döfött is a hü es Rima 
Még bömbölt is, oszt' forgott 
mint a szélmalom.

Ide azt a sajtárt, — mon­
dám, — oszt' bementem az istál­
lóba.

Belebu jtam a szoknyába, föl 
húztam a réklit, fejemre kendőt 
— jól a szőni imbe, — oszt' egvik 
kezembe a saitárt, másikba a fe­
jőszéket, oszt* ki az udvarra...

A Rima ugv állt. mint a bárány 
Mert azt hitte, én vagyok az asz- 
szonva. Aláültem. Kifejtem egy

Messze...
Némethon Város, régi ház: 
emeletes tető, faváz.
Cégérek, kancsók, 6 kutak, 
hízott polgárok, szűk utak.

Frankhon. Vidám, könnyelmű nép 
Mennyi kirakat, mennyi kép! 
Mekkora nyüzsgés, mennyi hang: 
masina, csengő, kürt, harang.

Angolhon. Hidak és ködök.
Sok kormos kémény füstölög 
Kastélyok, parkok, labdatér, 
mért legelőkön nyáj kövér.

Svédhon. Csipkézve hull a fjord, 
sötétkék vizbe durva folt.
Nagy fák és kristálytengerek, 
nagyarcu szőke emberek.

Ő mennyi város, mennyi nép, 
ő mennyi messze szép vidék!
Rabsorsom milyen mostoha, 
hogy mind nem láthatom soha!

BABITS MIHÁLY.

IGAZGYÖNGYÖK
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Messze...

csöppig. Aztán a tejet odavittem 
a borjához: — Igvái kiskoma, bú­
csúzénak. Mer1 ennél se iszol töb­
bet az anyád tejéből Hogy oszt' 
megitta, fejére húztam a kantárt, 
elköszöntem, oszt' hazahuztam.

— Gyerekek, — sivalkodott az 
udvaron Julis — gvüjjenek ebé­
delni. Barátfüle lesz ribizlilekvár- 
ral!

Mária Teráz’a
(1/17—W80)

királynő szereire a magyar nemes- 
-ég eladás fiatalságát testőrcégében lát­
ni, mint aliogv kortársa, Nagy Fr'gves 

s az öles legényeket gyűjtötte gardá­
éba. A magvar testőrök vígan ékek 

Béesben. A csász ri udvar nem egv 
völgye érzett titkos vonzalmat egvik 
vagy má = ik gárdista iránt, nem egy 
K.a'and kínálkozott. Fényes táneviga'- 
mak. durranó pez-gő hangjai mellett 
vigadoztak. De a gárda a bécsi udvar 
ov,egerében is megtartotta m .gvar

örökségét, kivált vöt ,m kedé’yét 
I A kük-nben gondtalan ifjak többszö- 
j ri sürgető kérésük el en^re «em tud- 
! tak elerru, hogy az egyenruhához szűk 

séges sárga szattyáncsizmák árát szin­
tén az udvar fedezze Fzt mindig a 
gárdistának kellett vennie, arm sok 
hí isszuk got okozott a vidám fiuknak, 
főképpen, ha o!v időben kellett dísz­
ben kivonulni, mikor a pénzük fogy­
tán v-»!t.

Vo't ugyan a te»tőrség céljaira né 
hány pár sárga csizma, de egv ünnep 
előestéjén kiadta a kapitány, hngv 
másnap tíz órakor teljes d szhen kel1 
megjelenni, őfelségét fogják a Sz°nt 
István templomba kísérni istentisztc'et- 
re. Előtib azonban vizitálás.

— Jó! van — mondtuk a testőrök.
— Csak az' akarnék tudni, hogy a csá­
szár ruhájában e, vagy a saját ruhánk­
ban?

— Természetesen, hngv a császár 
ruhájában — fe'elte a kapitány.

Másnap reggel aztán nagy készülő­
dés folyt az ünnepélyre. A fiuk te' is 
öltötték a feszes mag-.ar nadrágot. li­
begő mentét, fejükre diszkalpagot, ol­
dalukra az arany veretes kardot! — 
Ennyiből állott a „császár ruhája" — 
s így je'entek meg a kapitányuk előtt
— mez it lob, mert már a sárga esz 
ma a „saját ruhájuk" volt.

Amint sorba állónak előtte, délce 
j gén. k hegyezett bajuszai, a kapitány 
I véggnezett rajtuk: büszke voll a gar­

dára; hanem amint a tenger mezitíáb 
szeme közé neveiéit, a guta kőrnyé- 
iez’e

— Hát a csizma hol maradt? — kér­
dezte fogcsikorgatva. — Ez nvilt láza­
dás, ez felségsértés! — s olyat dob­
bantott a padlóra, hogy rengett a pa
Iota.

-- Kapitány ur — felelték neki —, 
mi a parancsot szigorúan megtartottuk. 
Minthogy a császár ruhájában keb-ett 
megjelennünk, nem huztuk föl a sa­
ját csizmánkat...

— így hát a dvszőrségről szó sem 
'ehet — vágott közbe a kapitány. — 
hlök miatt állásom, őfelsége kegvt» 
van kockáztatva. De hogy az ünne- 
■ éiyrő! mégse maradjanak el. jöjjenek 
vissza ..saját ruhájukban" s jelentenek 
meg ismét előttem egy órán belül.

Egy óra mulv.i azután megint ott 
állt a gárda =zép sárga szattyánes z 
mában, kesztyűs kezekkel — és ingben, 
gityáhnn.

— No, ha most meg nem üti a ka 
Hiányt a guta, mindnyájunkat a evőn- 
lövet — bz'aőák egymást- a cimborák

Hanem gze-pnc-sHe az történt, hogy 
xnvnt e nadrág’alan hadat megpitsn- 
torta, éktelenii1 elkezdett ha hot ázni. Ti? 

I 'hára már kikerite'to a kellő ezá.mu
irca c-'zmát, a gárda teljes díszben je 

I ent meg s másnap esrv legfelsőbb ren- 
I b lot a tcs'őrségi ruha’irha a sárga 
I csizmát is fe'vette, hogy ezután ne 
I fordulhasson eiő hasonló eset

mmmmmmtsssfm* % h r:ii

T írj



IS •
(RemellV/sűg

morfium, heroin—
y . Al fiBussell pasa, Kairó rendőrfőnöke érdekes eselekel mond el a 

káblfószerkereskedclem elleni harcról
Genf, február 22.

Szakállas, komoly, barnaarcu ur ü 
velem szemben egyik genf; tóparti ka- 
vébázben, halkan, megfontoltan beszé 
p ín mégis olyan tzga,ómban ha liga 
tóm, mintha detektivregényt olvasnék 
KiH-ell pasa, Kairó rendőrfőnöke mese 
arról az irtóháboruról, amelyet évek 
óta folytat a Kábitószerc-empészek e. 
len. Keleten a kábítószerek használata 
sokkal jobban el van terjedve, mint­
sem aurópai fantáz'a egyáltalán elkép­
zelhetné. Százmilliós forgalomról van 
?7.<S, óriási hasznokról, de miihókba ke­
rül a csempészés elleni harc is- Russe 
pa>a először szervezte meg a Suezi 
csatorna bejárat nál és a Foldk z.^ ten­
ger partjain a kábitszercsempészeK e.- 
feni rendőrséget. Most Géniben a Nép- 
szövetség ópiumb zottságúnak szamo. 
be védekezésének megszervezéséről és 
inód-zereiről. .

Kokain, hasis, morfium, hero.n egy k 
legnagyobb csapása a kcieti embernek. 
Husiéit pa=a neme-ak azok ellen har­
col, akk Egyiptomba csempészik be 
és árulják a kábítószereket, hanem 
azok ellen is. akik a Szuezi c-aiornan 
keresztül Eur^p IxV Ind ába, vagy In­
diából Európába akarják vinni a teher 
mérgeket. Így akciója az egész világ 
kábhószercsempészeinek dolgát nehezí­
ti meg. Tavaly például Russel pasa 
külön rendőrsége 2292 csempészt es 
572 megrögzött koka lustát fogott el. A 
csempészek 10-15 fegyházat kopnak, 
a kokainistákat z.rt intézetbe csukják.

A NAGY ÜZLET

— Most történt a legérdekesebb — 
folytatta Russell pasa. — Derék rend 
úrti-ztem és emberei a két trvanusi- 
tott után mentek. Azok bemondják n 
c’tnet a taxisofőrnek, néhány czáz mé­
ter múlva azonban kopogtatnak, uj cí­
met mondanak s a kocsi egészen más 
-ráncban halad tovább. A detektívek 
•ermészotesen mindenütt a nyomuk­
ban. Panz:óhan szállnak meg. A de­
tektívek lesbe él’nak s egy Ara múlva 
.."sódat“ láthattak: az öreg hete" a=z 
=zony kiegyenesedve, könnyedén, nv 
"n!macan. vidáman mwv el bnzu'ról

arca jól ki van p'ros'tva, ele-

A nagy büntetés azonban egyáltalán 
nem riasztja vis-za a többieket. Az üz­
let ugyanis igen sósat hoz: egy knu 
heroin Kínában 5000 frankba kerü., 
Port Fáidban, a Szuezi csatorna tor­
kolatában 12 000-ért lehet eladni, Gö­
rögországban, Törökországban ped g n 
háromszorosát is megkapni érte. A ká­
bítószerek használatának irtózatos kö­
vetkezményei vannak. Sz-hronc-soljak a 
szervezetet. Aki kábítószerhez hozzá­
szokott, rabolni, sikkasztani, sőt gyil­
kolni is hajlandó, csakhogy a méreg­
hez hozzájusson. Talán a legszörnyübl 
a hasis; ez a végén mindenkit öngyi 
kosságha kerget. De a csempészek eb 
bői élnek, minden eszközt felhasznál 
rak és leleményességük nem ismer ha 
lárt.
dupla talp helyett dupla 

TÉRD
— Legutóbb — mondja Russell pasa

_ egyik rendőrtisztem az alexandriai
kikötőben a liajóérkezést figyel c. A lá­
zas rohanás, kiabálás, szaladgálás 
egymás nyakába esés már emuit, a
• u<zt már vissza is akart fordulni.^amv 
kor feltűnt neki, hogy egy idősebb 
hölgy e"y köz pkoru úriember karjára 
támaszkodva sánt.ikál le a hajóhídon. 
A dolgot azért találta különösnek, mert 
nemzetközi szak s, hogy a betegeket 
és gyengélkedőket a többi u'as e'ött 
teszik partra. Az is gyanús volt, hogy 
a hídon nagyon nehezen járó ho,gy 
h'rtelen megcsúszott, de csodálatoskép­
pen nem esett el. mert feltűnő urőva, 
kapaszkodott meg a korlátban.

_ Kövessenek kérem a kikötői őr-
szobára — szólította meg őket. Méltat­
lankodva vele mentek. A férfit meg­
motozták. nem talállak nála semmit. 

»\z öreg hö'gv motozása Is eredmény­
telen volt. Mindez nem nyutztatta meg
• rendőrkapitányt. Elengedte ugyan 
őket, do gondoskodott, hogy útlevelü­
ket azon címen, hogy a hajó érkezése 
utáni zűrzavarban elkallódtak, ne ad 
r,k ki azonnal. A rendőrségen fe je- 
gyeztók a elmet, hogy hová küldjék a 
passzusokat utánuk.

^zAja, n.v.. ...............
crAns. drAcra ho-mikívt visM. Közönön 
kis esomaeot tort. A kanitöny tud'a 
h0»v állásával játszik. amiért esetleg 
ár'at’an embereket mégegvszer znk'at 
de nem törődik vele. A kézzel 'ábhn' 
tiltakozó hölgyet bek'séri a rendőrség­
re. \őhánv pere múlva emberei hozzák 
a férfit is. Először megvizsgálják a 
csomagot, legnagyobb jneg'«p«tésükre 
P?v pár na "von finom női harisnya 
van benne. Harisnyát kézben hordán’ 
p"v mamiban nem gvanus ugyan, de 
váljon miért visz el va’nki második 
pár harisnyát is hazulról" Női motozót 
hoznak és az megvizsgálja azt a ha 
risnvát. amit a nő a lábán visel. Most 
már több eredménnyel: nem a haris­
nya talpa dun'a. hanem a térde tája. 
Heroint találtak benne

Most már gyerekjáték volt meg­
fejteni a rejtélyt. — mond in keletiesen 
finom mosolygással a káéról rendőrfő­
nök. — A kábítószereket általában ket- 
ióstalpu harisnyában szokták elrejte­
ni. Emberem a kikötői vizsgálatkor el­
követték azt a megbocsátható hibát. 
ho"v a motozáskor csak az, öreg hölgy 
harisnyájának talpát vizsgálták meg. 

Eddig értem — vetem közbe.

ho"y hivatásos vegyész ilyen hibát 
nem követ el. Felbontották a csomagot
és két kiló heroint találtak benne.

REPÜLŐ-ELLENŐRZÉS
- Tudja, mi a legérdekesebb; még 

a repülőgép is szolgálatunkban -dl. 
mondja a pasa. - Egyiptomban a mák 
és a heroint-termesztés csak ható. a 
engedéllyel szabad. Ezt a csempészek 
Aitoi pénzeli földbirtokosok )' ^^
.y/Ak ki. hogy óriási táblákat magasra 
növő kukoricával vetnek be és a kö­
zepén m-'.kot termednek. Nincs ember, 
akj kívülről megállapítsa, hogy a ku- 
koricntáb’a közepén mák van. Ezért 
állandó repülőgép vizsgálatot tartunk, 
a fehér és lila máktábláeskák könnyén 
hithatók a nagy zöid kukoricatábla

Elbúcsúztam Russell pasától és gon- 
ilolaloklva mélyedve hallgattam a gén 
fi utcán. Ekkor különös dolog történt- 
mellém surrant egy elegánsan öltözött 
ur és mintha régi ismerősöm lenne, a 
fülembe susogta:

— Koko monsieur, kokol...
Kokainárus vol-t...

HOGY LETT A MAGYAR
MAKOSKALACS - KIVÉTEL?

Russell pasa 202 oldalból álló terve-
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zetet nyújtott be a Népszöevtség ál 
;andó ópium-bizottságában. Utána ér­
dekes viia volt, amelynek végén a pa­
sa felszólította a Népszövetség tagálla­
mait, hogy tiltsák meg országukban a 
máktermelést. Erre feállt Magyarország 
megbízottja, gróf Apponvi Albertné és 
kijelentette, hogy ez Magyarországra 
nem vonatkozható, mert nálunk a 
mákból nem gyártanak ópiumot, hanem 
eredeti formájában, legfeljebb megölel­
ve közkedvelt népi tápláléknak hasz­
nálják Hát ezt senki sem akarta el­
hinni. ' A bizottsági tag urak fejüket 
csóválták és nem értették, miért kelt 
a köztiszteletben álló grófné a nuk vé­
delmére? A bizottság haj'hatatlan ma- 
r-,dt s már már megszavazta a mák ti- 
!álmát Apponvi Albertné erre két napi 
haladékot kért, amit udvariasságból 
megadták neki.

A grófné rögtön telefonált haza Bu­
dapestre a szakácsnőiének, hogy ké­
szítsen három finom mákos ka'á- 
csat „magyarul“: mákos height. Ezt 
expressz el is küldték Genfbe és két 

' nap múlva Apponyi grófné napirend 
előtti felszólalásra kért engedélyt. A 
bizottság hozzájárult, mire Apponviné 
fe1 mutatta a m-ikos kalácsot, majd n,agy 
nevetés közben Íróasztalán fel-szeletehe 
ís sajátkezű leg szétosztotta a delegá­
tusok között. Azok csodálkozva nézték 
a magyar ételt, de amikor a niag\ar 
kiküldöttek jóízűen enni kezdték, ők is 
beleharaptak. Meg kell állapítani, h°gy 
a jó mazsolás, mézes, édes mákos ka­
lácsnak óriási sikere volt, minden de­
legátus mégegyszer kért belőle. Ezután 
természetesen kijelentették, hogv Ma­
gyarországra a máktermelési tilalom 
nem vonatkozik.

Lippay Imre

de miért kellett magát öregnek és be­
tegnek tettetnie?

— Egyszerit. — hangz:k a válasz — 
Mmdkét térde annyira ki volt párnáz­
va heroinnal, hogy nom is tudott vol­
na ^egyenesedni. Kénytelen volt to- 
tiát rogevant térdű beteg öreg nőt ját­
szani. \ két jómadár egy nagy nem 
zetközi csempész-cznrvezet tag-a volt. 
Hogy sajót bőrüket megmentsék, el­
árulták valamnnnvi tigvn'-k nevét 
Európában, a közel és a távol keleten 
Száztíz fórfit és nőt tartóztattak le ak­
kor egy hét alatt!

POSTASZFKRÉNY 
A KUTYAÓLBAN

cörö" kábitő-zer-

VIDÁM SOROK
Írja: László Aladár

miiiimiimmiimmmiiiimiimimimmimmmmmimmniimmimMim

Angolul tanulok!

— A legnagyobb „.. „ 
gyárosokat, a Vufsinas testvér-ke- 
í-z'n'én az én adataim a’apián len'"z- 
t/k le —mondja Russell pasa. — Meg 
tudtam, hogy négy eme'etes saját pa­
int .óban rendezkedtek be. A rendőrség 
kénytelen volt kibérelni a szemben 'e 
vő házat, ott helyezte el embereit, akik 
é'jol-nappal szikadallanul, távcsöve’ 
f,myoltók a csempészbanda házának 
kapuját és ablakait. Végül észrevették 
egyszer, hogy az udvari kapu mellett 
A!]ó kutyaólhoz gyakran odamennek és 
feltűnően sokat játszogatnak el a ku­
tyával. Ecy éjszaka a detektívek ellop­
ták a kutyaólat. Szétfcszitettók és ek­
kor kiderült, hogy a csempészek — 
postaszekrénynek használták. Az ügy- 
nökök az érkező árut elrejtették a tető 
egy kis nyílásában, a házbeliek azután 
'ementek és f ol v it t ók. Hajna.ra az 
egé--z házat elfoglalták és rövid tűz­
harc után a bandát bevitték a rendőr­
ségre.

Egy óriási heroin-cscmpésztársnsftgot 
I véletlen játszott a rendőrség kezére. 
A postáról jelentették, hogy egy ártat­
lannak látszó vegyészeti csomagon a 
D acetyl szó helyett „Diacctyl -t Ír­
tak. A* rendőrségen azonnal sejtették,

Elhatároztam, hogy angolul fogo ta­
nulni. Nagyszerű nyelv, kitűnő és 
hasznos, állítólag négyszáz millió em­
ber beszéli. Nos, hat hónap mu’va 
négyszázai’11 ióegv fogja beszélni, meit 
ín is közöttük 'leszek. A barátok és 
ismerősök, akikkel köz ltom sz'l’rd 
és komoly szándékomat, különböző 
nyelvmestereket ajánlottak. Szó van 
egy garantáltan született angolról, aki 
évekig az oxfordi egyetem mellett la­
kott. Ajánlanak egy amerikait, aki 
nagyszerű pedagógus, továbbá egy höl 
gyet. aki ugyan Budapesten született, 
de élete nagyrészét Angliában töltöt­
te és állítólag éveken át ö szállította 
a tízórait a Cambridge! egyetem hall­
gatóinak. Ezért olyan szép a kiejtése. 
Hosszas megfontolás után a garantál­
tan angol születésüt választottam.

Január 1. Ma megkeztem a tanulást. 
Nyáron már folyékonyan fogok beszél­
ni A teacher aján'ott egy könyvet. 
„The Boy's Own Book‘-ot, aminek 
előnye, hogy csak angol szöveg van 
benne. Illetve előfordul itt-ott francia 
magyarázat is, ami azért is örvendő 
tesf mcrt egy szót. sem értek belőle 
és' igy teljesen az anco'ra vagyok 
utalva. Az első órán elmagyarázta 
kiejtést, A nyelvet a szájpadláshoz, a 
vállat az orrhoz, a bftlcSttklót a fül* 
hoz, a felső Ínyét a bölcsességfoghoz 
kclí szorítani és igy már könnyön ki­
mondhatjuk a „the“ angol névelőt. 
Borzasztó egyszerű, egy kicsit gyako­
rolni kell. Mivel szorgalmas vagyok, 
a teacher távozása után tükör előtt 
próbálom. Néha összetévesztem, s a 

nyelvemet szorítom a balvállamhoz. a 
bölcsességfogat a jobbszememhez. De 
azért fog ez menni! Ha négyszázmi’lló 
ember tudia, miért no tudnám én is?

Január R. Ma megtanultam, hogy mi 
a könyv, a toll, a ceruza, a tollszár, a 
palatábla. Palatáblával kapcsolatban

már egészen csinos mondatokat tudok 
-zerkeszteni. Alig várom, hogy egy 
angollal palatábláról beszélgessek. 

Ezenkívül szó volt a gázlámpiról, a 
kályháról és a epongyáról is. Megszer­
kesztettem egy mondatot is, amelynek 
értelmében „Péter spongyával a kezé­
ben a kályhára ül." Fog ez menni!

Január 5. A szótárba beírom az an­
gol szavakat, amiket tanultam. Balol­
dalra jönnek az angol szavak, jobbol­
dalra, hogy mit jelentenek magyarul. 
Behajtom a szótárt, nézem a magyar 
szavakat. Kihallgatom magamat. Min­
dent tudok. Csodálatos nyelvtehetség 
vagyok. Book, pen, pencil, p^per. do- 
or, 'floor, stove, pipe. Játszva megta­
nultam száz szót. Száz szót egy nap 
alatt! Az egy év alatt harminchatezer­
ötszáz. Igaz. hogy rossz - nyelvek sze­
rint. hatszázezer szó van az angol 
nyelvben. Dohát én nem akarok Sha­
kespeare lenni. Az átlagos ember az 
anyanyelvén sem használ ötezer szó­
nál többet. És ha elgondolom, hogy a 
feleségem ebből az ötezerből is mil> en 
szép forgalmat tud csinálni. No de én. 
harminchat ezerötszáz angol szót fogok 
tudni egy év alatt.

Január 7. Mos? már igazán szépen 
haladok. Tudom mi az a fogas, gomb­
lyuk, kötény, karmantyú és szénlapát. 
Nagyszerű nyelv. A legjobb az, hogy 
nincsen gramatikája. Ma még megta­
nultam a kocka, a kúp, a fejes vonal­
zó, a fűrész és a kovácsfujtató ang"t 
nevét. Már azt is tudom, hogy a tok- 
nősbókát tortoise-nak bivjlk. Bázis­
adatot is kaptam. Ilyen mondatok»' 
már könnyedén fordítottam: „A te*- 
nősbéka felmászott a kúp tetejére 
lenyelte a szénlapátot,“

Január . A legjobban azt szeretem 
az angolltan, hogy nincs nyelvtana. A 
teacher ezt nem győzi hangsúlyozni. 
Most már igazán komoly dolgokat t*-
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nuiok. Állatneveket. Már azt is tudom 
hogy mi a ópatkó, sőt egy párbeszé­
det is olvs«tam ~zü ők ó? gyermekek 
között a karácsonyról. Megint kaptam 
házfeladatot, s te'jescn" hibátlanul 
fordítottam le ezt a mondatot: ,.A liba 
megette a ’m-''sonyi puddingot."

Január 11. A teacher bekapott. Ed 
dig mindig azt mondotta, hogy az an 
goiban nincs nyelvtan, ma mégis fel­
adott egy csomó rendhagyó igét. Ez 
rut visszaélés a jóhiszeműségemmel A 
kezdeni három aukja: begin, began, 
begun. Hát ez már szemtelenség! És 
mennyi van belő’tik. Egész nap biflá­
zom. DrinK, drank, drunk. Give, gave 
g:ven.

Január 13 A mai órát lemondtam 
Részint dolgom volt, részint nem tud­
tam megtanulni a rendhagyó igéket 
Pedig a szavakat nagyon jó! tudom 
Ki lehet kérdezni. Ludtoll, bicikli, hi- 
degborogatás, sírkő, horgászból, ten- 
nisziitő. szivárvány és őntí'zőkanna 
Például minden nehéz-ég né'kiil k;'zö - 
ni tudnám egy angollal, hoey egy sír­
kőn állva a tenniszütőn kérésziül né­
zem a szivárványt.

Január 15. Nem is értem a tea eh ért 
miket akar tő’cm Már két szótár tele 
van szavakkal, hiszen 5 is fo’yton j 
mondja, hogy nyelvtehetség vagyok ■ 
és most ragozásokkal, rendhagyó igék i 
kel akarja elvenni kedvemet a tanú 
lástól. De engem nem lehet elriaszta 
ni!

Január 17. Kezembe veszek egy an­
gol újságot. Olvasom a címeket. Öröm 
mai látom, hogy minden szót ismerek 
Lefordítom a szavakat. Érdekes! így 
semmi érte.me sincs. De hisz ez iehe 
rétién. Én ismerem ezeket a «zivaktv 
Mi az. hogyha magyarul oeymós mellé 
rakom őket, nem tudom, hogy mit je­
lent az egész. Az órán elpanaszolom a

hogy ez 
nyelvben

kell átszállni. Fölényesen félretoltam a 
ka atizl: ez csak igazán egyszerű, ezt 
c sk meg tudom mondani. Mindenek- 
clőtt, hogy lássák abszolút angol tudá- 
>omat, közöltem ve’ük, hogy Péter 
-pongyával a kezébebn a kályhára 
ált, továbbá, hogy a teknősbéka fel­
mászott a kúp tetejére és lenyelte a 
-zén'apátot

Az angol ur Ijedten kérdezte:
— What's the matter?
Semmi baj, öregein, csak az történt,

hogy a liba megette a karácsonyi pud­
ingot és én egy sirkövön állva ten- 
:i>zü!5n kcrc-ztfi! nézem a szivár­
ványt. Úgy látszik, remek lehet a ki­
ejtésem, mert az angol házaspár fjed­
en leszállt az autóbuszról.

Jár,uór 31 Megmondtam a tencher- 
nck, hogy elsején ne jöjjön. Jövő hó­
napban már kínaiul tanulok. Annak 
van nyelvtana, rendkívül bonyolult, 
midenre akad ötszáz kifejezés. Ez va­
ló nekem! Az angol nyelv túl könnyű!

Évi ötmillióért negyven­
ötven kiadós eső

Az esőcs:ná!ó macántípzlviselő beszél mód­
szer er c1 es hálásairól

ang íriz 
lehet ta

teachernek. aki azt mondja, 
anglícizmus. Mert az ango' 
r.i-ncs nyelvtan, de vannak 
mosok. Istenem, ezt is meg 
nu.ni.

Január 19. Úgy látom mmdenre van 
anglícizmus. Ez a teacher rossz mód­
szer szerint tanít. Miért hibáztatja ve 
iern a szavakat, amikor azokkal úgy­
sem lehet semmit kifejezni. Most at 
glieizmusok at tanu'ok Hosszú és unal­
mas beszélgetéseket a szünidőről, a 
konyhakertről és arról, hogy kis test­
vérkém beteg.

Január 25. Egy pár órát mulasztot­
tam. Fájt a torkom, napokig nem ta­
nultam. Az se bnj. Legfeljebb az é\ 
végéig csak Kerek harminhatezer szót 
foguk tudni. A rendhagyó igéket már 
bemagoltam, de nem tudom, hogy mi­
kor és hol kell őket használni. Este 
moziban voltam. A teacher ajánlotta 
hogy nézzék meg minél több angol fű­
met. A Wallace Beery és a Clark Gab 
le játszottak a filmen. Érdekes, ezek 
nem tudnak angolul. Valami furcsa 
nyelven beszélnek. Ez lehetetlenség1 
Hiszen én már majdnem háromezet 
ango, szót tudok. Hogy lehet az. hog\ 
nem értem őket. Lehet, hogy hozzánk 
Budapestre kinai szinkront kü dtek. Hú 
mit gondolnak ezek. hogy mi itt Pes 
ten nem tudunk angolul? Kimere z'e" 
szemmel, táguló füllel figyelek, hiábt 
minden: egy szó nem sok. de annv 
sem értek. Pedig a -zünethen már asz 
pirint is bevettem. Végre a fi m utolsó 
jelenetében mégis hasznát vettem az 
angol tudásomnak. Clark Gable va li­
mit kérdezett Wallace Beerytől, mire 
a kedves kövér ka’ózvezér igy felelt 
Yes! Ezt megértettem.

Január 27. Fele|őecégrcvontam a 
teachert Mi az. hogy nem értettem a 
filmet. Azt mondja, hogy ezek ameri­
kai .,slang“-ben t>e-zélnek. TI U mi van 
Itt: rendhagyó igék, antl c’zmusok és 
még slang is. Bocsánatot kérek, nem 
Igy alkudtunk. Engem becsaptak!

Január 29. Az autóbuszra fó szál i 
egy angol házaspár. Valamit kérdez1 ok 
& kalauztól angolul, amiből két fz". 
értettem. Ezt a kettőt: Vigadó-tér. le 
hát biztos a Vigadó-térre akarnak men 
ni óe most szorotnók tudni, hogy hol

Feltűnően sápadt és feltűnően sze­
rény, sovány fiatalember Görög 
Henrik magántisztviselő. így kezdi:

— Eljárást dolgoztunk ki a mes­
terséges eső előállítására.

Görög Henrik és Róvó A’ndár mű­
egyetemi tanársegéd mint annak­
idején megírtuk, a Magyar Meteoro­
lógiai Társaség nyilvános ülésén is­
mertették szenzációs eljárásukat, 
tervezetüket mesterséges eső elő­
állítására. Az ülésen megállapítot­
ták, hogy ez az első komoly tudo­
mányosan megalapozott lépés a 
mesterséges esőztetés problémájának 
megoldására. Meteorógus tudósok 
szögezték le, hogy

az eljárás elméleti alapja meg­
cáfolhatatlan.

Bizottságot alakítottak az eljárás 
gyakorlati megvalósítására... Rend­
kívüli választmányi ülést hívtak

össze, amely ülésen szakférfiak ki­
jelentették, hogy a Görög—Róvó- 
terv komoly és megalapozott., nagv- 
horderejü és közérdekű voltára való 
tekintette! szükséges lenne az elő­
zetes kísérlettk mielőbbi végrehaj­
tása ...

ÉGŐ NYERSOLAJJAL

— Háromévi munkánk eredménve 
— mondja Görög Henrik. — Eljá­
rásunk alapján a felszálló légmoz­
gások következtében előálló konden­
zációs jelenségek megfigyelésén 
alapul.

Megtudjuk, hogy ilyen jelensége­
ket előidézhetnek: tűzhányó-kitöré­
sek, városok, petróleummezők égése.

A kievi lőszertár égése alkal­
mával tulajdonképpen »mester­

séges« eső keletkezett.
Persze ezek az eljárások kissé

LÉLEKŰDITO
* * *

Barátaink őszintéknek mondják maguka', ellenségeink valóban azok; 
ezért kellene, hogy korholásukat keserű orvosságul, önismeretünk ja­
vára fordítsuk. Schopenhauer

Ügyetlen jó barát rosszabb az ellenségnél. Közmondás

Jobb, egy darabból, háborúság, mint enyvezett, mázas barátság.
Nietzsche

*
Nem igaz barát, ki csak annyiból az, hogy nem árt.

Közmondás

Barátaim buzgalma tesz tönkre, nem ellenségeim gyűlölete.
Schiller

-W-
Afents meg, uram, jó barátaimtól, ellenségeimmel majd csak el­

bánok magam'is. Közmondás
-X-

Jó barátot szóval sem kell mer’ ántani. Közmondás

Ha ketten veszekednek, a harmri"'k örül flátja a hasznát). L. mondás
*

Kölcsönkenyér visszajár. Közmondás
*-

Két éles kard egy hüvelyben mer, nem fér. Közmondás
*

A szeretet hosszutüró, kegye a szeletet, nem irigykedik a szeretet, 
nem cselekszik álnokul, nem fuvalkodik föl.

Nem cselekszik éktelenül, nem keresi csak a maga hasznát, nem ger 
led hamar haragra nem gondol gonoszt. Nem őrül a hamisságnak, örül 
,ledig az igazságnak. Mindeneket elfedez, mindeneket hiszen, mindene­
ket remél, mindeneket eltűr.

A szeretet soha el nem fogy: de a jövendőmondások is eltöröltetnek: 
különböző nyelvek is megszűnnek, atanulásból való ösmeret is eltörölte- 
tik...

Megmarad a hit, a reménység, a szeretet, ez három: ezek között 
pedig legnagyobb a szeretet. Biblia

drágák és kényelmetlenek. A ma­
gyar esőcsináló tudósok hőenergiát 
óhajtanak alkalmazni olymódon, 
hogy a labil atmoszférába felhalmo­
zott hőenergia fel használásával nagy 
levegőtömegeket gyorsan nagy ma­
gasságba emelnek fel. A felemelke­
dő páradús levegő nagy része kon- 
denzálódik és máris kész az eső. Az 
esőcsináló magántisztviselő, (akit ta­
lán néhány év múlva mint Nobel- 
dijas tudóst fogunk ünnepelni) ki­
fejti, hogy nem minden időjárási 
helyzetbe lehet eredményesen be­
avatkozni. Kis energiával remény 
van arra. hogy esőt csikarjunk ki a 
légrétegekből akkor, amikor az eső 
köznapi nyelven szólva úgyszólván 
a levegőben lóg.

Magyarországon a késő tavaszi és 
nyári hónapokban gyakran van ilyen 
labilitás.

— És hogyan csinálják? Gépek­
kel? Készülékekkel?

-— Nem gépekkel. Hőenergia fel- 
használásával. A hőenergia előállí­
tására

a nyersolaj elégetése látszik n 
legalkalmasabbnak.

Egy nagy beavatkozási felületen 
legalább egy négyzetkilométeren, 
legalkalmasabb e célra tó, folyamok 
holtága, vagy mesterséges vízfelület, 
megfelelő módszerek szerint töbh- 
miilió kilogramm nyersolajat terí­
tünk szét Most már nagyon fontos, 
hogy a nyersolajjal ellátott felüle­
teket a legrövidebb idő alatt gyujt- 

i suk meg. Ezer tonna petróleum há­
rom perc alatt történő elégetése ese­
tén 316 millió lőerőeffektus kelet­
kezik. Óriási ez az energia.

EGY PENGŐÉRT HÄROM ESŐ

Az esőcsináló szakértő figyelmez­
tet minket arra, hogy tízezer négy­
zetkilométer levegő felemelése ese­
tén ötven millió tonna csapadékot 
érhetünk el. Most jön a reális szá­
mítás.

Ila ez az csőmennyiség egy 
250.000 négyzetkilométernyi te­
rületen egyenletesen closzlik, 
akkor közel 450.000 hold föld 
átlag 20 milliméter csapadékot 

kapna.
— És a költség?
— Egy hold föld öntözése 27 fil­

lér. Az állandó jellegű öntöző mü­
vek évenként és holdanként 25 pen­
gő terhet rónak a gazdára. A mi el­
járásunk szerint

évi egy pengő költséggel a gaz­
da 3—4 kiadós csőt kap,

amely bőven elegendő a gabona, 
gyümölcs vagy kapás növények ter­
melésénél.

Egyelőre álomnak is szép. De a 
szakférfiak véleménye szerint ezzel 
az álommal érdemes foglalkozni! 
Egy száraz év Magyarországon 500 
millió pengő mezőgazdasági kárt 
okozhat. Róvó Aladár és Görög Hen­
rik szerint

évi ötmillió pengővel 40—50 
mesterséges csőt lehet előállí­

tani,
pontosabban félig mesterséges esőt.

A szerény magántisztviselő ma­
gánéletéről nem hajlandó nyilatkoz­
ni. Csak egyre kér meg, közöljük 
azt, hogy szabadalmukat díjtalanul 
felajánlották a kormánynak ... A! 
kísérletezések pénzbe kerülnek ét, 
pénzük egyelőre nem éppen lemér* 
dek. Görög Henrik mindkettőjük 
nevében azt reméli, hogy a nagy céí 
érdekében a magyar társadalom ia 
magáévá teszi ügyüket.

Sok esőt kívánunk!
(kólón)

q-Tara raster 1-2 vu
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Hogyan tanuljon, sportoljon, 
dolgozzon, öltözzön a nő, 
fia egészséges afiar maradni

lelő tartása legyen, annak termesz­
tésen az cpigastriumnak megfelelően 
kell szorosnak lennie. A szoknyák 
terhe tehát a medence felett nyug­
szik az álbordák táján vagy az ez­
alatt! ráncban, amely mesterségesen, 
a szorítás folytán keletkezett. Ez ter­
mészetesen hiba és ugyanolyan kö­
vetkezménye viszont a medencebeli 
szervek elhelyezkedésére, mint a 
rossz fűző.

A cipő kövesse a láb anatómiai 
formáját,

a sarok ne legyen tulmagas. Magas 
sarok okozza a láb felbillenéset, a 
könnyű ki csúszást, különösen na­
gyobb teljesítményeknél okozza a 
bokarándulásokat, változtat a me-
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dence dőlésén, aminek következmé­
nye viszont a medencebeli szervek 
hibás elhelyezkedése lehet.

*
Ha az iskolábajárás befejezése után 

ez érett leány nem vállal önálló fog­
lalkozást, később pedig nem^ megy 
férjhez, a rendszeres felelősséggel 
járó napi foglalkozás akkor is kívá­
natos. Ez óv meg legjobban ideges 
lehangoltságtól, üdén tartja a testet, 
szellemet és végül jobban segit az 
élet küzdelmeinek, csalódásainak el­
viselésében.

*
A fenti szakaszok pontos, bár nem 

szószerinti közlések, kiragadott mon­
datok Frigy esi professzor könyvéből.

Harsányt Zsolt
Jókedvű Könyvéből

(Budapest, február)
Az Egészség«, az Országos Köz­

egészségügyi Egyesület folyóirata ér­
dekes szemelvényeket közöl dr. Fri­
gyes! József egyetemi tanár sajtó 
alatt lévő »Nőgyógyászat« cimü tan­
könyvéből. A készülő könyv néhány 
közérdekű részletét alább közöljük:

A nők kenyérkereső foglalkozásá­
val szemben nem lehet azzal érvel­
ni, hogy nem volnának, főleg szel­
lemi tekintetben, de legtöbbször még 
fizikai tekintetben is a pályák ellátá­
sára valók. A mindennapi tapaszta­
lás mutatja, hogy szellemi befogadó- 
képességük. tudományos pályán va'ó 
működésük legtöbbször egyforma ér­
tékű a férfiakéval. Azonban azt is 
látjuk, hogy fizikailag bizonyos idő­
szakos funkciók folytán nincs meg a 
teljesítőképességüknek, munkaképes­
ségüknek az a stabilitása, mellyel 
teljesítményük minden pályán a fér­
fiéval egyenlő volna.

A nő tehát a férfit teljesen pó­
tolni sohasem fogja

éoucy. mint ahogy a férfi sem tudja 
a nő hivatását betölteni. A je'en té­
telen a mindennapi életben ismert 
egyes kivételek (tudományos pályán 
nagy hírnek örvendő nők stb) mit 
sem változtatnak. A nőknek a csalá­
di élettől való elvonása egyes ese­
tekben lehet indokolt és szükséges 
megoldás, legtöbbször azonban en­
nek is csak eszköznek kell arra len­
nie. hogy minél rövidebb idő múlva 
megadja a lehetőséget, hogy eredeti 
hivatásukat betölthessék, tehát an­
nak. hegy feleségek és anyák lehes­
senek. Erre van teremtve a nő fizi­
kailag és az erre vonatkozólag örö­
költ és szerzett tulajdonságaik is 
számtalan generáción keresztül év­
ezredek óta ezen a téren fejlődtek.

->F
Az iskolarendszernek áldásos és 

hasznos oldala mellett egészségügyi 
szempontból sok káros hatása is van.
A zsúfolt nagy osztályok, rosszul 
konstruált padokban órákon át való 
ülés. az ezek okozta sokszor helyte­
len testtartás, a szemek megerőlte­
tése nem egyszer okai fejfájásnak, 
táplálkozási zavaroknak, lehangolt- 
ságnak, szóval az úgynevezett

iskolabet vgségnek.
Hátránya továbbá az is, hegy a 

nagy nyilvános osztályokban a taní­
tók nem vehetik tekintetbe az egyes 
gyermekek egyéniségét és fejlődésük 
különböző tempóját. Szerencsére 
azonban a modern iskolákban ezek­
nek a panaszoknak a legnagyobb ré­
sze már lényegesen csökkent, a hely­
zet sokat javult.

*
Előfordulhat, de szerencsére rit­

kán és csak gyengébb alkatú gyer­
mekekkel, hogy

az iskolákból a gyermekeknek
évekre, vagy hónapokra való tá­
voltartását, vagy magántanitást 

kell ajánlani.
Magam részéről a múló és javulás­
sal kecsegtető bajok esetén helyesbb- 
nek tartom a hónapokra (fél, esetleg 
egy évre) való távoltartást és pihe­
nést, mint a magánúton való taní­
tást. Ma ugyanis inkább van szük­
sége már a serdülő fiatal gyermek­
nek is arra. hogy ne elvonultan egye

hasonló társaival együtt. Célszerű, 
ha már korán megismeri és hozzá­
szokik a társadalomban való éléssel 
arra, hogy nem minden gyermek és 
ember egyforma. Hogy hamarosan 
megfigyelhesse másokban is a jó és 
rossz tulajdonságokat, azok követ­
kezményeit és főképpen, hogy már a 
társaival való együttélésben és ját­
szadozásaiban megismerje a maga 
apró küzdelmeit, gondjait és ezúton 
bizonyos mértékig önállóságot is ta­
nuljon.

*
Ne rövidítsük meg a leányok gyér 

mek- és serdülőkorát és
ne csináljunk belőlük mennél 

előbb »nagyleány«-okat.
Különösen a serdülés korában és az 
előtt lehetőleg kerülni kell a szelle­
mi megerőltetést, a koraérettségre 
való törekvést, azt, hogy minden ba­
rátnőjénél ő legyen a legműveltebb, 
legintelligensebb. Határozottan na­
gyobb értéke van annak, ha a serdü­
lő leány többet van szabadlevegőn, 
többet pihen és kevésbé erőlteti meg 
magát, mint annak, ha a barátnőjé­
nél többet tud.

*
A nőknek ajánlható sportok

meg válogatásában általánosságban 
nemcsak a nők gyengébb izomzatát, 
hanem testüknek külön’eges alkatát 
is figyelembe kell venni, mert a női 
test kerekebb kontúrjai, a vállak 
keskenyebb, a csípők szélesebb volta, 
az ágvéki gerincoszlop lordosisa már 
a nők mozgásának is egészen külön­
leges sajátosságot, puhább iveltsé- 
get ad s ezért ugyanazon mozdula­
tokat egészen máskép is végzik, 
mint a férfiak. Bizonyos izomcsopor­
tok fejlesztésével járó sport rontja a 
női idomok szépségét. így nem válik 
előnyére például, ha szép gömbölyű ^ 
karjai helyett egyes túlságosan ki­
fejlett izomcsoportok miatt szögletes 
karjai lesznek.

Különösen nagyon alkalmas és 
kedvelt sportja a nőknek a 

teniszezés és úszás.
Mind a kettő igen alkalmas formája 
a testmozgásnak és amennyiben el­
lenjavallatot okozó elváltozás nincs, 
úgyszólván minden nőnek ajánlha­
tók. Fiatalabb lányoknak nyugodtan 
ajánlható sport a síelés. A téli spor­
tok általában kedvezőek minden 
erős és egészséges szivü egyén szer­
vezetére. Ugyanezt mondhatjuk a o- 
vaglásról is.

*
A női test célszerű öltözete nehéz 

probléma,
mert a Hygiene követelményeit a di­
vattal kell ö-szcegyeztetni. Az utób­
bi azonban olyan korlátlan ur, hogy 
sem a hygiéne, sem más észszerű kö­
vetelményeknek nem hajlandó en­
gedményeket tenni.

A legtöbbet vitatott és ócsárolt ré­
sze a női öltözéknek a — szerencsé­
re most már alig hordot —fűző, ezek 
közül is különösen az, amelybe a ha­
tás fokozására acél és halcsont pál­
cikákat erősítettek. A fűzőnek első­
sorban olyan rövidnek kell lennie, 
hogy a mellkas mozgását ne gátolja.

A női ruházatnak másik hátránya 
azoknál a ruháknál fordul elő. ame­
lyek két részből, az úgynevezett de­
rékból és szoknyából állanak. — 
Ugyanis, hogy a szoknyának megfe-

Valaki a minap, mikor a régi 
pesti emberekről volt szó, meg­
említette Tiller Mór nevét.

Elég egv ilyen nevet hallani s az 
ember képzelete elé odavarázso- 
iódik egy egész világ. Ahogy én 
azt a szót, hogy Tiller, meghallot­
tam, egy szempillantás alatt visz- 
szaröppentem a békébe. Egy 
egész más Budapest bukkant fel 
mélázó emlékezetem előtt. Az 
Andrássy-utat láttam magam előtt 
nyáron, enyhe kátrányszaggal, 
mert akkor még faburkolat fedte 
az Andrássy-utat, fiákkerek jár­
tak rajta. Még ma is hallom azt a 
ritmikus csattogást, amelyet a lo­
vak patái tettek a faburkolaton; a 
kocsi zörgése nem hallatszott, 
mert a kétlovas kocsi kerekeinek 
gumi volt a burkolata. I gv ment 
az Andrássy-uton a fjákker, mint 
a vaj. Aki olyan fiatal, hogy eb­
ben már nem volt része, sajnál­
hatja. Gumikerekűvel végigfutni 
az Andrássy-utat valami olyan | 
kellemes érzés volt, amit semmifé­
le aszfalt és semmiféle autó nem 
adhat az embernek.

Fis a Kossuth Lajos-uca jut az 
eszembe, az akkori Egész más 
üzletek. Magyar Világ kávéház. 
Les egész más járókelők. Közöt­
tük Tiller Mór, az egyenruhake­
reskedő és San Marino budapesti 
konzula Termetes, vörös szakál­
las ember. Üzlete felől ballag ha­
zafelé a Kossuth Lajos uccán. Es 
ahogy ez a kép emlékezetem elé 
ötlik, hirtelen eszembe jut a vö­
rös szakálla Tiller és a két ifjú 
mágnás története.

A két mágnás azóta már nem 
ifjú, megkorosodtak és megdere- 
sedtek mind a ketten. De akkor 
még csak a mókán járt az eszük. 
Fiatalok voltak és jókedvűéit, 
nagy volt bennük a természet. Ott 
leskelődtek a Nemzeti Kaszinó ka­
pujában, hogy jön-e már Tiller. 
Mikor jött, hagyták egypár lépés­
sel elhaladni, azután utána mentek 
s az egyik rémesen háthavágta a 
mit sem sejtő embert. Tiller meg­
döbbenve fordult hátra. Az egyik 
mágnásifju akkor roppant sajnál­
kozó arcot vágott.

— Oppardon, ezer bocsánat, •— 
mondta, — azt hittem, hogy ura- 
ságod gróf Andrássy Gyula.

Tiber bosszankodott nagyon, 
mert alaposan hátbavágták, de 
mit tehetett volna: lenyelte bosz- 

I szuságát. Magában dohogva, to­

vább ballagott. A két fiatalember 
pedig jól mulatott, hogy meg­
tréfálták az öreget. A tréfa any­
ucira tetszett nekik, hogy másnap 
megint lesbe álltak a kaszinó ka­
pujában. Jött Tiller. Megint azt 
csinálták, amit előző nap. A háta 
mögött kiosontak, hátbavágták s 
mikor Tiller Mór dühösen vissza­
fordult, a tettes rendkívül sajnál­
kozó arccal restellkedett:

— Oppardon, igazán kellemet­
len, ne tessék haragudni, azt hit­
tem hátulról, hogy uraságod gróf 
Andrássy Gyula.

Tiller most már nagyon mérges 
volt. De még mindig nem szólt 
semmit. Hanem a következő na­
pon élt a gyanúperrel és nem a 
kaszinóoldalon jött végig, hanem 
az ucca másik oldalán. Csakhogy 
a két fiatalember úgy leste, mint 
a hiuz. Észrevették a másik olda­
lon. Hamar átszaladtak, mögéje 
kerültek s az egyik hátbavágta. 
Tiller most már nagyon dühösen 
fordult hátra.

— Oppardon, — mondta a fia­
tal gróf, — ez már igazán rop­
pant kellemetlen, ünnepélyesen bo­
csánatot kérek, megint azt hittem, 
hogy gróf Andrássy Gyula mél- 
tóztatik lenni.

Tiller egy darabig habozott. Fel 
akarta vetni a kérdést, vájjon a 
tiszteletreméltó Andrássy Gyula 
mit csinálna, ha fiatalemberek az 
uccán háthavágnák. De egyebet 
gondolt. Nem szólt semmit. Ment 
tovább.

Másnap jóval korábban jött cl 
az üzletből, mint szokta. Nagy ke­
rülővel más utakon jött a Sem- 
mclweis-ucca sarkáig és onnan ki­
kandikált a Kossuth Lajos uccára, 
a kaszinó felé. Csakugyan meg­
látta a kaszinó kapujában lesel­
kedni a két fiatal grófot. Azok 
őt várták. Ö azonban nem moz­
dult cl őrhelyéről. Várt.

Addig várt, amig a két fiatal­
ember megunta a várakozást. Ki­
jöttek a kapu alól és lemondván 
az aznapi tréfáról, elindultak a 
Belváros felé. Akkor Tiller Mór 
gyorsan utánuk lopódzott és egv 
retteneteset boxolt bele az egyik­
nek a hátába. Abba, aki eddig őt 
püfölte. A fiatal gróf meghökken- 
ve fordult hátra. Ott állt Tiller 
Mór, roppant sajnálkozó arccal.

— Oppardon, — mondta, — 
ezer bocsánat, azt hittem, hogy 
én vagyok gróf Andrássy Gyula.dűl, mindentől óva nevelkedjék, ha- j 

nem lehetőleg nyilvános iskolában, i

V
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LANT £S TOLL
gA MAGYAR KÖLTÉSZET REMEKELä^-^

Vörösmarty Mihály
(1800—1S55)

ÉRDEKES SI A /1LAG
furcsaságok keik 'gyűjteménye

Szép

I.

A vadász ül hosszú méla lesben,
Vár felajzott nyílra gyors vadat,
S mind fölebb és mindig fényesebben 
A serény nap dél felé mutat;
Hasztalan vár; Vértes belsejében 
Nyugszik a vad hiis forrás tövében.

A vadász még lesben ül sokáig, 
Alkonyaitól vár szerencsejelt;
Vár feszülten a nap áldoztáig,
S im a várt szerencse megjelent:
Ah, de nem vad, könnyű kis pillangó,
S szép sugár lány, röpteként csapongó.

„Tarka lepke, szép arany pillangó! 
Lepj meg engem, szállj rám kismadár; 
Vagy vezess el, merre vagy szállandó, 
A hol a nap nyugodóba jár."
Szól s iramlik, s mint az őz futása, 
Könnyű, játszi a lány illanása.

„istenemre!" szőla felszökelve 
A vadász: „ez már királyi vad!"
És legottan, minden mást feledve, 
Hévvel a lány nyomdokán halad.
Ö a lányért, lány a pillangóért, 
Versenyeznek tündér kedvtelésért.

„Megvagy!“ igy szól a leány örömmel, 
Elfogván a szállongó lepét;
„Megvagy!" igy szól a vadász gyönyör-

rel
A leányra nyújtva jobb kezét;
S rezzent kézből kis pillangó elszáll;
A leány rab szép szem sugaránál.

II.
All-e még az ősz Peterdj háza?
Él-e még a régi harc fia?
Áll a ház még, bár fogy gazdasága,
S telt pohárnál ül az ősz maga.
A sugár lány körben és a vendég; 
Lángszemében csábitó varázs ég.

S Hunyadiért, a kidőlt dicsőért,
A kupák már felvillantanak,
Ősz vezére s a hon nagy nevéért 
A vén bajnok kőnyei hulltanak;
Most könyüi, vére hajdanában 
Bőven omlott Nándor ostromában.

„Hunyt vezérem Ifjú szép súg ára" 
Szólt az ősz most, „éljen a király!"
A vadásznak vér tolul arcára 
S még kupája illetetlen áll.
„Illetetlen mért hagyod kupádat? 
Fogd fel gyermek, és kövesd apádat.

Mert apád én kétszer Is lehetnék 
És ha ittam, az nincs cenkekért; 
Talpig ember, akit én emliték,
Nem gyaláz meg ő oly hősi vért!
S illetődve s méltóság szemében,
Kél az ifjú, tőit pohár kezében:

„Éljen hát a hős vezér magzatja, 
Addig éljen, mig a honnak él!
De szakad'on élte pillanatja,
Melyben attól elpártolni kél;
Egy király se inkább, mint hitetlen:^ 
Nyűg a népen a rossz s tehetetlen.

S mind zajosban, mindig hevesebben 
Víg beszéd közt a gyors óra ment.
A leányka hiven és hivebben 
Bámulá a lelkes idegent.
„Vajh ki 6, és merre van hazája? 
Gondold, de nem mondotta szája.

Ilonka

„Téged is, te erdők szép virága. 
Üdvözölve tisztel e pohár!
Hozzon Isten egykor fel Budába,
Ősz apáddal a vadász elvár:
Fenn lakozva a magas Budában 
Leltek engem Mátyás udvarában."

Szól s búcsúzik a vadász, rivalva 
Inti őt a kürthang: menni kell.
Semmi szóra, semmi biztatásra 
Nem maradhat vendéglőivel.
„Emlékezzél visszatérni hozzánk,
Jó vadász, ha meg nem látogatónk."

Mond szerényen szép Ilonka, állván 
A kis csarnok végső lépcsőjén,
S homlokán az ifjú megcsókoKán, 
Útnak indul a hold éjjelén.
S csendes a ház, ah, de nincs nyugalma 
Fölveré azt szerelem hatalma,

III.
Föl Peterdi s bájos unokája 
Látogatni mentenek Budát;
Minden lépten nő az agg csodája.
Mert sok újat meglepetve lát,
A leányka titkon édes óra 
Jövetén vár szép találkozóra.

S van tolongás s uj öröm Budában: 
Győzelemből várják a királyt,
Aki Bécset vivő haragjában 
Vérbosszút a rossz szomszédon állt. 
Vágyva néz sok hü szem ellenébe:
Nem vidul még szép Ilonka képe.

„Hol van ő, a nyájas ösmeretlen?
Mily szerencse fordult életén?
Honn-e, vagy tán messze köpözötten 
Jár az őzek hűvös rejtekén?"
Kérdi titkon aggó gondolattal.
S arca majd ég, majd színében elhal.

S felrobognak hadvész-ülte képpel 
Újlaki s a megbékült Garák.
S a király jő, fölség érzetével 
Környékezvén öt a hős apák;
Ősz Peterdi ösmer vendégére,
A király az: „Áldás életére!"

„Fény nevére, áldás életére!"
Fenn kiáltja minden hü ajak; 
Fzázszorozva vissza zeng nevére 
A hegy és völgy és a zárt falak. 
Halványabban hófehér szobornál 
Szép Ilonka némán és merőn áll.

„A vadászhoz Mátyás udvarában, 
Szép leánykám, elmenjünk-e hát?
Jobb nekünk a Vértes vadonéban,
Kis tanyánk ott nyugodalmat ad."
Szól az ősz jól sejtő fájdalommal,
S a bus pár megy gond-sujtotta nyom­

mal.

És ha láttál szépen nőtt virágot 
Elhajolni belső baj miatt:
Úgy hajolt el, félvén a világot,
Szép Ilonka titkos bu alatt.
Társasága lángzó érzemények,
Kinos emlék, és kihalt remények.

A rövid, de gyötrő élet elfolyt,
Szép Ilonka hervadt sir felé; 
Hervadása liliomhullás volt: 
Ártatlanság képe s bánaté.
A király jön s áll a puszta házban, 
ők nyugodsznak örökös hazában.

ÉRDEKES A VILÁG 
A TUDATLANSÁG DICSÉRETE

Páti! Valérv mondását idéz: Rovert 
Komp a. Temps-bari: „A tudatlanság 
véffMeniil értékes kincs, amit az em­
berek le írna try obh része e'tekoznl, pe­
dig össze kellene gyűjteni a l&gapróbb 
morzsáig is". A paradoxnak látszó AUi- 
iii.sA.hnz érdekes következtet csőket, fűz 
a kitűnő Író ée kritikus; „Azt hiszem, 
a tudatlanság az éhség gyönyörűségre 
nyújtja Valérv nek, a sportoló fiatalem­
berek jó farka-'éhségének gyönyörűsé­
gét, melynek hiánya a b'azirtnknak 
elv natív szén vedéit, okoz. Ha az em­
ber a tudatlanságát, érzi, étvágyat érez 
édes szédületét, egy csábítás-rkka! tel­
jes örvény partján. Kilékozolni u tu­
datlanságot. annyi, mint, azt fonni. hogy 
az ember már mindent tud. vagy ele­
get híd, igy válunk szegény emberré, 
specialistává, aki nem lit ki a barlang­
jából. még a fát. sem látja., mely a te­
tő fölött ringatja koronáját. A költő 
..tudatosítani, szervezni és megor’zni 
akarja tudatlanságát, vagyis gyönyörű­
ség számára elkészíteni a jövendő szel­
lemi lakomák étlapját.

A CSIKAGÓI ORVOSSZ.ÖVETSÉG

'rgntóbb panaszt tett a rendőrségen a 
'omegerspn elszaporodott szélhámos kodé 
Alorvosok miatt és a felje’enté® foly­
tán a rendőrség nagyarányú razziára 
határozta el magát. Virginia Gardner, 
a Chicago Trihuna ügyes munkatársa 
t razzia előtt egynéhány ilyen orvost 
álógatott meg „rendelőjében" Minde­
nütt betegnek mond'a magát és Mr 
kitűnő egészségi állapotnak örvend, .a 
szélhámosok mindegyike a legkülönbö­
zőbb betegséget, állapította meg nála s 
természetesen fe!aján!o“a, hogy abból 
'•salha'atlan h'ztonségga' Vigyógvifin 
Hr. Elmore, aki csont.- és hőrspem.aüs­
téi nak adta ki magát, azzal fogadta a 
viruló egészségű fiatal leányt, hogy su- 
’yos májba ja van és .ezt a betegséget 
álV'ótog azonnal konstatálta, amint be­
lépett. az a’tón. Hr. Romanovszky rá - 
olvasással és masszázzsal akarta ke­
zelni: árai olcsók, egy gerinem'issz.zs- 
ért mindössze két doil,árt kér_ Hr. Cos­
tello mélven a be'eg szemébe nézett és 
a következőket állapító***» meg: balke­
ze reumásabb, mint a iohh. ez* a hnt- 
s'zem kiflik főzésén látta: a diagnózis 
többi részét asztrológiai alánon igyeke­
zett megmagvnrázni. Hr. Weidenfe le 
k’jele.ntette. hogy olyan vitányiamé i- 
•a van. amellyel már eddig balszáz. be- 
’egséget gyógykezelt, mindig sikeresen* 
k'ielentette, hogy az egész világon 
nincs még egy ilyen lámpa, nrnt az 
övé — holott ilven lámpa minden szak- 
üzletben kapható 19—15 dollárért. Vir­
ginia Gardner körű'belül húsz ilyen 
áidoktort korcséit, fel és egyetlenegy 
®em állapította meg, hogy teljesen ép 
és egészséges.

A LEGISMERTEBB RÁKKUTATÓK
egyike, dr Teller bécsi orvos, ,a „Zeit­
schrift für Krrbsvorschung“ legutóbbi 
szántában a rákra való hajlamosság 
illetőleg a rákmegelőzés fgv uj problé­
májával foglalkozik. Amer kai spécin- 
listákkal együtt, folytatott kutatása: 
alapján a éra a megállapításra jutott, 
hogy a bőrrák — tehát ennek a. beteg­
ségnek legkönnyebben gyógyítható 
megjelenési formája •— meglehetős biz 
tonsággal gátolja meg más szervek rá­
kos megbetegedését, az amerikai hadi­
tengerészet tagjai között végzett meg­
figyelései, akik között, a bőrrák sok­
kal gyakrabban fordul elő, mint bár­
mely más foglalkozási ágúéi — és sta­
tisztikájuk mégis azt mutatja, hogy a 
rákhalálozási arányszám náluk tlí) szá­
ra lókkal marad az átlag alatt. Dr. Pel-

1 r megfigyelések a sípján azt a gon- 
dohitot veti fel. hogy a rákra hajlamos 
embereknél mesterséges utón bőrrákot 
kellene előidézni, hogy ezáltal őket a 
betegség egy súlyosabb formájától meg­
óvják.

A LANCET
emui nagy angol orvo-i lap hozamú 1 
arról, hogy Lawrence 0 Shauínessy. a 
leghíresebb angol szívsebész _ sikeres 
operációkat végzett olyan angina pec* 
loríshan szenvedő betegeken, akiket 
már teljesen menthetőt leneknek tartót- 
•;,k. Ez a sz.ivzavar — írja a Lancet - 
abból származik, hogy a szívizmok 
r ém kapnak eiég oxigént, a szív ver­
ed n vei összeszorulnak, a szix ver*1® 
meggyengül, esetleg egészen megszű­
nik. A sebész vállalkozott arra. hogy 
amennyiben a szív nem jut cmg ver 
fi ez, ő majd olyan műtétet végei, amely 

szív vérkészletét növelni képes. 
O'Shaugnessy oper ivomá a m .-d. fal *
Ivói vesz izmot és rostokul |-s azókn*
,,7. élő szívbe oltja. Az. uj :z.om véredé 
nvei lassanként vérre! és életadó ovi 
génnel kezdik táplálni a sz-vet s fokú 
zatosan átveszik a régi össze®zorihv 
véredények munkáját. Ennek az ni se- 
I é<zefi technikának a töVlotes é<e < 
beteg éleiébe került, de vz másik bc 
teg még most is életben van. fél év­
vé1 a műtét után. sőt közülük krém.- 
r.é! már egyáltalán nem lehet az an 
gin a peetorist megállapítani.

HERBERT SPENCER

véleménye a hiz'is“ágr,,:: „A házasság 
az a reremőnia. amelynél a f ifi * h ! L r ■ 
karikagyűrűt buz a fiatal asszony új­
já ra, a menyecske pedig kunkat fűz a 
férje orrába."

ÉRDEKES KÍSÉRLETET

végez*,'k ;i napokban egy alig 1 »áros­
ban, amelyet körűibe'ül egyenlő arány- 
I in laknak ipari és mezőgazdánál!: 
foglalkozású emberek. Az egyik elem. 
iskola huszonhat növendékének adták 
azt a feladatot, hogy egymástól teli.- 
sen elkülönilve Írják fel a világ öt leg­
híresebb embereinek nevet. Ilyenkép­
pen a növendékek összesen -zsizh-n - 
mine nevet Írtak le, amelyek a követ 
kezűképpen oszlottak meg: a legtöbb 
szavazatot. — számszerűit lmsz-megvet 
— Hitler kapta, második helyen Mus 
„dini következik tizennégy szavazó1
;at_ _ de tulajdonképpen tizenöttel
mert, az egyik kis-fiu megpróbálta ne 
vét leírni, de aztán ortográfiái zava 
rokba bonyolódott, ezért áthuz'a a ne 
vet s n v i ■ v n a Ha tm a b szembe n. h og v 
ugyanarról a személyről von szó. ezt 
irta helyette: „Olaszország királya". A 
namadik Ivdyet az angol király fos 
’a'a. el a szavazatok alapján: reá 11 
szavazat esett, mig utána 8—-8 szava­
zati! Sir Mlenlm Campbell, az autó-vi 
'ágrekorder és Eyslon kapitány köve' 
kezeft, A sorban a következő Franco 
'ábornok volt bét szavazattal, míg az 
utána következő helyet hal szőve 
Chamberlain foglu'üi cl; a tanulok leg­
nagyobb része azonban nem tudta a 
nevét és i.gv a legtöbben caa.k „a m 
niszterelnöK"-öt- irhák. Tommy Farr, a 
ho\ baj nők és Joan ft itten, a hire® 
íviatikusnő 5—*3. lord Nuffield é> 
Roosevelt elnök pedig 1 t szavazati * 
kapott. A lista végén fi ~:t szavazatta 
..futottak még" áuü inna holland trón 
örökösnő és Csang-K.ii-Sek marsall. Az 
egész szavazásban a legkülönösebb, 
hogy egyetlen gyermek sem vette fe' 
az ismert emberek közé SzlalinL to 
v.ábbá, hogy az ftszes szavazatok kö­
zölt egyetlen egy sem volt, amely va­
lamelyik filmsztárra esett volna.
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í'oíő György:

Meggyujtoni a lámpát
Szegény Annám!... Hogyan j 

szenved!
Nézem gyengéd, karcsú ter­

metét. mi háromszori anyaság 
után is valami lányos, tiszta haj 
lékonysággal győzi le a minden­
napok életfogyasztó, változatlan 
terhektől súlyos megpróbáltatá­
sait.

Mennyi gond ... aggódás!... A 
napi kenyérért, a bizonytalan hol­
napért! Amint kicsikénket a kar 
jára veszi, emelő gyengéden, si­
mogató figyelemmel, most, annyi 
idő után, meglep testi szépsége s 
arcélének — mit a mosóteknő ma 
ró reménytelensége sem tudott be 
felhőzni — régi napokba bájoló 
megmaradt, tiszta emléke ... s a 
keze ... újra látom kezének na­
pos, finom rajzát .. Szerettem 
kezemben tartani ezt a számomra 
oly szép kezet, a vonalait magam- 
ba-érezni, mert szavaim nem ér­
tek el melegéig .. de most ki 
csikónkét magához szorító erejé­
ben az egész élet volt szép.

És csodálkozom, hogyan őriz 
hette meg annvi kemény munka 
annyi nehéz, kíméletlen tennivaló 
után magát . . a kezét . . igv .. 
melyet mindennap számtalanszor
és olv feltétlenül kellett ért fink
harcba vinni. De ő solia sem pa­
naszkodott. Elvégezte körülöttünk 
és értünk az ezerigénvü munkát 
Mindennap kikerülhetetlenül. Afo­
sott, súrolt, főzött, takarított és 
közben három gyermeket élte­
tett ... Tizenöt év suhant el fö­
löttünk Tizenöt év főiméi hetctlen, 
nem szűnő, virrasztó ébrenlétben

Most mindig virrasztani kellett 
sorsunkat!

Nézem Anna gyermektartó ke 
zét, ami nem tévedt el ebben a ti 
zenöt évben, amikor az ember vi­
harainak legfelejtőbh tűzvésze vi­
lágot mindenre. Valami feledé«- 
van mindenen. Gvásztalan, mert 
őrök temetés. A vihar a lelkek leg­
mélyét rázza. Az ember tragédiá 
ja ... gondolom ... és én egv 
asszony gyermektartó kezén cso­
dálkozom ... És elkap a megsej­
tés szűzi érdektelensége: e kéz 
előtt kialszik a szenvedély és meg 
rokkannak a komor ösztönök .. 
amik mindent elgázoló, már sem­
mit meg nem sajnáló, pusztító fe 
ledkezésse! száguldanak át raj­
tunk... Az élet mintha magátel- 
vető vakvágányra futott volna, 
hogv kiszakítsa magát a szakadó 
gyökerek utolsó remegéséből. Ki­
aludt szemaforok alatt halott em­
lékezés: ez most az ember...

Nincs ut.
Szeretném megfogni Anna ke­

lrét. Két tenyerem közé simítani a 
melegét és valamit mondani ne­
ki: ki olyan nagyon szenved ... De 
az ő fájdalma erősrbb nálam és 
a szónái, mit körüldobogott a 
ezivem jó Ígéretként neki. de amit 
ha kimondanék most, feléje ha­
jolva — egy sző sem volna olyan 
halott, mint ez: ember!...

Anna kezének víziójában sötét 
függönyként esik rám a mi tör­
ténelmünk arca .. Európát-maró 
fájdalmam sötétjében a népem 
Itlnzó csendjét hallom mi lesz?

hogy fájjon bármi 
tátongón elvérző,

De ki tudja ezt ma Európában 
hogy: mi lesz?!

É-s mi történelmünk mélypont 
ján vagyunk. Gazdasági szegény­
ségünk s kulturális életünk halá­
los szakndékai roppannak elém .. 
és mindennek szemtödője: a tel­
jes tájékozatlanság a világtörté­
nések felől ... Mert az én gyer­
mek-népem halálos magányában 
nem tudja és nem is tudhatja 
hogy a világ-történések egyik leg 
mélyebb nyoma örvényeben ver 
gődik ma az emberiség. Hogv 
ma az emberiség sorsa minden em 
bér személyes én jében dől el...

Most mindenki maga dönt ... s 
amit tesz, abban az egé-z embe­
riség sorsa van kockán ...

Még látomásnak is megdob 
bentő. Pedig úgy van. Az ember 
nem magáé most. Ez egy régi vi­
lág volt. Egyéni boldogság nincs 
többé. Csak emberi boldogság ..
És fel kell érnünk ehhez az em­
beri boldogsághoz. . Fel. mert 
ezentúl ott kezdődik az élet! ...

Nézem Anna szenvedését és sze-1 
gény magamra gondolok, hogy 
én, népemnek gyenge őre, nyel 
vünk gyökerének kis vigyázőja. 
minden személyes szenvedés elle­
nére — személytelenül állok a 
világban. Nekem nem szabad 

is! Nincs az a 
vagy gennybe 

fulladt Üszkös seb. ami nekem fáj­
hat ... Én csak úgy virrasztlia- 
tok, ha magam könnyűden ma­
radok ... Vakon állok az örvény­
ben, süketen a viharban és nyo­
morék kezeim nem nyújthatom k 
egyetlen seb felé sem . pedig 
senkinek jobban látni a maga he 
lyén nem adatott meg .. . hiszen 
a gyermekek sebét látom, meg 
nem szűnő, egyre számonkérőbb 
látással... már látom a legfino­
mabb érszálacskák vergődését ... 
ahol kezdődik és el végződik min­
den: a gyermeki lélek hidegen el­
ülő kiábrándulásait a bölcsőben 
kapott szókból ...

Megállani az örvényben, van-e 
még erőtartalékunk?

Szenvedek. Anna ezerszereseb­
ben szenved. Mert ő: anya. Nála 
minden veszteség: testi is. Ez az 
anyaság. Az élet misztériumainak 
vérré válása. Minden lelki nála 
egyúttal testi is. Az anya ezért 
nem veszti el soha a valóság: az 
élet varázsát, ö a mindenkori 
élet... a folytonosság ... az örök 
alap... én a férfi: bizom és küz­
dők, de ő az, aki megtart... An­
na nagyon szenved. Mély, barna 
szemei lázas fájdalommal, nyug 
talansággal teltek Nem néz ránk 
a szem, a legszebben miénk szem 
... engem kiméi, minket véd .... 
anyaságának egész sulyos emberi 
kultúrájával, mindig boldogságba 
emelő, mert senkit se bántó anyai 
önérzetével...

Ez az önérzet ma a legkinzőbb 
sebet kapta ...

A csodálatosan szép, koratava­
szi felmelegedésben kicsikénket 
kocsikáztatta Anna A lalu téli 
komorságát engesztelő sejtelem 
napsütése rázta fel. Melengető

nyo
uta

szellő jött a teli szél fagyos 
mán és beteregette a íár0s 
kát ni termés pihés porával An 
na ajkán boldog szavak rügyet 
pattogtak. Behailatszottak a Uup 
la ablaküveg érdektelenségén t> 
hozzám.

A nagy feledkezés hullámverése 
most megtört apró kis kacajok 
ébredő koránjain ...

Anna játszott a gyermekünkkel
Ekkor jött Olga néni. Olga né­

ni gyanakszik Annára, és m-nt 
mindig, ha csak teheti, arról be­
szélt, hogy milyen végtelen sok 
idő mult el a nagy változás óta .. 
és hogy nem beszél a kicsikénk 
kel ugv, hogy ő is megértse ..

Ezt nagyobbik kislányom ni on 
dotta el nekem, mikor észrevet 
tein anya szomorúságát, ö már 
Olga nénivel is tud beszélni.

Anya nem hagyta ott a nénit 
nehogy megharagudjon ránk1 — 
mondta. Anya tehát kitartott az 
őrtállásban. ' Őrködött felettünk 
Nehogv Olga néni megharagud 
jón ránk . ..

És Anna emésztő, vad fájássá 
szenved. A gyanú szörnyű, nehéz 
feketéje árad ránk aratta — mer 
oly sok idő után se tud Olga né­
nivel beszélni! De nem szólhatok 
semmit. Ismerem Annát. Egv$zer 
már igv szólt: én nem érdemi'T’ 
hogy a feleséged legyek. Csak 
bajt hozok rátok...

Hallgatok becsukott száüal é1- 
szenvedek vele. A vihar éléit mi 
sem menekülhetünk Tenni meg 
csak egyet lehetne: elhagyni min­
dent ... És akkor ? Megrázkó­
dom. Nem Nem lehet. Megfutni?1

Este árad már a szobába. A 
mezőkről, az alig felengedett me­
zőkről, nehéz, fáradt meneteléssel 
kopog cl ablakunk előtt népem 
nincstelen hada. Ruhá’uk folt há­
tán folt. Lábtikon sártól mart, 
rongyokba máló bocskor Árva 
nép. Minden tavasszal igv kezdi 
és minden őszön igv 
ha. És most megint 
megint neki indult . .
Iámnál í

Iskolás lánykám könnyű kis ke 
zci fonódtak rám.

Tanulni akarok, mondja.
Meggyujtoni a lámpát És mié 

kioltom a gyufa parazsat, ő mái 
megnyitott könyve előtt ül és ta 
nulja a leckét, amit anyja nem 
ért meg. Néha hangosabban kop­
pon egy-egy szava. A csendben 
úgy hallatszik ez, mmt a mezők 
röl hazatérők nehéz és mégis bol­
dog nekiindulása. Igen, ő az, aki 
itt, közülünk, most elindult . 
Amint megtanulta a leckét, szé­
pen, figyelmesen összehajtotta a 
könyvet és a fénybe nézve, mon 
dani kezdte könyv nélkül... Any­
jától örökölt hatáiozott vonalú 
arcocskájában messze néz tenger­
zöld szeme s bronzba játszó gesz­
tenyebarna dús haján aranynász 
tákban patakzik a l.impácskánk 
gyönge fénye... a mi induló 
gyermekünk ...

Nemcsak értelmesen mondja a 
leckét, hanem érzéssel is, nemcsak

hagvla ab 
elkezdte . 
Apa, gyújt«’

hangsúlyozza, hanem ízleli is a 
szókat ..

Anna dermedten figyeli. Léleg. 
zetvisszafojtva. Néha meginog 
Mint a gyermeket vesztő anya 
Érzi, sejti, hogy mi történik. 
Hogy azok mögött a más szók 
mögött — az anyasága — oda­
adott szavainak értelme lordul el 
abban az tij ízben, ami leánykánk 
megértésében erőt ad az uj szó­
nak ...

Anna magábatépő sikollyal lép 
a gyermek felé, mintha örvény 
széléről akarná visszarántani 
Hangtalan, vihartolcsérü csend 
szakad ránk. Hallani az óra égé- 
szén valószínűtlen ketyegését, 
majd teljesen elsüllyed az is, mint­
ha ‘ kialudt, megszűnt volna az 
idő Kiszakadt alólunk minden ta­
laj... és mintha nem is kis pet­
róleumlámpánk világítana hanem 
halott arcunk távoli, elmúlt sá­
padtsága . . . mely fölött kis leá­
nyunk uj leckét mond ..

Egészen különös lecke... ide­
gen... és... mégis oyan, mint 
mikor rohanó ár fölött egyet­
len, bár bizonytalan ág vezet át 

. . valahova, ahol még soha se 
voltunk, amiről semmit se tudunk 
... ahova csak a sejtés visz ben­
nünket, ahova csak érdek nélkül 
lehet eljutni... és értem se lenet 
nz egészet: átérni az ár fölött 
azon az ágacskán?...

De kis lánykánk lámpába néző 
szemeiben ott lobog az, amit nem 
lehet érteni: a szivünkben gyul­
ladt fájdalom tisztasága ... vala­
mi nagv-nagy emberi rálátás gyer­
meki szépsége ... kitapinthatatla- 
nu! egyszerű szava .. ami nehéz, 
mint a mi egész tiagédiánk, de 
erős, mint a rvermek: aki ki nem 
térhet az útból ...

Kis lányunk, a mi gyermekünk 
életet ad az uj szókba és az a más 
szó valahonnan visszafelel. . va­
lahol elérik egymást...

A szók igazságában van az éle­
tük... gondolom . és amig fé­
lelem nélkül megsimitom a ever- 
mek fejét, az Ö csendes, roppant 
egyszerűsége ölel magához:

Már tudom a lecket ..
Annára nézek, mellénkhivó bi­

zalommal.
Sir...
Szeméből sűrűn feltörő köny- 

nyelnek kiapadhatatlan gyászával 
nézi a leánykát, ^zép anyai arcán 
egészen valószínűtlen messzeség 
hidegül Ölbeli kicsikénk két kis 
angyalkarja is szinte hiába tapad 
most fehér márvánnyá dermedő 
vállaira ... a gyerek gügyög. ■ 
érthetetlen gyenge kis hangok 
most... a régi, megrázó öröm 
nem felel rájuk ..

Mintha az anya nem értené a 
gyermekét...

Lehajtom a fejem Nincs sza­
vam ennyi fájdalomra. És ekkor 
felcsillan valami. . valami, ami 
fölénk emelkedőn tisztán világit 
vissza ...

Olga néninek nincs gyermeke, 
mondom.

Nincs ... suttogja Anna És a ki­
bírhatatlan csenden úgy fonódik 
át hangja, mint egy megrügyező 
ölelés...

Akkor... akkor hát csak ta­
nuld kedvesem ... s mint az előbb 
én, ő is megsimitja drága, értünk 
érdes kezével leánykánk fénybe 
csillanó fejét...

Nincs gyermeke .. ó, a sze­
gény! ...

-
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ILUSKA ÉS JULISKA
Elbeszélés Iría: Hunyadi Sándor

lluska és Juliska együtt kezdték 
a szinipályát. Nagyon jó barátnők 
voltak, egyszerre iratkoztak be 
az iskolába. Egyforma korúak, 
egyforma magasak voltak, kiló 
számra is egyformák. Egyformán 
fésülködtek. A ruhájuk is hason­
lított. lluska volt a szabályosabb, 
Juliska a pikánsabb szépség.

Két hétig pontosan megvárták 
egymást a kapuban, kicserélték 
gondolataikat. Aztán lassanként 
különváltak útjaik. Juliska rajon- 
gani kezdett a tanárjáért. Egy hi­
res színészért, aki nem volt már 
fiatal. De remekül volt konzervál­
va, délelőtt sem látszott többnek 
ötvenévesnél. lluska viszont sze­
relembe esett egy kollégájával 
Egy szőke fiúval, aki pápaszemet 
viselt, pedig jó szeme volt, de rös- 
telte, hogy még este is csak hu­
szonháromesztendős.

így aztán nem csodálatos, hogv 
az első iskolai év végén, az ambi­
ciózus Juliska nagy tehetség gya­
nánt szerepelt a növendékek kö­
zött. A fehérmáju lluska pedig 
lent maradt a névtelen csillagok 
sűrűjében. A vizsgaelőadáson há­
romszavas statisztaszerepet ját­
szott barátnője mellett, aki vcgig- 
csicseregte az egész darabot.

-W-
F.lmult ötven év. E félszázad 

alatt egyetlenegyszer sem találko­
zott a két barátnő. Most látták 
először egymást ily hosszú idő 
után, a Színészek Szövetségének 
jótékonysági karácsonyfája alatt, 
karácsony napján, délután, egy 
bohém jellegű kávéház szuterén- 
jében.

Közepén állt a szép, nagy fe­
nyő. Angyalokkal, gyertyákkal, 
csillagokkal és ezüsthajakkal. A 
fa alatt szeretetcsomagok voltak, 
koldusoknak való ajándékok, kö- 
töttkesztyük, pamutharisnyák, ér- 
melegitők, egy kis zsák lencse, 
egv doboz tea, egy skatulya Kapa- 
dohány, ócska muff, füles sapka, 
használt fehérnemű, rongyok, 
amilyeneket a jószivü emberek 
szoktak öszeadni.

Juliska a csillagfényes, viaszil­
la tu délután legfőbb nemtője volt 
Ott állt a fa alatt, osztogatta a 
csomagokat a szegény kollégák­
nak, akik sorban eléje járultak.

A bundáját le sem vetette, sze 
retett volna túl lenni az egész 
dolgon, amelytől irtózott, mert a 
nyomor az orrát facsarta. Nem is 
a szive hozta el, hanem az esze. 
Tudta, hogy milyen hatásos do­
log angyalt jtászani. Édesen mo­
solygott a fényképészek kereszt­
tüzében. Sovány volt, a szemén 
óriási ragasztott pilla, a lelkében 
keserűség, mert néhány nappal 
előbb elbukott egv szerepért való 
csatában, amelyet nagyon szere­
tett volna eljátszani.

még mindig játszott, 
a reklám kinyújtotta a 
Kétségbeesetten vias- 
poziciójáért, amelyet 

már ezer felől ostromolt a kon­
kurencia és alig védett az ’?a^' 
benső önbizalom. Haja éppen vó 
rös volt, azelőtt barna, régebben 
fekete, szőke, platina, megint bar­
na és újra vörös. Ha hirtelen meg-

interjuolták, nem is tudta volna 
megmondani, hogy milyen volt 
eredetileg a haja.

lluska a megajándékozandó sze 
génvek közt ácsorgóit, kopott, de 
meleg vatelines télikabátban. Na­
gyon jól érezte magát. Gyönyör­
ködött a fában, amelynek fénye 
visszatükröződött, az öregségtől 
egészen apróvá zsugorodott sze 
mében. Nem volt végső nyomor­
ban. A kíváncsiság, a mulatság vá 
gva hozta el a szegények fájához 
Esetleg találkozik valakivel, akit 
még aktiv korából ismer. Elfe- 
cseg a fa alatt, megkávézik. Te­
vékeny, boldog, kis öreg nő lett a 
hosszú évek alatt lluska.

Amikor az ábécében a betűjéhez 
értek, hegyezni kezdte a fülét. 
Végre felolvasták a nevét, lluska 
előrecsoszogott és Juliska kezé­
ből átvette az ajándékcsomagot, 
amely egy ki« zacskó másodosztá­
lyú, pörkölt kávé volt.

A két nő szeme összevillant. 
Megismerték egymást és fölsóhaj­
tottak. lluska a hódolattól ra­
jongva, Juliska szánakozólag, szin 
te ijedten.

-— Szervusz! Te vagy az? Jól 
nézel ki! — mondta Juliska.

— Hála Istennek, semmi bajom! 
— kopogott a fenyőfa törzsén 
kabbalásan lluska. — Hanem te 
se panaszkodj. Egészen fiatal ma­
radtál! Nem látszol többnek hat­
van évesnél!

Ez nagy bókszámba ment Ilus- 
kánál, aki jól tudta, hogy mind a 
ketten betöltötték már a hetve­
net. Viszont tőrt döfött Juliska 
szivébe, aki még az útlevelében is 
csak ötvennégyet vallott be az 
éveiből.

— Igazán? Na, szervusz! — 
mondta hidegen Juliska és elbo­
csátotta színe elől Iluskát, aki to­
vább topogott, hóna alatt a szere- 
tetcsomaggal.

Az öreg színészek, akik megfi­
gyelték a találkozást, elkomorod- 
va hasonlították össze a két sor­
sot. »Az egyiknek semmi! A má­
siknak minden'« — gondolták a 
vedlett nyomor forradalmiságával 
És a lelkűkben egészen lluska 
pártjára álltak, miközben lapos, 
irigy, gonosz pillantásokkal mé­
regették végig a kegyadakozó 
Juliskát.

Holott a vén színészeknek nem 
volt igazuk. A tudós angyal, aki 
az élők kartotékjait rendezi, meg 
mondhatta volna, hogy a két sors 
közül az volt a jobbik, amelyik 
alul maradt.

Iluskának egész életében volta­
képpen csak két igazán rossz, sö­
tét, reménytelenül boldogtalan he 
te volt Az a két hét. amikor pá 
lyájának kezdetén rájött és bele­
nyugodott, hogy nincs tehetsege, 
számára a színészet nem jelen* di­
csőséget, csak kenyeret, ő kényé-

Ugyanis 
A siker és 
karriérjét. 
kodott a

n
magyar anekdota­
kincsből

A szegény dny Húsok
Gróf Széchenyi Istvánnal történt, hogy utazás közben, míg lovait 

váltották egy faluban, a sok paraszt ember pedig oda gyülekezett kocsi­
ja körül, meg'átandó azt a derék hazafit, aki annyi jól és nagyszerűt 

1 hozott már létre a hazában; Széchenyi beszédbe ereszkedett velük; az­
az ö beszél nekik, azok pedig hallgatták csendesen.

Elmondd a nagy gróf, mennyi földet utazott 5 már be, járt Angol-, 
Német-, Franciaországban, milyen szorgalmasak ott az emberek, mily 
roppant munkásságot fejtenek ki, mennyit dolgoznak!

Célja volt a nagy hazafinak az elmondottakkal a munka és dolgos­
sá nagy becsét megismertetni az őt hallgató néppel s egy percig félbe- 
szakasztá beszédét, remélvén, hogy valamelyik a parasztok közül fel fog 
szólalni s oly valamit mondani, ami oda mutat, hogy ők a dolog és fá­
radhatatlan munkásság értékét és szükséges voltát átlátják; de mennyire 
volt kellemetlenül meglepve, amidőn a halgató parasztok közül egyik, 
vonatkozólag a külföldiekre, akik oly sokat dolgoznak, sajnálkozó han­

got csak e szót mondát 
— Szegények!

Bolyai Farkas koporsója
Bolyai Farkas halála előtt vagy húsz évvel megcsináltatta egyszerű 

fpnvőfakoporsóját. Közben-közben.ha egy-egy szegényebb sorsú ember 
meghalt, a halott rokonsága vagy valamelyik barátja elment a 
é, elkérte a koporsót, hogy a szegény embert eltemethessék. Bolyai oda- 
idta koporsóját és mást csináltatott magának Később úgy reá szoktak a 
emberéChogy h. hatottja ««'•. «ah Bolyaihoz man
koporsót kérni s ő mindig jó szívvel adta oda a rendesen ágya mellett 

Unó koporsót s a jó isten a megmondhatója, hányadik koporsó volt az, 
{amelyikben végre elnyugodott a sokat kudött férfiú.

rét pedig kiravaszkodta magának. 
Csinos, gömbölyű kis nő volt, 
mindig akadt szerződése. Kényel­
mes szerződés, kevés munkával és 
sok intrikával. Olyan gyönyörű 
dolog alulról fúrni azokat, akik 
fent vannak. Nem kellett féltenie 
sem a renoméját, sem az alakját. 
Tobzódhatott a szénhidrátokban, 
ami azt jelenti, hogy szabadon 
ehetett káposztás cvekkedlit és 
mártogathatta ki köménymagos 
kenyérrel a pörköltszószt. Ha a 
szive megszólalt, követhette ter­
mészetes hajlamait. Háromszor 
ment férjhez, tizenhat Hosszabb 
viszonya és számtalan futó babá­
ja volt Mind csupa, derék fiatal­
ember. lluska számára a párválasz 
tásnál nem volt más szempont, 
mint hogy akit közel enged ma­
gához, »legény legyen a talpán«.
A sikertelenség szerénységre ne­
velte. Aki szerény, az örvendezni 
tud minden apróságnak. Aki min­
dig örül, azt szeretik az emberek. 
Akit az emberek szeretnek, az 
már ezen a földön beköltözött a 
Paradicsom elővárosába. Gyere­
kei is voltak Iluskának, meg uno­
kái. Egyik vejénél lakott, egy ács­
nál. Szöglete a kicsikkel közös 
szobában olyan volt, mint egy 
öreg kanári fészke.

Ezzel szemben Juliskának nem 
volt soha ideje szülni Kopár ma­
radt, meddő, porlepett, plürőzös 
kalap. Imádta volna az édessége­
ket, de lisztes dologhoz, cukorhoz, 
nem nyúlhatott soha. Toaszton élt 
keserű teán, vízben főtt főzeléke­
ken. Nyelveket tanult, a bőrét 
ápolta. A szerelemre szánt szabad­
idejét a karriérje miatt oda kellett 
adnia öreg prominenseknek, akik 
segíthettek a dolgaiban. Juliska 
azt sem tudta tán, milyen egv fia­
tal férfi csókja. Kufároknak hizel- 
gett, a színházi lét befolyásos ke­
reskedőinek. És szakadatlanul sor 
vasztotta a nehéz versenyérzés. 
Ha egy uj név merült föl a szinla- 
pokon, kitörte a frász, hogy talán 
ez lesz az, aki kinyomja a divat- 

I ból. Mindig tigy érezte, mintha kö 
"télen járna, szakadékok fölött. 
Egyetlen bukás elsöpörte tiz dia­
dal biztonságérzetét. Nem volt so­
ha megállás e taposómalomban, 
egyetlen oázis sem a gonosz és 
irigy munkasivatagon. Juliska no 
nomániás volt, nem érdekelte a 
világon semmi, csak sajátmaga, 
még a tájra sem nézett ki a vonat 
ablakán, ha utazott valahová. Szi­
ve hideg lett, hóhérnak lehetett 
volna alkalmazni a művésznőt, aki 
e pillanatban is gyűlölködve né­
zett az eltotyogó lluska után. A 
korát emlegette ez a vén bolond! 
Eltaszitotta magától Iluskát az if­
júság emlékeivel együtt. Süllyed­
jenek el, pusztuljanak el, csak ő 
maradjon meg a leborotvált föl­
dön öítöztetőnőjével és festékei­
vel.

lluska azonban semmit sem ér­
zett a rázúduló haragból. Oná- 
han a viasz és a pörkölt fenyő 
kellemes illatával, megelégedetten 
lépett tovább. »Megismert és te­
gezett!« — gondolta rajongva és 
hozzáfűzte büszkén: »mellettem 

I ült a padban!«
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Rejtély. örök rejtély marad, milyen 
okból térnek vissza egyes divatdolgok 
amelyekről azt gondoltuk, soha viszoir 
nem látjuk, annyira meguntuk és el­
hord! uk. Aztán egyszerre várat'mnu 
megjelennek s a hö'gyek őrömmel kon 
stntálják: már régen nem állt o'yan 
jól va'ami. mint éppen az a levitéz 
lett, elfelejtett holmi.

ilyen változatos karrierje volt az 
utóbbi évtizedben a blúznak. Tűdé k 
hogy valaha nem hiányozhatott a hö' 
gyek ruhatáriból. Nem 1« egyre, df 
többre volt szüksén-e ebből a ruhada 
rabból a divatos dámárak. Akkor még 
ismeretlen fogalom volt a knmnte. a 
kosztüm játszotta a főszerepet. Jó; ö’ 
tözködő nő nem vizitelt hosszú kő 
penyben, hanem kosztümben, sz/nház 
fia, vacsorázni ug\ ane«ak kosztümben 
ment el. A kosztümnek pnd:g nélkülöz 
heteden k'egész:,ője a blúz. A blúzba1- 
tehát a régi időben fontos sz°repr 
volt, — délelőtt, délután, sőt este is 
azt viselték.

De a divat örökké változik és ren­
deden ott tartogat meglepetést, aho 
legkevésbé várjuk. így történt, hogv 
elkövetkezett az idő, amikor a divat 
megfelebbezlieteden parancs'ra el ke’- 
lett búcsúznunk kedvencünktől, a b'uz 
tói, amely reggeltől-esdg oly ké zs''ge- 
sen szolgált bennünket hosczu eszten­
dőkön át. A d vatot irányitó felsőb’ 
liatalmak kihirdették a verdiktet: ele­
gáns nő utcán komp ét visel, látogatás 
kof, színházban, vacsorán pedg se­
lyemtoalettet.

A. bluzos kosztümök helyét elfoglal­
ták a komplék, a bluztelék k;'zü| egye­
dül a trikójumper maradt meg. Azon­
ban csakhamar a divatkirályok és a 
hölgyek is rá;öttek, hogy a kompié 
nem tudta pótolni a kosztümöt. Ér- 
egyse sűrűbben hangzott fel a kíván­
ság, hogy a kosztümöt támasszák fel 
újra. A hölgyek kérésének a divat Irá­
nul ói eleget is tettek s a kosztümre 
ismét jobb napok virradtak. Redfern 
és Creed, a két nevezete« párisi szabó, 
cgyre-másra kreálta a szebbnél-szcbb

Ön Is szebb lesz ...
hj eltávolítja arcáról a napfoltokat cs arctisztáta- 

ért legjobban elérheti

kosztümöket, a többi cég sem akart le­
maradni a versenyből s Így a kosztüm 
rövidesen ismét hozzájutott régi nép 
szerűségéhez.

A legújabb divafjelentésck szerint a 
tava=z szintén a ko=zt(im jegyébei 
dákul ki. A kosztümtől azonban elvi-

11DRENK V‘
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laszthatatlan a blúz s igy az uj sze­
zonban a blúz is jelentős szerephez jut

Ma már divatos nőlgy ruhatárát nem 
lehet elképzelni ko=ztiim és biuz. il­
letve blúzok nélkül. A nap minden 
szakában vise'ik, kivéve este, amiko- 
-clycm vagy bársony toalett a köte'ező

Délelőttre, sportra, angol koszliimh'z 
egyszerű, angol jellegű blúzokat :r eto 
H divatkódex. Ezeknek dísze m:ndö‘z 
ezé kis ga'ter. zsebek, mellény, gom­
bok vagy ügyeién alkairrazott ‘rí‘- 
7és. Csikós anyagnál a csikóknak kii 
'onb'ző irányba való vezetésével ad 
nak érdekes jelleget a blúznak.

A délutáni blúzok anyaga selyem 
csipke, bársony és má« dekoratív kel 
:ne. Fazonjuk könnyedébb, stb. Fmo 
nak a pasztellszínű csipkebluzok, mu 
até«ak a ciré- és brochóbluzok, ragyo 
góak a kimé, satin- és brok-(blúzok 
Az angol blúzok leginkább slusszig ér 
r.ck, a délutáni alka'mi b'uzok legtöbb 
je pedig rövid seszlivel készül.

na
%>) Ckeme

Szakácsművészet
--***

Szendvicsek
A farsang alkalmával a különfé.e 

zondvlesek készítési módjának meg­
létese különösen időszerű. Részie­
tekbe menő utasításokat tenneszete 
«en nem adhatunk, minthogy t,j>pen 
ezen a' téren szinte határtalan lehető 
«égé van a szendvicskelíékek össze 
állításának, csoportosításának, a házi 
asszony Ízlésének és leicményesség-’- 
uek. Éppen ezért néhány_ ötlettel, jo 
tan ccsal szolgálni.k csupán.

A szendvics alapanyaga tejeske- 
i,vér. melyet hosszúkás alakban vagv 
,pró briósok, cipócskák ^ formájában 
vásárounk vagy sütünk. Egyes szend­
vicsfajtákhoz azonban izietesebb a 
hosszúkás formában sütött és fec-zi 
eleit barna rozskenyér. Kiilönö-er 
hústalan, vegetár'nus szendvicsekhez 
ajánljuk ezt az aapanyagot. ..arni' or 
is a ‘kenyérkéket sajttal, füstölt túró­
val, pata dicsőm-püré vei ízesített váj­
ta* kenjük meg s a fenti kellékek fgj 
iája szerint kemény tojással, uborkával 
ms'onézzel vagv a«zpikka! d -zitjük.

Ha a szendvicsek készítésére keve- 
el>b pénzt ós fáradságot szánunk, ugv 

mege'ég ziink az >zc - it ott vagy csű­
rni n k'kavart. sózott va:;al megkent *s 
különféle szendvicsekké' Iw'bor'o” 
kenyérkékkel. Ezeket is sz'ztele mó­
lén" vari'Ihatjuk. A kenyórkék meg- 
kenésére ha-v.ní!t kikavart teává h z 
teverhetilnk szardellanénet. szitán át- 
• rt tobássárcát. va"da>t mn,é!őbagv- 
nát. mustárt, továbbá czép ez nt a<te 
‘ara dicsőm népet vagy kiskan ins 
vers spenótnürét. Az ekénpen meg­

kent kenvérkékre azután nz izesitef 
vaj minősége szerint fű«!ö!tbus-. nve'v- 
hal- vagy sonka -zMctkéket. májpüré* 
vagy megt:«zt:tott haldarabkát rakunk 

■s tetszés szerinti formára vágott asz-

használatival.

NitpptH 17 (Un, íijeli 17 din. Mindenütt kapható 
I u.m.Oati utasítás cs postai szétküldés

„*«. Clrlln I Melodu” Kvóvvazerlár
Mr.n.«i» I .Iimspcrgcr, Zagreb, Svafiécv Ur 17
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Bouclc-gyapjuból 
készült jumper

KERSAN TEA
JÓI HAT a gyomorra, májra #s vesére. 

SCfllT az érelmeszesedésnél és az aranyérnél. 
HÖN'»Y1TI a reumatikus 6t csonlbclegség fáj­

dalmait.
ENYHÍTI fájdalmait a havf tkztulásniJ 

(menstruációnál)
BITÁVOLITJA tSlósleges kövérségét 

karcsúvá teszt.
Kapható minden ityógy zerfrh •

Kcg. S. br. 19830 33.

" kkal díszítjük.
Kissé több fáradságot és időt jgó- 

nyel tojáskrémmel. habbal ké«z tett 
szendvicsek előállítása, ám eprek 
megfelelően finomabbak és iz’e esnh- 
hók Ezeknél először is a kővetkező 
krémet készítjük el: minden tojá==ár- 
rrára számítunk 2 evókmál tel zmt 
vagy teiet. pic; «ót z« j kávéskanál 
finom musMrt. Mmd z! h"h'"---'ben gő. 
■mn igen sűrű k-éttimé verjük Ami- 
kor ez az a bank rém kihűlt, több te«z 
-e nsz'útk é= különfé'e kM'ékekle sj.
m'ra keverjük. így például a divtunk 
hozzá kétszer ledarált, sonkát, párolt 
«R áttört velőt, sült ég áttört borin-
vagy ludmVflt rnng'isz!’tntf ór áttört
hortprrnt van- füstöl- ha'at. M ndecv'k- 
hnz olvan fü«ze-t adivk. amilyet kí­
ván, pl. citeomlevet, borsot, sza-d“'- 

át- stb. Ezt a húskrémet nmet magá­
ban vagy- peil'g még kevés fn’vort ke- 
Ténv te'sz'nbabot is ndvn hozzá, k»- 
nyérkékre kenjük. A megkent ke- 
nvérkéket vékonvan behuzl'a*tiik n'- 
va«z‘ott aszn'kka 1 me’vef azután hl 
dorr hp'ven nmrrfarrvasz'uek S d:szit-
•r.etiűk o!v mádon ír, h<vrv a fé're’eft 
• i.'z'a to'é»krémből M 'mi* 'z" e«kó se. 
ntpérrével ráesnzafot, vona'a'-’a* vagy 
pontokat nvomnnk az e!őká=zitett 
zendvicsekre. M gem':':iik hogy a 

renti hu ’ rémekh-’Z takarékosan fel- 
használhatunk «OU borjú-, vad- vagy 
-z-á m va sma -ad 'kokat. ITnyanezze! a 
húskrémmel — habot nem adva tmz-
za _ ká-z:ihetünk k'"*űnő inoVg. an-
'sntoR szendvicseket. Ez ecetben ugv 
árunk el. hogy a húskrémet frissen 

virított, még rro’eg ke-"vérkékre k°n- 
-iik. pár percre még sülőbe tesszük, 
majd azon melegében, aszta'kendővel 
borított tájra rakva felszolgáljuk.

Nara cs^észlímé ;yek
A különféle narancskészitmények 

előállítására leg’’ka!masabb a február 
hónap, amikor jólbeérett, k'fogás'a an 
gyümölcs kerül a piacrí. Idő zeni te­
hát ezeknek a konzerveknek, cseme 
géknek és likőröknek készítéséről szó- 
ianí.

Legelőször a naranc'dzsem előállí­
tását ismertetjük, minthogy az a leg­
kedveltebb készítmény. E célból 12 db 
szép húsos narancsot igen vékonyan 
>h mozunk, úgy hogy a lehámozott 
héjon fehér burkából semmi se legyen. 
Ezt most lebontva másnapig félre­
tesszük. A lehámozott narancsokat 
mindenestől feldaraboljuk és 6 liter 
friss vízben 24 órán át áztatjuk. Más­
nap mindenestől tűzhelyre tesszük é« 
fedő alatt kb 2 óra hosszat főzz k 
Fjekor szitán áttörjük é= 2 kg kristál­
yukról adva hozz', kb 15 perc'g forral­
juk. Végül hozzáadjuk 4 citrom és 2 
narancs kifacsart és átszűrt levét s a 
félretett és hajszálvékony metéltekre 
vágott nararcshéinkat. Mindezt még 
dd’g főzzük, mig tányérra cseppent­

ve és kihűtve kocsonyásodik. Ekkor 
levesszük a tűzhelyről, másnap üve­
gekbe töltjük és légmentesen elraktá­
rozzuk.

A rendszerint kárba menő narancs­
héjakat. takarékosan felhasználhatjuk 
cukrozott narancshéj készítésére. A hé­
jakból din' rnagyságu karikákat szur- 
ilatunk eés 21 órán át többször cseléit 
friss vizhm áztatjuk. Másnap ug'an 
csak többször cserélt v zben puhára 
főzzük, hogy kesernyés izét elveszítse. 
Amikor puha, leszűrjük és eúkorször- 
pöt öntünk reá bőven. Ebben másnap­
ig újból állni hagyjuk. Ekkor tűzhely­
re tesszük és addig forraljuk, mig a 
szörpből fonalat huzhatunk s az bur- 
kolatszerücn rátapad a héjakra. Ékkőt 
a héjakat étolajjal nmeként márvány- 
apra rakjuk egyenként és szkkadn' 
hagyjuk. Végül kristálycukorban meg­
forgatjuk s megismételt szikkasztás

u*án száraz helyen elraktározzuk.
N»roncslikőrt következő módon ké- 

zitsiink: 8—10 db «zón narancsot olv 
vékonyán hámozunk le, hocrv belső 
fehér háncsából s<unmi se maradjon 
-a:ta. Ezt most 2 liter tiszta jó a’ko- 
bnlba tes=ziik s hozzáadjuk még 4—5 
db narancs kifacsart levét és ketté- 
v'golt magját. Mindezt kb 8—lö na- 
- :(T állni hneviuk. Ekkor 2 kg kocka- 
vazy süvegcukrot 2 és necved liter 
vízben feloldunk és felforralunk Ez­
alatt a fenti szeszkivonathoz 2 decj jó 
tejszint adunk s ehhez töltjük hnzzá^ a 
eukorsz'rpöt olyan forrón, amennyire 
csak lehet. Ekkor filtrá'ónapiron át- 
c‘epegle!jük ós palackozzuk.

Nagyon mulatós csemege végül a 
kosárkákban tálalt narancskocsonya. 
A kosárkákat úgy készítjük el, hogy 
a narancsok felső egynegyedrészot ke­
resztben levágjuk, húsát, kiváj'uk » 
belső fehér háncsából is amennyit le­
het. Ezekbe kerül a következő módon 
készült kocsonya• 28 dkb kockacukro. 
•f és V* deci v:zzel felforraljuk, majd 
hozzáadjuk 8 db narancs és 2 cárom 
kifacsart ós átszűrt levét, valamint ~ 
kockacukron ledörzcö!t és lekapart há­
lát. Felfőzzük és hozzáadunk 2 dek 
feloldott és átszűrt zselatint. Újból át­
szűrjük és hidegre tesszük, mig mcg­
kocsonyásodik.

*

VIRSLI FŰZÉSE
Nem pukkan ki a virsli, ha főző 

\ zbe tesszük bele és fedő nélkül cseü- 
desen forraljuk két percig.

CSIRKE SÜTÉSE
Csirkét sohase tegyünk fel mindjárt

U’nj, mert gyakran megiörténik. bog« 
l’iir szép pirosra »ült. n busa kemény 
marad. Előbb v'zzel f<*l<-r**~ss*• 11 z>it- 
bari pároljuk egy darabig, fedő alatt, s 
csaJt azuUrn tegyük oda sülni.
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EGYESÜLETI KÖZLÖNY
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M úultmegyesületeá ügyvezetése
és fejlesztése

A kulturegyesíilet otthona igen 
fontos kérdés, hiszen a legtöbb 
egyesület nem rendelkezik a szük­
séges anyagi eszközökkel, hogy 
mindjárt saját otthont építsen. A 
működés első idejében elegendő 
egy nagyobb és egy vagy két ki­
sebb helyiség, társalgónak, olvasó 
nak és a szükséges választmányi 
és bizottsági ülések megtartására 
A nagyobb helyiségben meg lehet 
tartani a kulturelaődásokat, sza­
való délutánokat m g estéket, a 
női tagok varró délutánjait, rne 
Iveken felolvasással, szavalatok­
kal és énekkel szórakoztatjuk a 
tagokat. Mikor a nagyobb nyil­
vánosság elé megyünk, rendesen 
valamelyik helyi vendéglő nagy­
termét kell igénybe vermi. Ha en­
nek szinpadberendezése van, ak­
kor egyszersmind a műkedvelő 
előadások helyéül is szolgálhat 
Minden kulturegyesületnek termé­
szetes kívánsága az, hogy saját 
otthona legyen. Ennek felépítésé­
nél nagy körültekintéssel kell el­
járni. Ennél a kérdésnél sohasem 
szabad az egyesület anyagi te- 
herbiróképességét elhanyagolni 
Mert bizonyára lesznek áldozat­
kész tagok és jóakarók, kik pénz­
beli segítséget, adományt és kői 
csont felajánlanak, sót lesznek 
olyanok, kiknek jótállásával eset­
leg bankkölcsönt is lehet kapni 
de nem szabad elfelejteni, hogy 
ezeket a kölcsönöket egyszer visz- 
sza is kell fizetni. Sohasem szabad 
azzal számolni, amit tagok vagv 
jóakarók megajánlanak, hiszen 
igen sokszor előfordulhat, hogy 
ezeknek anyagi helyzete megvál­
tozik és ígéretüknek eleget nem 
tehetnek Számolni csak azzal szn 
bad, ami tényleg megvan és a mii 
az egyesület rendezéseivel meg­
kereshet. Nem szabad figyelmen 
kívül hagyni, hogy nemcsak épü­
let. hanem igen sok berendezés is 
kell, világítás, szellőzés, fűtés 
székek, asztalok, ruhatár, konyha 
padlás, fáskamra, szolgalakás, rak, 
Iár a díszletek és berendezés' tár­
gyak számára, esetleg színpad 
minden megfelelő berendezéssel és 
mindezt nemcsak megvenni, de 
k írbantartani is kell. Nem leh :t 
eléggé a szükséges elővigyázatos­
ságot ezen a téren hangoztatni 
mert a tulnagy adósság igen evek 
ran olyan megterhelés, mely k nv 
nyeli anyagi romlásba és ezzé’ 
szégyenteljes megszűnésbe viheti 
az egyesületet. Ha az anyagi alap 
megvan, akkor megfelelő telket 
kell keresni, mely nyáron me gén 
gedi a szabadban való tartózko­
dást, ez igen fontos, nehogy a tá­
vok a meleg idő alatt az egyesü­
leti helyiség látogatásától elszólt- 
ián ik. Ha az épületet meg akar­
juk építeni, gondolni kell arra 
h- így :,.iv y - dibit.isi lehető é ?ek le­
it yen. k esetleges hozzáépítéssel.
A helyiségek könnyen szcllőztct- 
Ihviau Me i/,1 fjuiifoők legyenek és

mindenképen kellemessé és kívá­
natossá tegyék látogatásukat. N; 
akarjunk többet mutatni, mint 
amennyit adni tudunk a magunk 
erejéből, inkább kezdjünk szeré­
nyen, de adjuk meg a fejlődési le­
hetőségeket.

Igen fontos és hasznos a nők j 
bevonása a kuHurmunkába nem­
csak azért, mert műkedvelő előa 
dásokban szükség van reájuk, de 
mert igen hasznos, sokszor a fér­
fiaknál buzgóbb tagjai az egyesü­
letnek és az egyesületbe szint visz 
nek. A már fent említett varró­
délutánokon karácsónyi felruhá­
zásra vagy egy eb jótékony célok­
ra lehet ruhát, vagy kisorsolható 
hímzéseket ké-vitem és ezzel a 
kulturegylet szociális téren is ki 
veheti a maga részét a munká­
ban.

A társas érintkezést fejlesztik 
a teadélutánok, természetesen 
tánccal egybekötve és az időnkén 
ti társasvacsorák is. Ezt a célt, va­
lamint a propaganda célját is 
szolgálják a nagyobb mulatságok 
népviseleti bálok, gyöngyösbok­
réták és hasonlók. Minden rende­
zésnél első szempont az. hogy a 
résztvevő közönség jól érezze 
magát, legyen megelégedve és 
szívesen jöjjön megint el az egye­
sület rendezéseire. A második igen 
fontos szempont, hegy műiden 
rendezés olyan legyen, hogy ne 
ingathassa meg az gvcsiilet anya­
gi helyzetét. Az opciettelőadások 
meglehetősen nagv befektetéseket 
igényelnek, de ezeket is mindig 
erre a fontos körülményre való 
tekintettel kell megállapítani é- 
be is tartani. Nem szabad annak 
előfordulnia, hogy valamely «zer 
ző vagy rendező. Ív darabjává' 
szemben természetesen elfogult, 
belevigye az egyesületeket olvan 
kockázatos kiadásokba, melyek 
komoly anyagi bajokat okozhat­
unk A kiadások nagyságának meg 
Ítélését mindig hideg megfonto­
lással. személy kre való tekintet 
nélkül tegyük meg Ebben se szer 
zőre, se szereplőre, se rendezőre 
tekintettel lenni nem szabad, mert 
a cél a kultúra, a kuUurmunka és 
II ■ m szabad egv egyesülettől olyan 
áldozatokat követelni, amely az 
egyesület munkáját akár csak idő 
legesen is megbénítja, vagy ami 
nivg sokkal rosszabb lehetetlenné 
teszi Arra keil mindig beállani 
amit a nv "lévő eszközökkel meg 
lehet csinálni. De ezt a meggon 
dolást túlságba vinni nem szabad, 
kell áldozatokat is hozni saját 
kultúránk érdekében, de azt min­
dig megfelelő mértékben. A mi 
kulturmunkánk szempontjából fon 
tos minden kulturális alakulat 
fennmaradása és ezt a célt szem 
elől téveszteni nem «zabad.

Sa-'nos, vannak igen sokszor 
esetek, mikor a/ egyesület érdé 
keit egyének vagv csoportok ér­
dekeinek alárendelik. Ez természe

(Befejező közlemény)

tcsen káros és elítélendő. Át kell 
hasson bennünket a célnak nagysá 
ga és szentsége, mely nem tűr 
meg semminemű egyéni érdeket, 
hiúságot, hiszen nem fontos az 
egyetemesség szempontjából az, 
hogy ki csinálja a kulturmunkát 
hanem az, hogy az a kulturmun- 
ka meg legyen és a lehetőség sze­
rint a legtökéletesebben folyjon 
és fejlődjék. Nincsenek pótolha­
tatlan emberek és mindig van fej 
lődés és utánpótlás. Az öregek 
kötelessége, hogy az utánuk kö­
vetkezőknek tapasztalataikat át­
adják és az utódokat bevezessék 
abba a munkába, melyet ők végez 
nek. Ebből a szempontból igen 
fontos, hogy a vezetőség, tiszti­
kar és választmány tagjai közé 
fiatal tagokat is bevegyünk, mert 
csak ezáltal biztosíthatjuk az 
egészséges életét az egyesületnek I

Ahogy az éltesebb nem tudja pó­
tolni a fiatal erő munkabírását, 
éppen annyira hiányzik a fiatal­
ságnak az idősebbek élettapaszta­
lata, mindkettő együttesen, önzet­
lenül az egyetemes cél szolgálatá­
ba állítva adja majd a legszebb 
eredményeket.

Szeressük kultúránkat, önzetle­
nül, áldozatosan, kis nép va­
gyunk és a magunk munkájával, 
a magunk kulturális kincseinek 
tiszteletével és megbecsülésével, az 
önzetlen munkássággal tudjuk 
megalapozni népünknek kulturális 
fejlődését.

Testvér, munkása vagy-e már 
néped kultúrájának? Ha nem, 
állj rögtön munkába, ne ha­
bozz, ne gondolkozz, szeresd, 
szolgáld ezt a szent, ezt a magasz 
tos célt, mellyel élsz vagy elbuk­
hatsz. Munkása vagy-e már kultú­
rádnak, szereztél-e már újabb 
munkást néki? Ne habozz, ne 
várj. nyújts kezet és gyere velünk. 
Munkára fel!

Dr. Szili Jenő

A Közművelődést Tanács
által előadásra rjdnlott bohózatok, drámák, népszínművek, színjátékok, víg­
játékok, gyermek színdarabok, gyermek Ivbrrék, ifjúsági színjátékok, monoló­

gok ^jegyzéke

A Rziniuüvek stb. címeit vasárnaponként folytatásokban adjuk közre. Külön 
jegyzéket - *e<*w<M nem nyomunk, tehát

gyűjtse össze közleményeinket
Valamennyi megrendelhető: Schmolka könyvkereskedés, Noviszád, Trg Oslo-

bodjenja 6

Rövidítések m?gyarázata: felv. = f ■!vun.ís; t 
gyermek; sz. = szereplő

félti; n. = női; gy.

vígjátékok

A hires ebéd. Diákvigj. i felv.
irta Szü gyi D. (9 f. 1 n.) 15.—

A húszmilliós csekk. Vígjáték 3
felv. (30 f) 18-

A katedrakulcs. Vtgj. 1 felv. (15
f. 2Í.) 1 5ú

\ kártyás. Vig párjelenet. Irta:
S’mon ,1. (1 f. 1 n) 15.

A leg-z lib dal. Zenés vigj. 3
felv. Irta: Alföldi G. (15 f. 5 
nő szereplő) 30.—

A liba. Énekes vígjáték 2 felv 
(11 férfi) 15-—

A módi. Énekes viej. 1 felv. Irta 
Kasza V. (5 f. 2 n.) 21.—

A művészi cserép. V :gj. 1 felv.
Irta Erőd: Mária (6 f. és n.) 15.—

A pa'ak: diák. Vigj. 1 felv. Irta 
Som lay K. (4 f. in.) 15 —

A peches piktor. Vigj. 1 felv.
Irta D írva« 0. >5 —

\ pérúljúrt kisértet, Vigj. 1 
felv. i.V f.) 12-

A potyau'as. Vigj. 3 felv. (10 f) 18.—
A Rozi nem akar kisasszony len­

ni. Monológ leányoknak. Irta:
Techy Eda 0—

A sí fon ér. Paraszt vigj. 1 felv.
(1 f. 2 n.) 12 —

A szalámi. Vigj. 1 felv. Irta: Rar- 
tunek 1. (4 f.) 15—

A szerenád. Vigj. 1 felv. Irta:
Pásztor J. 15.—

A tanító. Vigj. 1 felv (7 f. 2 n- 
sz.) 18-—

A tiszfvári cigányok. Vigj. 1 
felv. (fi f. 2 n.) 2.50

4. közlemény
1 felv. Irta:\ tvukleves. Vigj 

Hajtay E.
,\ vásárfia. Vigj. 3 felv. Irta: Sas 

E.
Anikó. Vigj. 1 felv. Irta: Kör- 

mendy V. (8 f. 2 n.)
Aranyszivek. Vigj. 3 felv. (3 f. 1 

fiú)
Az anarclvsták. Vigj. 1 felv. Ir­

ta: Darvas ö. (1S férfi)
II: r óók inoglak jók Pestet. N'ép’es 

vigj. 2 felv. Irta: Péczely Jó­
zsef (0 f 2 n.)

C'calakodalom. Vigj. 2 felv. Ir­
ta: Kozák -Jolán

C-ak azért is. Énekes vigj. 2 
képben. Irta: Kollai Imre (3 
f. 3 n. sz.)

Cserké-z-'zinpad. Vigj. 3 felv. Ir­
ta: Kincs 1. (11 fiú 3 f. 4 n.)

Dérv nem e-zik többet. Vigj. 1 
felv. Irta: Rartunck

Élő szobor. Vigj. 1 felv.
Fogad Isbói. V gj. 1 felv.
Fogják meg. Vigj. 1 felv. (10 f.)
!•' 'dvásór Fdusi komédia 1 felv. 

(3 f. 2 n.)
Gyerünk a spájzha. Vigj. 1 felv. 

Irta: Bodhaniczky
Húsvéti ajándék. Vigj. I 

Irta: Bodhaniczky A.
Uro.-ka párbajozik. Vigj. 

Pásztor J.
1 rányhucsu Kis sz ndarabok. Ir­

ta: Fejér J.
Margit királyleány. Szj. 3 felv. 

Irta: Torday A.

15.-

80—

15.-

! 50

12.—

15.—

18.-

24.-

22.50

e

TI

-XZTT id ■'k.U-.'-ia'.:



I

U^cfcreiiVßög □ 1938 FEBRUAR 27 □

-ti>4

Hessa

-TLg-tä: VS
* . ... kf.,ail6k nevüKet és pontos címüket. Egy rejtvény

A megfejtéseket a rejtvényszelvénnyel együtt, legkésőbb csütörtök estig kell * átvesz a sorsolásban.
v megfejtése is elegemlő. Akinek rejtvénye megjeleni*, részi e

KERESZTREJTVÉNY
Közli: Grieser Géza, Szubotica

1 í ó 4 > 1 síit) 1 1 ö BM
IU

ll $ 1 2 13 m ,4 *s]

D 16 W 16 $1 19 20 ,

>1 % 2 24 I S 24 IKf_
>o % ~b~ 24 30 w 3,

s >2 33 m 34 b

tL 7 >6 * ■)U 40 ll

u £ 4ű 44 ie f 4b £ 3Ö

47 J4H 1 1 iy 1
53

II
Ó4pl ,z«üt

w IS 52 E

M ló 1 Ül 00 17 I“ m
'r" lói rI m 162

' ! 163 W 61 ! r
'U 1 f 1"' I óit |5 :ó9

1 1
11 171 |S 1* (73 Ifi r

!1 1 I 1 %j/u

Vízszintes sorok:

Huszárezredes I. Napokon ellen 
tolytatott háborúk egyik kima­
gasló egyéne
Ez énekek éneke egyik alakja
Köztünk van
Nemzet
Női név (bece) Á-val 
Rejtelmek országa 
Mélyített zeneihnng 
Az övé a szerencse 

, Betti, fon.
Tói
Lakoma 

. Álló víz

. Nem fényes, fon.

. Sziget

. Viliamosági cég 

. Betű, fon.

. Nemzet 
Régi

. Orosz nép (vissza)
. Mozi kutya egyik része 

I. Előállat 
I. Y. L. E.
I. J. T.
I. Családtag
I. Akart (államnyelven)
’. A helyzethez alkalmazkodás, 

megalkuvás 
I. Betű, fon.
í. Bece név, női (ék. hib.) 
í. I. ö. I.
I. Fes, magánhangzó nélkül
1. R-el és E-vel növény 
5. O. A. T.
5. Régi sulvmérték 
). Templomban van. R-el
2. Abrázatot 
I. Sport
S G. I. A.
7. Látszercsz
9 Int

57. Etui 
59. Ital
61. Hái szárnyas
62. Kicsi népiesen
63. Virág ... pán-al
65. Aratásnál van (ék. hiba)
67. O. U. T.
68. Disznóvágásnál csinálja hentes 
71. Személyes névmás
73. Méh lakás, magánhangzó nélkül

Megfejtésül beküldendő a vizsz. 1, 
6. 23. 47, 67, 75, 76 és a függőleges 
1, 10, 13, 50, 54 szavak.

BETŰ REJT VÉNY 
KöJi: Haasz Oltó, Vrsac

Egy doboz ementhatl sajt

speciális sajt, vaj és tejtermék üzletéből 
Kralya Petra II. 5. Telefon 28—72

Egy férfiöltöny vasalás

Brezsan «innia
férfidivat szalonjából 

Kralja Alekszandra 19

b Petőfi Sándor

Divatos e;üst nyaklánc

IHLCWÄM JÄE©S
órás és ékszerésztől. 

Noviszád. Trr, Knyeginye Zorke 14.

70. Főzelék, betühiány
71. Sertés igéje
72. Dunabánsági község 
"4. Üt, betühiány
75. Latin bölcsész
76. Gyc mek eledel.

Függőleges sorok:

Édesség
Vissza: izraelita név 
Karol (ék. hiba)
J. A.
Ruhadarab 
Vész jel
Nem áll (ék. hiba)
Kutyafaj 

. Kérdőszó 

. Szép hangszer 
. Taglejtés 
. Fohász
. Vetemény (főzelék) j
. Nvakbavető

Magyar futball klub (vissza)
. Évszázadok 
. T. K. N
'. Van ilyen lovaglás 
'. Csúnya
I Európai város (W-vel)
. Szerszám, névelővel (ék. hiba)

I. L. K. 
i. ö. Y.
r. Esténk int az embert gyötri 
I Regruta 
). Pázol 
I. Lusta
t Számnév (államnyelven)
5. Jókedvű
3. Papi fejedelem 
9. Azért , betühiány 
0. Nobeldijas hindu költő (vissza)
4. Kúton fontos 
5 Nőinév (bece)
6. Id. szóval falu (fon.)

REJTVÉNYMEGFEJTÉS 
A MULTYASARNAPI SZÁMBÓL 

Kereszt rejtvény: Vízszintes sorok:
1. Délibáb; 6 Bánatos; 47. A sivatag 
lakói; 75. Térzene; 76. Odahaza.

Függőleges sorok: 1. Darakasa, 
10. Sirakusa; 13. Balaton — Almádi; 
50. Idomít; 54. Korona.

Be tűre jt vények: 1. Riadalom.

Jutalomban részesülnek: Adányi 
Irén finom levélpapírt. Gazsa Bözsi­
ke, egy doboz sajtot. Kovács Matild. 
két fényképet. Ambrózv Géza, férfi­
öltöny vasalást. Csizmár Margitka, 
delikatest. Pelikán Veronka, ondolá- 
lást. Fekete M. divatos ékszer dara­
bot. Fabrik Katarina, hajmosás vagy 
ondolálás. Eiler Katarina bőrövet. 
Erdélyi Mancika, Beocsin bluzvarra- 
tást. Deutsch Oszkárné, Mól, levél 
papirost. Loch Ernő, Szecsány. köny­
vet. Tripolfizky István, nyakkendőt 
Xenia Jagodics, Boka könyvet.

3 darab művészi kidolgozású fénykép 
az újonnan megnyílt és legmoderneb­

bül felszerelt
leié studio „R0¥RL“-Sól

Noviezádi, Trg 0„z ooogyenya 2. 
Matica épület.

Egy öltöny vasalás

SclBit«eirter
uriszabótól, Kralja Petra II. 4

JUTALMAINK

Egy elegáns zsabó 
BÚN

„ZSmZM SiONFEliClir
plisszé, azsur, end i és díszműáru 

üzletéből, Noviszád, Kralja Petra |L7
A legfinomabb delikates rio'gokat
Fi,€íSSCe«EiíiraEe-tól

Noviszád, Kralja Petra II. ul. 15. - 
azelőtt Pilisen — Kizárólag csak állan­

dóan friss árut tartok.

Két fénykép

STUDIO HERTA
KRALYA PETRA I. 27 

az udvarban.

Egy férfi öltöny vasalás

Feliér 1* tfe 1
uriszabó szalonjából 

Kralja Petra I. 30. I. emelet.

Értékes könyv
1MENAHIEM PAPO

antikváriumából.
Vesz és elad mindennyelvü könyvet é- 

egész könyvtárakat.
Finom levéip pír

BBmc« 1*1 ü, sic
könyv, papír és irodai cikkek, 

legjobban felszerelt üzletéből. 
Noviszád, Kralya Petra I. 14.

Ondolálás, hajmosás vagy egyszeri 
borotválkozás

JLRIaí JOVAN
Noviszád legelső női ős férfi divat 

fodrászat! műterméből 
Kr. Petra II. Telefon 24—32

Egy bluzvarratás

ttüszner Szaiónbúl
Noviszád, Kralja Petra 1. 13

Egy divatos ékszerdarab

órás és ékszerüzletéből 
Kr. Petra utca

1938 mr. 21
re itenti siclvínv

Két darab finom pipere szappan

PARFÜMÉRIA »ZORA«
cégtől

Tanurdzsics palota

Szappan, púder, rúzs, vagy egyéb 
más kozmetikai cikk, az uj

Úri Feliele flwusVa „Fgzuiik'

illatszertárból. Kralja Petra II 14-

Egy elegáns, divatos nyakkendő 
az »ing matadortól«

Kleiner
divatáruhóznból

Kr. Petra II. és a Fjsta urca «árok

1
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